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Amendamentul 1
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Titlul 1

Propunerea de rezolutie

referitoare la situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel

Amendamentul 2
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Referirea 1

Propunerea de rezolutie

—avand in vedere principalele conventii si
tratate ale ONU privind drepturile omului,
precum si Carta africana a drepturilor
omului si ale popoarelor,

Amendamentul 3
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Referirea 1 a (noui)

Propunerea de rezolutie

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Or. fr

Amendamentul
— avand in vedere principalele conventii si
tratate africane si ale ONU privind

drepturile omului, inclusiv Carta africana a
drepturilor omului si ale popoarelor,

Or. en

Amendamentul

— avind in vedere Statutul de la Roma
adoptat la 17 iulie 1998 si intrat in
vigoare la 1 iulie 2002;

Or. fr
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Amendamentul 4
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Referirea 1 b (noua)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 5
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Referirea 2

Propunerea de rezolutie

—avand in vedere Concluziile Consiliului
din 25 iunie 2012 privind Cadrul strategic
al UE privind drepturile omului si
democratia si Planul de actiune al UE
privind drepturile omului si democratia,
precum si deciziile Consiliului din

25 iulie 2012' si 18 martie 2013* de numire
a Reprezentantului Special al UE (RSUE)
pentru drepturile Omului, respectiv a
RSUE pentru regiunea Sahel, in special
articolul referitor la drepturile omului din
mandatul sau,

Amendamentul 6
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Referirea 3

PE514.662v02-00

Amendamentul

— avind in vedere Acordurile de la
Cotonou din 23 iunie 2000 si revizuite la
22 iunie 2010;

Or. fr

Amendamentul

—avand in vedere Concluziile Consiliului
din 25 iunie 2012 privind Cadrul strategic
al UE privind drepturile omului si
democratia si Planul de actiune al UE
privind drepturile omului si democratia,
precum si deciziile Consiliului din

25 iulie 2012' si 18 martie 2013* de numire
a Reprezentantului Special al UE (RSUE)
pentru drepturile omului si a RSUE pentru
regiunea Sahel, In special articolele
referitoare la drepturile omului din
mandatul sau,

Or. en
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Propunerea de rezolutie

—avand in vedere Concluziile recente ale
Consiliului referitoare la regiunea Sahel, in
special la Mali, inclusiv Concluziile din

21 martie 2011 privind Strategia UE pentru
securitate si dezvoltare in regiunea Sahel,

Amendamentul 7
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Referirea 6 a (noui)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 8
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Referirea 6 b (noua)

Propunerea de rezolutie

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

—avand in vedere Concluziile Consiliului
referitoare la regiunea Sahel, in special la
Mali, inclusiv Concluziile din

21 martie 2011 privind Strategia UE pentru
securitate si dezvoltare in regiunea Sahel,
si concluzii mai recente, inclusiv cele din
17 si 31 ianuarie, 18 februarie, 22 aprilie,
27 mai $i 24 iunie 2013,

Or. en

Amendamentul

— avind in vedere raportul Secretarului
General al ONU citre Consiliul de
Securitate al ONU privind situatia din
regiunea Sahel, din 14 iunie 2013, si
strategia integratd a ONU anexatd pentru
Sahel,

Or. en

Amendamentul

— avind in vedere raportul Secretarului
General al ONU din 14 iunie 2013 privind
situatia din regiunea Sahel (S/2013/354),

Or. en
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Amendamentul 9
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Referirea 8 a (noui)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 10
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Referirea 8 b (noua)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 11
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Referirea 9

Propunerea de rezolutie

—avand in vedere raportul Secretarului

PE514.662v02-00

Amendamentul

— avdnd in vedere concluziile
copresedintilor Conferintei internationale
a donatorilor intitulatd ,,fmpreumi pentru
un nou Mali”, desfasurata la

15 mai 2013,

Or. en

Amendamentul

— avind in vedere Conferinta la nivel inalt
privind leadershipul femeilor in Sahel
desfasurata la 9 aprilie 2013, la Bruxelles,
la initiativa Uniunii Europene, a Biroului
Trimisului Special pentru Sahel al
Secretarului General al ONU si a UN
Women,

Or. en

Amendamentul

— avand in vedere raportul Secretarului
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General al ONU cétre Consiliul de
Securitate al ONU in Sahara Occidentala,
din 8 aprilie 2013, in special referinta la
legdtura stransa dintre Sahara
occidentala si situatia din Sahel,

Amendamentul 12
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Referirea 9

Propunerea de rezolutie

— avand in vedere raportul Secretarului
General al ONU catre Consiliul de
Securitate al ONU in Sahara Occidentala,
din 8 aprilie 2013, in special referinta la
legatura stransa dintre Sahara occidentala
si situatia din Sahel,

Amendamentul 13
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Referirea 9 a (noui)

Propunerea de rezolutie

AM\940933R0O.doc

General al ONU catre Consiliul de
Securitate al ONU in Sahara Occidentala,
din 8 aprilie 2013,

Or. en

Amendamentul

— avand in vedere raportul Secretarului
General al ONU cétre Consiliul de
Securitate al ONU in Sahara Occidentala,
din 8 aprilie 2013, in special referinta la
legatura stransa dintre Sahara Occidentala
si situatia din Sahel, avdnd in vedere
Strategia pentru securitate si dezvoltare in
Sahel elaborata de Serviciul European de
Actiune Externad, in special afirmatia sa
potrivit careia problemele din Sahel sunt
de natura transfrontalierd si sunt strins
legate intre ele si ca doar o abordare
regionald si o strategie holistica care sa
includa si statele vecine din Maghreb pot
permite realizarea unor progrese in
regiune,

Or. es

Amendamentul

— avind in vedere Raportul raportorului
special pe probleme de tortura si alte
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Amendamentul 14
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Considerentul 9 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 15
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Referirea 9 b (noua)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 16
Willy Meyer

PE514.662v02-00

RO

tipuri de tratamente sau pedepse crude,
inumane sau degradante, din

28 februarie 2013, privind misiunea sa in
Maroc, inclusiv Sahara Occidentala,

Or. en

Amendamentul

— avand in vedere rezolutiile anterioare
referitoare la Sahara Occidentala, in
special cea de la 25 noiembrie 2010,
avind in vedere raportul delegatiei ad hoc
al Parlamentului European privind
Sahara Occidentala (PE 422 290),

Or. es

Amendamentul

— avdnd in vedere Rezolutia
Parlamentului European din

25 noiembrie 2010 referitoare la situatia
din Sahara Occidentald,

Or. en
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Propunere de rezolutie
Referirea 9 ¢ (noud)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 17
Laima Liucija Andrikiené

Propunere de rezolutie
Referirea 9 d (noua)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 18
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Referirea 9 e (noua)

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

— avdnd in vedere numeroasele rezolutii
ale Adunarii Generale a Organizatiei
Natiunilor Unite privind problema
Saharei Occidentale, aprobate pe baza
rapoartelor Comisiei a IV-a pentru politici
speciale si decolonizare, in special 34/37
si 35/19, precum si Rezolutia din 27 mai
1993 a Parlamentului European privind
soarta persoanelor sahrawi dispdarute,
care definesc Marocul ca putere ocupantd
a Saharei Occidentale, avind in vedere ci
aceastd considerare a Marocului a fost
confirmata prin avizul juridic al ONU
8$/2002/161 din ianuarie 2002,

Or. es

Amendamentul

— avdnd in vedere Rezolutia sa din

13 decembrie 2012 referitoare la Raportul
anual 2011 referitoare la drepturile
omului si democratia in lume si politica
Uniunii Europene in aceastd privintd
(2012/2145(IN1)),

Or. en

PE514.662v02-00

RO



Propunerea de rezolutie Amendamentul

— avind in vedere Rezolutia
Parlamentului European din

13 decembrie 2012 referitoare la Raportul
anual 2011 privind drepturile omului si
democratia in lume si politica Uniunii
Europene in aceastd privintd,

Or. en

Amendamentul 19
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Referirea 9 f (noua)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

— avind in vedere Rezolutia
Parlamentului European din

7 februarie 2013 referitoare la cea de-a
22-a sesiune a Consiliului Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Drepturile
Omului,

Or. en

Amendamentul 20
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Referirea 9 g (noua)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

— avind in vedere Rezolutia
Parlamentului European din

16 februarie 2012 referitoare la pozitia
Parlamentului privind cea de a 19-a
sesiune a Consiliului ONU pentru
Drepturile Omului,

Or. en
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Amendamentul 21
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Referirea 9 h (noua)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 22

Amendamentul

— avdnd in vedere Raportul anual privind
politica externa si de securitate comund al
Inaltului Reprezentant al Uniunii
Europene pentru afaceri externe si
politica de securitate cditre Parlamentul
European, aprobat de Consiliu la

4 octombrie 2012,

Or. en

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul A

Propunerea de rezolutie

A. Intrucat regiunea Sahel este una dintre
cele mai sarace regiuni ale lumii si se
confrunta cu probleme grave in ceea ce
priveste drepturile omului, statul de drept,
securitatea si conflictele armate, precum si
dezvoltarea economica si sociald;

Amendamentul 23
Renate Weber

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

A. Intrucat regiunea Sahel este una dintre
cele mai sarace regiuni ale lumii si se
confrunta cu probleme grave in ceea ce
priveste drepturile omului, statul de drept,
securitatea si conflictele armate, precum si
dezvoltarea economica si sociald, intrucdt
sdrdcia extrema din regiune este atestatd
in Indicele dezvoltarii umane pe 2012
elaborat de ONU, care claseazd Nigerul
(locul 186), Ciad (184), Burkina Faso
(183) si Mali (182) printre cele sase tari
cel mai putin dezvoltate din lume;

Or. fr
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Propunere de rezolutie
Considerentul Aa (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

Aa. intrucdt una dintre caracteristicile
definitorii ale regiunii, in mare mdsurd
generata de instabilitate politica, de
sardcie si de frontiere nesecurizate, este
efectul de propagare, care in mod inerent
cauzeazd probleme comune privind
drepturile omului la nivelul intregului
Sahel; intrucdt aceastd caracteristica
evidentiazd nevoia unei abordari globale
si bine coordonate pentru intreaga
regiune ecogeografica a Sahelului;

Or. en

Amendamentul 24
Jean Roatta, Philippe Boulland, Tokia Saifi, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul Aa (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

Aa. intrucdt instaurarea democratiei, a
pdcii si a bunei guvernante este o
provocare fundamentali pentru statele
din Sahel, intrucit statele ar trebui sda
mearga pe calea promovarii drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale, a
eradicarii discriminarilor impotriva
Sfemeilor si minoritatilor si a promovarii
educatiei si a reconcilierii etnice;

Or. fr

Amendamentul 25
Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda, Frédéric Daerden

Propunere de rezolutie
Considerentul B
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Propunerea de rezolutie

B. intrucat domeniul de aplicare al
prezentei rezolutii cuprinde tarile
identificate de Strategia UE pentru Sahel,
in special Mauritania, Mali, Niger, si parti
relevante din Burkina Faso si Ciad, Intrucét
profilul geografic si ecologic mai larg al
regiunii Sahel este, de asemenea, foarte
important Tn ceea ce priveste problemele
comune ale regiunii privind drepturile
omului; intrucat acest raport va discuta, de
asemenea, situatia drepturilor omului in
Sahara Occidentala si in taberele din
Tindouf;

Amendamentul 26
Frédéric Daerden, Jean Roatta

Propunere de rezolutie
Considerentul B

Propunerea de rezolutie

B. intrucat domeniul de aplicare al
prezentei rezolutii cuprinde tarile
identificate de Strategia UE pentru Sahel,
in special Mauritania, Mali, Niger, si parti
relevante din Burkina Faso si Ciad, Intrucét
profilul geografic si ecologic mai larg al
regiunii Sahel este, de asemenea, foarte
important Tn ceea ce priveste problemele
comune ale regiunii privind drepturile
omului; intrucat acest raport va discuta, de
asemenea, situatia drepturilor omului in
Sahara Occidentala si in taberele din
Tindouf;

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

B. intrucat domeniul de aplicare al
prezentei rezolutii cuprinde tarile
identificate de Strategia UE pentru Sahel,
in special Mauritania, Mali, Niger, si parti
relevante din Burkina Faso si Ciad;
intrucat profilul geografic si ecologic mai
larg al regiunii Sahel este, de asemenea,
foarte important in ceea ce priveste
problemele comune ale regiunii privind
drepturile omului; Intrucat acest raport va
discuta aspecte privind securitatea si
drepturile omului in statele vecine ale
regiunii Sahel care au un impact direct
asupra situatiei actuale din Sahel, cum ar
fi Sahara Occidentala si in taberele din
Tindouf in Algeria, Libia si consecintele
conflictului libian, Nigeria si prezenta
grupurilor teroriste precum Boko Haram,
grupurile teroriste si traficul de droguri in
Africa de Vest,

Or. fr

Amendamentul

B. intrucat domeniul de aplicare al
prezentei rezolutii cuprinde tarile
identificate de Strategia UE pentru Sahel,
in special Mauritania, Mali, Niger, si parti
relevante din Burkina Faso si Ciad;
intrucat profilul geografic si ecologic mai
larg al regiunii Sahel este, de asemenea,
foarte important in ceea ce priveste
problemele comune ale regiunii privind
drepturile omului; Intrucat acest raport va
discuta aspecte privind securitatea si
drepturile omului n statele vecine ale
regiunii Sahel care au un impact direct

13/233 PE514.662v02-00
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Amendamentul 27
Renate Weber

Propunere de rezolutie
Considerentul B

Propunerea de rezolutie

B. intrucat domeniul de aplicare al
prezentei rezolutii cuprinde tarile
identificate de Strategia UE pentru Sahel,
in special Mauritania, Mali, Niger, si parti
relevante din Burkina Faso si Ciad, Intrucét
profilul geografic si ecologic mai larg al
regiunii Sahel este, de asemenea, foarte
important Tn ceea ce priveste problemele
comune ale regiunii privind drepturile
omului; intrucat acest raport va discuta, de
asemenea, situatia drepturilor omului In
Sahara Occidentala si in taberele din
Tindouf;

Amendamentul 28
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Considerentul B

PE514.662v02-00

asupra situatiei actuale din Sahel, cum ar
fi Sahara Occidentala si in taberele din
Tindouf in Algeria, Libia si consecintele
conflictului libian, Nigeria si prezenta
grupurilor teroriste precum Boko Haram,
grupurile teroriste si traficul de droguri in
Africa de Vest,

Or. fr

Amendamentul

B. intrucat domeniul de aplicare al
prezentei rezolutii cuprinde tarile
identificate de Strategia UE pentru Sahel,
in special Mauritania, Mali, Niger, si parti
relevante din Burkina Faso si Ciad;
intrucat profilul geografic si ecologic mai
larg al regiunii Sahel, care cuprinde si
Gambia, Senegal, Algeria, Nigeria,
Camerun, Sudan, Sudanul de Sud si
Eritreea, este, de asemenea, foarte
important in ceea ce priveste problemele
comune ale regiunii privind drepturile
omului; intrucat acest raport va discuta, de
asemenea, situatia drepturilor omului In
Sahara Occidentala si in taberele din
Tindouf;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

B. intrucat domeniul de aplicare al
prezentei rezolutii cuprinde tarile
identificate de Strategia UE pentru Sahel,
in special Mauritania, Mali, Niger, si parti
relevante din Burkina Faso si Ciad, Intrucét
profilul geografic si ecologic mai larg al
regiunii Sahel este, de asemenea, foarte
important Tn ceea ce priveste problemele
comune ale regiunii privind drepturile
omului; intrucat acest raport va discuta, de
asemenea, situatia drepturilor omului In
Sahara Occidentald si 1n taberele din
Tindouf;

Amendamentul 29
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Considerentul Ba (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 30
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Considerentul Bb (nou)

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

B. intrucat domeniul de aplicare al
prezentei rezolutii cuprinde tarile
identificate de Strategia UE pentru Sahel,
in special Mauritania, Mali, Niger, si parti
relevante din Burkina Faso si Ciad;
intrucat profilul geografic si ecologic mai
larg al regiunii Sahel este, de asemenea,
foarte important in ceea ce priveste
problemele comune ale regiunii privind
drepturile omului, care decurg din
conflicte si diverse erori de securitate
umane, inclusiv fragilitatea statald;
intrucat acest raport va discuta, de
asemenea, situatia drepturilor omului In
teritoriu neautonom al Saharei
Occidentale si in taberele din Tindouf;

Or. en

Amendamentul

Ba. intrucidt statele din Sahel sunt bogate
in resurse naturale, in special petrol, aur,
uraniu, dar veniturile obtinute din aceste
exploatatii nu sunt reintroduse in
economia locala pentru a permite
dezvoltarea statelor;

Or. fr

PE514.662v02-00
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Propunerea de rezolutie

Amendamentul 31
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Considerentul Bc (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 32
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Considerentul C

Propunerea de rezolutie

C. intrucat sdrdcia extrema din regiune
este atestata in Indicele dezvoltarii umane

PE514.662v02-00

Amendamentul

Bb. intrucdt o parte din populatia acestor
state nu are acces la ingrijiri, intrucdt ea
sufera de numeroase boli endemice
precum holera, meningita, rujeola si HIV-
SIDA; intrucdt numdrul de decese din
cauza HIV-SIDA este ridicat, cu 11 000
de morti anual in Ciad, 7 100 de morti
anual in Burkina-Faso, 4 400 de morti
anual in Mali si 4 300 de morti anual in
Niger;

Or. fr

Amendamentul

Be. intrucdt razboaiele civile sau
conflictele etnice determina deplasarea
populatiei si instalarea unor tabere de
refugiati precum Mentao, in Burkina
Faso, Mangaize in Niger, M'Bera in
Mauritania sau Breijing in Ciad; intrucdt
conditiile de viata si de igiena din tabere
sunt deplorabile;

Or. fr

Amendamentul

C. intrucat rata mortalitatii materne in
Mali, estimata la 1 100 de decese la 100

AM\940933R0O.doc



pe 2012 elaborat de ONU, care claseazd
Nigerul (locul 186), Ciad (184), Burkina
Faso (183) si Mali (182) printre cele sase
tari cel mai putin dezvoltate din lume;
intrucdt rata mortalitatii materne in Mali,
estimata la 1 100 de decese la 100 000 de
ndscuti vii, este cea mai mare din lume,
potrivit datelor ONU; intrucat Raportul pe
2013 privind dezvoltarea umana elaborat
de ONU singularizeaza Nigerul si Mali ca
avand o ratd extrem de ridicatd a
mortalitatii infantile pentru copiii cu varsta
de sub cinci ani, ajungind la peste 200 de
decese la 1 000 de nascuti vii, iar mamele
nu beneficiaza de niciun fel de educatie;
intrucat Banca Mondiala estimeaza ca
ratele de scolarizare pentru invatamantul
primar in Niger si Mali sunt printre cele
mai scazute din lume, cu valori de 62%,
respectiv, 63%; intrucdt Comisia
Europeana estimeazd cd, in total,

10,3 milioane de persoane sunt expuse
riscului de foamete in regiunea Sahel in
2013, dintre care 4,2 milioane sunt
cetateni ai statului Mali;

Amendamentul 33
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Considerentul C

Propunerea de rezolutie

C. Intrucat sardcia extrema din regiune este
atestatad in Indicele dezvoltarii umane pe
2012 elaborat de ONU, care claseaza
Nigerul (locul 186), Ciad (184), Burkina
Faso (183) si Mali (182) printre cele sase
tari cel mai putin dezvoltate din lume;
intrucét rata mortalitdtii materne in Mali,
estimata la 1 100 de decese la 100 000 de
ndscuti vii, este cea mai mare din lume,
potrivit datelor ONU; intrucat Raportul pe
2013 privind dezvoltarea umana elaborat
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000 de nascuti vii, este cea mai mare din
lume, potrivit datelor ONU; Intrucat
Raportul pe 2013 privind dezvoltarea
umana elaborat de ONU singularizeaza
Nigerul si Mali ca avand o ratd extrem de
ridicata a mortalitétii infantile pentru copiii
cu varsta de sub cinci ani, ajungand la
peste 200 de decese la 1 000 de ndscuti vii,
iar mamele nu beneficiaza de niciun fel de
educatie; Intrucat Banca Mondiala
estimeaza ca ratele de scolarizare pentru
invatdmantul primar in Niger si Mali sunt
printre cele mai scdzute din lume, cu valori
de 62 %, respectiv, 63 %;

Or. fr

Amendamentul

C. Intrucat sardcia extrema din regiune este
atestatad in Indicele dezvoltarii umane pe
2012 elaborat de ONU, care claseaza
Nigerul (locul 186), Ciad (184), Burkina
Faso (183) si Mali (182) printre cele sase
tari cel mai putin dezvoltate din lume;
intrucét rata mortalitdtii materne in Mali,
estimata la 1 100 de decese la 100 000 de
ndscuti vii, este cea mai mare din lume,
potrivit datelor ONU; intrucat Raportul pe
2013 privind dezvoltarea umana elaborat

PE514.662v02-00
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de ONU singularizeaza Nigerul si Mali ca
avand o ratd extrem de ridicata a
mortalitatii infantile pentru copiii cu varsta
de sub cinci ani, ajungand la peste 200 de
decese la 1 000 de nascuti vii, iar mamele
nu beneficiaza de niciun fel de educatie;
intrucat Banca Mondiala estimeaza ca
ratele de scolarizare pentru invatamantul
primar in Niger si Mali sunt printre cele
mai scazute din lume, cu valori de 62%,
respectiv, 63%; intrucat Comisia
Europeanad estimeaza ca, in total, 10,3
milioane de persoane sunt expuse riscului
de foamete 1n regiunea Sahel in 2013,
dintre care 4,2 milioane sunt cetateni ai
statului Mali;

Amendamentul 34

de ONU singularizeaza Nigerul si Mali ca
avand o ratd extrem de ridicata a
mortalitatii infantile pentru copiii cu varsta
de sub cinci ani, ajungand la peste 200 de
decese la 1 000 de nascuti vii, iar mamele
nu beneficiaza de niciun fel de educatie;
intrucat Banca Mondiala estimeaza ca
ratele de scolarizare pentru invatamantul
primar in Niger si Mali sunt printre cele
mai scazute din lume, cu valori de 62 %,
respectiv, 63 %; intrucat Comisia
Europeanad estimeaza ca, in total, 10,3
milioane de persoane sunt expuse riscului
de foamete 1n regiunea Sahel in 2013,
dintre care 4,2 milioane cetateni ai statului
Mali;

Or. en

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul Ca (nou)

Propunerea de rezolutie

PE514.662v02-00

Amendamentul

Ca. intrucdt, conform estimarilor
Comisiei Europene, un total de 10,3
milioane de persoane sufera de foamete in
regiunea Sahel in 2013, dintre care 4,2
milioane sunt cetateni ai statului Mali;
intrucdt, conform Programului AGIR-
Sahel, 18 milioane de persoane suferd de
Joamete in Sahel si in Africa de Vest,
dintre care un milion sunt copii; intrucdt
Uniunea Europeand trebuie sa isi
continue eforturile in vederea
imbunatatirii rezistentei acestor state;
intrucdt ajutorul umanitar total al
Uniunii Europene pentru Sahel se ridica
la 650 de milioane de euro;

Or. fr
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Amendamentul 35
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Considerentul Ca (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 36

Amendamentul

Ca. intrucdt in ultimii 20 de ani in Mali
au fost organizate in mod regulat alegeri,
iar anterior loviturii de stat aceasta tara
era considerata o fi o poveste de succes a
democratiei in Africa;

Or. en

Jean Roatta, Philippe Boulland, Tokia Saifi, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul D

Propunerea de rezolutie

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/ -Qaeda din
Maghrebul Islamic (AQIM) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incalcarile sistematice ale
drepturilor omului In nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminenta a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale in sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si imbunatdtirii situatiei
drepturilor omului;
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Amendamentul

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, Al-Qaida in
Maghrebul islamic (AQMI) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incalcarile sistematice ale
drepturilor omului In nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminenta a
existentei statului Mali, au grabit
interventia armatd a fortelor franceze cu
scopul de a pune capadt abuzurilor si
incalcarilor drepturilor omului comise de
grupurile teroriste si de a restabili
autoritatea statului Mali si democratia si
de a reinstaura respectarea drepturilor
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Amendamentul 37
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Considerentul D

Propunerea de rezolutie

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/ -Qaeda din
Maghrebul Islamic (AQIM) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incalcarile sistematice ale
drepturilor omului in nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminenta a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale In sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si imbunatatirii situatiei
drepturilor omului;

PE514.662v02-00

omului

Or. fr

Amendamentul

D. intrucat criza din Mali este
multidimensionala si nu poate fi redusa la
un conflict etnic; intrucat resentimentele
fata de tuaregi in nordul Mali au fost
exploatate de gruparile extremiste, care, la
inceputul anului 2012, s-au aliat cu
Miscarea Nationald pentru Eliberarea
Azawad (MNLA), o miscare seculara,
careia ulterior i-au luat locul in rebeliune;
intrucat aceste grupuri, in special Ansar
Dine, Al-Qaida in Maghrebul islamic
(AQMI) si Miscarea pentru Unitate si
Jihadul in Africa Occidentala (MUJAO),
au profitat in continuare de instabilitatea
generatd de lovitura de stat ulterioara de la
Bamako; intrucat incalcarile sistematice ale
drepturilor omului In nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminenta a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale in sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si imbunatatirii situatiei
drepturilor omului; intrucit situatia din
Mali necesita o reactie mai ampld decat
pura contracarare a amenintdirilor de
securitate, care sd includd un angajament
pe termen lung din partea comunitaitii
internationale si 0 actiune ferma pentru a
raspunde profundelor provocari din
domeniul politic, al guvernarii, al
dezvoltarii si umanitar;

Or. en
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Amendamentul 38
Arnaud Danjean

Propunere de rezolutie
Considerentul D

Propunerea de rezolutie

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/ -Qaeda din
Maghrebul Islamic (AQIM) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incdlcarile sistematice ale
drepturilor omului in nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminentd a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale In sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si Iimbunatatirii situatiei
drepturilor omului;

Amendamentul 39
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Considerentul D

Propunerea de rezolutie

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
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Amendamentul

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi si
aspiratia la independenta sau la 0 mai
mare autonomie pentru nordul Mali au
fost exploatate de gruparile jihadiste
armate, care, la Inceputul anului 2012, s-au
aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/-Qaida in
Maghrebul islamic (AQMI) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat amenintarea iminenta a existentei
statului Mali, combinatd cu incalcdrile
sistematice ale drepturilor omului in
nordul regiunii, au grabit interventiile
internationale in sprijinul consolidarii
democratiei, restabilirii statului de drept si
imbunatatirii situatiei drepturilor omului;

Or. en

Amendamentul

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
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rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/ -Qaeda din
Maghrebul Islamic (AQIM) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incalcarile sistematice ale
drepturilor omului In nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminentd a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale In sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si imbunatatirii situatiei
drepturilor omului;

Amendamentul 40
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Considerentul D

Propunerea de rezolutie

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi
in nordul Mali au fost exploatate de
grupadrile extremiste, care, la inceputul
anului 2012, s-au aliat cu Miscarea
Nationali pentru Eliberarea Azawad
(MNLA), o miscare seculard, careia
ulterior i-au luat locul in rebeliune;
intrucdt aceste grupuri, in special Ansar
Dine, Al -Qaeda din Maghrebul Islamic
(AQIM) si Miscarea pentru Unitate si
Jihadul in Africa Occidentald (MUJAOQO),
au profitat in continuare de instabilitatea
generata de lovitura de stat ulterioard de
la Bamako; intrucat incalcarile sistematice
ale drepturilor omului in nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminenta a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale in sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii

PE514.662v02-00

rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/-Qaida in
Maghrebul islamic (AQMI) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako,
precum si de instabilitatea regionald mai
extinsd, alimentata de arsenalele
necontrolate din Libia; intrucat incalcarile
sistematice ale drepturilor omului in nordul
regiunii, combinate cu amenintarea
iminenta a existentei statului Mali, au
grabit interventiile internationale n
sprijinul consolidarii democratiei,
restabilirii statului de drept si Imbundtatirii
situatiei drepturilor omului;

Or. en

Amendamentul

D. intrucat grupurile extremiste, in special
Ansar Dine, Al-Qaida din Maghrebul
islamic (AQM]I) si Miscarea pentru
Unitate si Jihadul in Africa Occidentala
(MUJAOQ) s-au aliat cu MNLA,
instrumentdnd situatia tuaregilor in
cadrul rebeliunii care a avut loc la
inceputul anului 2012 in nordul Mali si
au profitat de instabilitatea politica si
militard cauzatd de revolta care a avut
drept rezultat caderea Guvernului legitim
din Mali; intrucat abuzurile si incdlcarile
foarte numeroase ale drepturilor omului
comise n nordul Mali, combinate cu
amenintarea iminenta a existentei statului
Mali, au grabit interventiile internationale
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drepturilor omului,

Amendamentul 41
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Considerentul D

Propunerea de rezolutie

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/ -Qaeda din
Maghrebul Islamic (AQIM) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incalcarile sistematice ale
drepturilor omului n nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminenta a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale In sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si imbunatatirii situatiei
drepturilor omului;

Amendamentul 42
Philip Claeys

Propunere de rezolutie
Considerentul D

AM\940933R0O.doc

Or. fr

Amendamentul

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/-Qaida in
Maghrebul islamic (AQMI) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incalcarile sistematice ale
drepturilor omului n nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminentd a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale In sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si imbunatatirii situatiei
drepturilor omului; intrucdt la 18 iunie a
fost semnat un acord de pace preliminar
intre Guvernul din Mali i fortele rebele;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
extremiste, care, la inceputul anului 2012,
s-au aliat cu Miscarea Nationald pentru
Eliberarea Azawad (MNLA), o miscare
seculara, careia ulterior i-au luat locul in
rebeliune; intrucat aceste grupuri, in
special Ansar Dine, A/ -Qaeda din
Maghrebul Islamic (AQIM) si Miscarea
pentru Unitate si Jihadul in Africa
Occidentala (MUJAO), au profitat in
continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incalcarile sistematice ale
drepturilor omului In nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminenta a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale In sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si imbunatatirii situatiei
drepturilor omului;

Amendamentul 43

Amendamentul

D. intrucat resentimentele fata de tuaregi in
nordul Mali au fost exploatate de gruparile
islamiste extremiste, care, la inceputul
anului 2012, s-au aliat cu Miscarea
Nationala pentru Eliberarea Azawad
(MNLA), o miscare seculara, careia
ulterior i-au luat locul in rebeliune; intrucat
aceste grupuri, In special Ansar Dine, A/-
Qaida in Maghrebul islamic (AQIM) si
Miscarea pentru Unitate si Jihadul in
Africa Occidentald (MUJAO), au profitat
in continuare de instabilitatea generata de
lovitura de stat ulterioara de la Bamako;
intrucat incdlcarile sistematice ale
drepturilor omului n nordul regiunii,
combinate cu amenintarea iminenta a
existentei statului Mali, au grabit
interventiile internationale In sprijinul
consolidarii democratiei, restabilirii
statului de drept si imbunatatirii situatiei
drepturilor omului;

Or. nl

Jean Roatta, Renate Weber, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul Da (nou)

Propunerea de rezolutie

PE514.662v02-00

Amendamentul

Da. intrucat prezenta in Sahel a
grupurilor teroriste determind o mare
instabilitate a securitdtii in regiune, din
cauza luarilor de ostatici si a atentatelor;
intrucdt Sahel este o zona de tranzit
pentru traficul de droguri provenit de la
grupurile criminale din America Latina si
intrucdt traficantii de droguri sunt
asociati uneori cu grupurile teroriste care
asigurd securitatea tranzitului; intrucdt
prezenta acestor traficanti este o sursda de
instabilitate, atdt pentru Sahel, cdt si
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pentru Uniunea Europeand, care este
deseori destinatia finald a acestui trafic;

Or. fr

Amendamentul 44
Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul Db (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

Db. intrucat interventia fortelor NATO in
2011 in Libia a determinat punerea in
circulatie a peste 20 de milioane de arme
si intrucdt aceste arme au ajuns in
mdinile tuaregilor sau mercenarilor care
se numdrda printre grupurile teroriste;
intrucdt seful MNLA, Mohamed Ag
Najim, este un fost colonel al armatei
libiene;

Or. fr

Amendamentul 45
Cristian Dan Preda, Jean Roatta

Propunere de rezolutie
Considerentul Da (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

Da. intrucdt guvernele din regiunea Sahel
trebuie sa implice populatiile vizate pentru
a atinge o solutie durabila pentru crizd;
intrucat, in special, participarea femeilor
la solutionarea crizei din Sahel este o
conditie necesara pentru a obtine o
stabilitate pe termen lung;

Or. en
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Amendamentul 46
Cristian Dan Preda, Jean Roatta

Propunere de rezolutie
Considerentul Db (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 47

Amendamentul

Db. intrucdt lupta impotriva impunitditii,
inclusiv impotriva violentei bazate pe gen
in timpul conflictelor, este esentiald
pentru stabilitatea regiunii si edificarea
unei pdaci durabile;

Or. en

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul E

Propunerea de rezolutie

E. intrucat UE a acordat recent o mai mare
atentie regiunii Sahel, dupd cum reiese din
adoptarea Strategiei UE pentru Sahel in
2011, lansarea programului UE de
consolidare a capacitatilor (EUCAP Sahel)
si numirea unui RSUE pentru regiunea
Sahel; intrucat mandatul noului RSUE,
adoptat la 18 martie 2013, include o
componenta solida dedicata drepturile
omului;

Amendamentul 48
Arnaud Danjean

Propunere de rezolutie
Considerentul E

PE514.662v02-00

Amendamentul

E. intrucat UE a acordat o mai mare atentie
regiunii Sahel, dupd cum reiese din
adoptarea Strategiei UE pentru siguranta si
dezvoltarea din Sahel in 2011, lansarea
programului UE de consolidare a
capacitatilor (EUCAP Sahel), precum si
misiunea EUTM in Mali si numirea unui
RSUE pentru regiunea Sahel; intrucat
mandatul noului RSUE, adoptat la

18 martie 2013, include o componenta
solida dedicata drepturile omului;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

E. intrucat UE a acordat recent o mai mare
atentie regiunii Sahel, dupd cum reiese din
adoptarea Strategiei UE pentru Sahel in
2011, lansarea programului UE de
consolidare a capacitatilor (EUCAP Sahel)
si numirea unui RSUE pentru regiunea
Sahel; intrucat mandatul noului RSUE,
adoptat la 18 martie 2013, include o
componenta solida dedicata drepturile
omului;

Amendamentul 49
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Considerentul E

Propunerea de rezolutie

E. intrucdt UE a acordat recent o mai mare
atentie regiunii Sahel, dupd cum reiese din
adoptarea Strategiei UE pentru Sahel in
2011, lansarea programului UE de
consolidare a capacitatilor (EUCAP Sahel)
si numirea unui RSUE pentru regiunea
Sahel; intrucat mandatul noului RSUE,
adoptat la 18 martie 2013, include o
componenta solida dedicata drepturile
omului;

Amendamentul 50
Arnaud Danjean

Propunere de rezolutie
Considerentul F

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

E. intrucat UE acordd o mai mare atentie
regiunii Sahel, dupa cum reiese din
adoptarea Strategiei UE pentru securitate
si dezvoltare in Sahel in 2011, lansarea
misiunii PSAC de consolidare a
capacitdtilor (EUCAP Sahel) si a misiunii
de instruire (EUTM Mali), precum si
numirea unui RSUE pentru regiunea Sahel;
intrucat mandatul noului RSUE, adoptat la
18 martie 2013, include o componenta
solida dedicata drepturile omului;

Or. en

Amendamentul

E. intrucat UE a acordat recent o mai mare
atentie regiunii Sahel, dupd cum reiese din
adoptarea Strategiei UE pentru Sahel in
2011, lansarea programului UE de
consolidare a capacitatilor (EUCAP Sahel
Niger) in iulie 2012 si a misiunii PSAC a
UE de instruire (EUTM) in Mali in

februarie 2013, precum si numirea unui

RSUE pentru regiunea Sahel; intrucat
mandatul noului RSUE, adoptat la

18 martie 2013, include o componenta
solida dedicata drepturile omului;

Or. en

PE514.662v02-00



Propunerea de rezolutie

F. intrucat problemele complexe si
interdependente necesitd o coordonare
eficientd a diferitelor politici ale UE,
coreland eforturile UE in domeniul
drepturilor omului, al sprijinului pentru
democratie si al statului de drept, cu
obiectivele UE privind gestionarea
situatiilor de criza, sectorul de securitate,
cooperarea pentru dezvoltare si
sustenabilitatea ecologica;

Amendamentul 51
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Considerentul F

Propunerea de rezolutie

F. intrucat problemele complexe si
interdependente necesitd o coordonare
eficientd a diferitelor politici ale UE,
coreland eforturile UE in domeniul
drepturilor omului, al sprijinului pentru
democratie si al statului de drept, cu
obiectivele UE privind gestionarea
situatiilor de criza, sectorul de securitate,
cooperarea pentru dezvoltare si
sustenabilitatea ecologica;

Amendamentul 52
Ana Gomes

PE514.662v02-00

Amendamentul

F. intrucat problemele complexe si
interdependente necesitd o abordare
globala care utilizeaza toata gama de
instrumente gi politici ale UE, coreldnd
obiectivele UE privind gestionarea
situatiilor de crizd, sectorul de securitate,
cooperarea pentru dezvoltare si
sustenabilitatea ecologica cu eforturile
UE in domeniul drepturilor omului, al
sprijinului pentru democratie si al statului
de drept;

Or. en

Amendamentul

F. intrucat problemele complexe si
interdependente necesitd o coordonare
eficientd a diferitelor politici ale UE,
coreland eforturile UE in domeniul
drepturilor omului, al sprijinului pentru
democratie si al statului de drept, cu
obiectivele UE privind gestionarea
situatiilor de criza, sectorul de securitate,
cooperarea pentru dezvoltare si
sustenabilitatea ecologicd; intrucdt o
solutie eficace la actuala criza trebuie sa
includa politici economice si sociale care
au ca scop sda imbunatdteasca standardele
de viata ale populatiei;

Or. en
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Propunere de rezolutie
Considerentul F

Propunerea de rezolutie

F. intrucat problemele complexe si
interdependente necesitd o coordonare
eficientd a diferitelor politici ale UE,
coreland eforturile UE in domeniul
drepturilor omului, al sprijinului pentru
democratie si al statului de drept, cu
obiectivele UE privind gestionarea
situatiilor de criza, sectorul de securitate,
cooperarea pentru dezvoltare si
sustenabilitatea ecologica;

Amendamentul 53
Elisabeth Jeggle

Propunere de rezolutie
Considerentul F

Propunerea de rezolutie

F. intrucat problemele complexe si
interdependente necesitd o coordonare
eficientd a diferitelor politici ale UE,
coreland eforturile UE in domeniul
drepturilor omului, al sprijinului pentru
democratie si al statului de drept, cu
obiectivele UE privind gestionarea
situatiilor de criza, sectorul de securitate,
cooperarea pentru dezvoltare si
sustenabilitatea ecologica;
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Amendamentul

F. intrucat problemele complexe si
interdependente necesitd o coordonare
eficientd a diferitelor politici ale UE,
coreland eforturile UE in domeniul
drepturilor omului, al sprijinului pentru
democratie si al statului de drept, cu
obiectivele UE privind gestionarea
situatiilor de criza, sectorul de securitate,
cooperarea pentru dezvoltare si
sustenabilitatea ecologicd; intrucdt o
strategie globali pentru regiune ar trebui
sd includd o coordonare eficace prin
intermediul IR/VP intre comisarii
relevanti, precum pentru dezvoltare si
ajutor umanitar, SEAE, RSUE pentru
drepturile omului, RSUE pentru regiunea
Sahel si alti RSUE relevanti si
coordonatorul UE pentru lupta impotriva
terorismului, precum si statele membre
ale UE;

Or. en

Amendamentul

F. intrucat problemele complexe si
interdependente necesitd o coordonare
eficientd a diferitelor politici ale UE,
coreland eforturile UE in domeniul
drepturilor omului, al sprijinului pentru
democratie si al statului de drept, cu
obiectivele UE privind gestionarea
situatiilor de criza, sectorul de securitate,
cooperarea pentru dezvoltare si
sustenabilitatea ecologicd, acorddndu-se o
atentie deosebitd dezvoltarii rurale si
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agriculturii pentru a se asigura
suveranitatea alimentard ca o contributie
la dezvoltarea socioeconomica durabila
din Africa Subsahariand;

Or. en

Amendamentul 54
Eduard Kukan

Propunere de rezolutie
Considerentul Fa (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

Fa. intrucat Comisia Europeand, in
parteneriat cu UNOCHA, UNICEF si
ICNUR, precum si PAM, printre altele, a
lansat initiativa AGIR-Sahel care aspira
sd intensifice coordonarea
interorganizationald, iar, ca parte a
abordarii globale a UE, in ceea ce priveste
solutionarea crizei alimentare din Sahel,
partenerii au identificat o investitie
minimad de 750 de milioane de euro pentru
a se asigura o retea de securitate sociald
cu scopul de a proteja cele mai
vulnerabile persoane daca si cind seceta
loveste din nou in viitor;

Or. en

Amendamentul 55
Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul Fa (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul
Fa. intrucat tarile din Sahel sunt parti la
Acordurile de la Cotonou, parteneriatul
cu Uniunea Europeand urmadreste

asistenta pentru dezvoltare, buna
guvernantd, promovarea drepturilor
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Amendamentul 56
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Considerentul G

Propunerea de rezolutie

G. intrucat cooperarea UE cu Uniunea
Africand (UA), Comunitatea Economica a
Statelor Vest-Africane (ECOWAS),
institutiile regionale si organismele ONU
care se ocupd de drepturile omului rimane
o conditie necesara pentru sustinerea
reusitd a protectiei si a promovarii
drepturilor omului in regiunea Sahel,

Amendamentul 57
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Considerentul G

Propunerea de rezolutie

G. intrucat cooperarea UE cu Uniunea
Africand (UA), Comunitatea Economica a
Statelor Vest-Africane (ECOWAS),
institutiile regionale si organismele ONU
care se ocupd de drepturile omului rimane
o conditie necesara pentru sustinerea
reusitd a protectiei si a promovarii
drepturilor omului in regiunea Sahel;

AM\940933R0O.doc

omului si ajutorul umanitar;

Or. fr

Amendamentul

G. intrucat cooperarea UE cu Uniunea
Africand (UA), Comunitatea Economica a
Statelor Vest-Africane (ECOWAS),
Uniunea Maghrebului Arab, institutiile
regionale si organismele ONU care se
ocupd de drepturile omului raméane o
conditie necesard pentru sustinerea reusita
a protectiei si a promovarii drepturilor
omului in regiunea Sahel;

Or. en

Amendamentul

G. intrucat cooperarea UE cu Uniunea
Africand (UA), Comunitatea Economica a
Statelor Vest-Africane (ECOWAS),
institutiile regionale si organismele ONU
care se ocupa de drepturile omului, precum
si organizatiile societatii civile ramane o
conditie necesard pentru sustinerea reusita
a protectiei si a promovarii drepturilor
omului in regiunea Sahel;

Or. en
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Amendamentul 58
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Considerentul G

Propunerea de rezolutie

G. intrucat cooperarea UE cu Uniunea
Africand (UA), Comunitatea Economica a
Statelor Vest-Africane (ECOWAS),
institutiile regionale si organismele ONU
care se ocupd de drepturile omului rimane
o conditie necesara pentru sustinerea
reusitd a protectiei si a promovarii
drepturilor omului in regiunea Sahel;

Amendamentul 59
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul Ga (nou)

Propunerea de rezolutie

PE514.662v02-00

Amendamentul

G. intrucat cooperarea UE cu Uniunea
Africand (UA), Comunitatea Economica a
Statelor Vest-Africane (ECOWANS),
institutiile regionale si organismele ONU
care se ocupd de drepturile omului rimane
o conditie necesara pentru sustinerea
reusitd a protectiei si a promovarii
drepturilor omului in regiunea Sahel;
intrucdt orice politicd in acest domeniu
nu ar putea sd fie eficace fara o implicare
stransd a societatii civile;

Or. fr

Amendamentul

Ga. intrucdt la 14 iunie 2013 Secretarul
General al ONU a propus, in raportul sau
cdtre Consiliul de Securitate al ONU,
adoptarea unei strategii integrate pentru
Sahel structuratd in jurul a trei obiective
strategice: consolidarea guvernantei
eficace si favorabile incluziunii la nivelul
intregii regiuni, crearea de mecanisme de
securitate nationale i regionale care au
capacitatea de a aborda amenintari
transfrontaliere i integrarea de planuri si
interventii umanitare si de dezvoltare
pentru a crea o regilientd pe termen lung;

Or. en
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Amendamentul 60

Annemie Neyts-Uyttebroeck, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat existd un acord de incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considerd Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom;
intrucdt nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucdt Republica Arabd
Democrati Sahrawi este recunoscutd in
prezent de citre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de citre

ONU si nici de vreun stat membru al UE,
intrucdt ONU si UE nu considera in mod
explicit Marocul ca fiind o putere de
ocupatie, intrucdt s-a cazut de acord in
principiu asupra unui referendum privind
statutul Saharei Occidentale in 1988, dar
acesta incd nu a avut loc;

Amendamentul 61
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat exista un acord de incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considerd Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom;
intrucdt nicio tarda nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucdt Republica Araba
Democrati Sahrawi este recunoscutd in
prezent de citre UA si de peste 45 de state
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Amendamentul

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU, sub egida
Consiliului de Securitate, actioneazd ca
un mediator, cu scopul de a gasi o solutie
pentru conflict; insd intrucdt, conform
Secretarului General al ONU, niciun
progres nu a fost realizat cu privire la
aspectele fundamentale ale statutului
viitor al teritoriului,;

Or. fr

Amendamentul

H. intrucat exista un acord de incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991, constatindu-se ca numdrul
tarilor din lume care recunosc in prezent
Republica Araba Sahrawi (RASD) este in
scddere constantd; intrucat RASD nu este
recunoscutd in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE;
reaminteste cd ONU si UE nu considera
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ONU, dar nu in mod colectiv de catre
ONU si nici de vreun stat membru al UE,
intrucdt ONU si UE nu considera in mod
explicit Marocul ca fiind o putere de
ocupatie, intrucdt s-a cazut de acord in
principiu asupra unui referendum privind
statutul Saharei Occidentale in 1988, dar
acesta incd nu a avut loc;

Amendamentul 62
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucdt nicio tarda nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre
ONU si nici de vreun stat membru al UE,
intrucat ONU si UE nu considera in mod
explicit Marocul ca fiind o putere de
ocupatie, intrucdt s-a cazut de acord in
principiu asupra unui referendum privind
statutul Saharei Occidentale in 1988, dar
acesta incd nu a avut loc;

Amendamentul 63

Marocul ca fiind o putere de ocupatie.

ONU a concluzionat in 2000 ca
referendumul nu poate fi aplicat; observa
cd, conform Secretarului General al
ONU, niciun progres nu a fost realizat cu
privire la aspectele fundamentale ale
statutului viitor al teritoriului;

Or. fr

Amendamentul

H. intrucat exista un acord de incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat Republica Araba Democrata
Sahrawi nu este recunoscuta in prezent in
mod colectiv de citre ONU si nici de vreun
stat membru al UE; intrucat ONU si UE nu
considera in mod explicit Marocul ca fiind
o putere de ocupatie;

Or. fr

Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Willy Meyer, Norbert Neuser

Propunere de rezolutie
Considerentul H
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Propunerea de rezolutie

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE, intrucat
ONU si UE nu considera in mod explicit
Marocul ca fiind o putere de ocupatie,
intrucat s-a cazut de acord in principiu
asupra unui referendum privind statutul
Saharei Occidentale in 1988, dar acesta
inca nu a avut loc;

Amendamentul 64
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE, intrucat
ONU si UE nu considerd in mod explicit
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Amendamentul

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE;
intrucat, in conformitate cu dreptul
international, Regatul Maroc nu numai
cd nu detine suveranitatea asupra Saharei
Occidentale, ci reprezintd o putere de
ocupatie; intrucat s-a cdzut de acord in
principiu asupra unui referendum privind
statutul Saharei Occidentale in 1988, dar
acesta inca nu a avut loc;

Or. en

Amendamentul

H. intrucat exista un acord de incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE;
intrucat Maroc are obligatia juridica de a
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Marocul ca fiind o putere de ocupatie,
intrucat s-a cazut de acord in principiu
asupra unui referendum privind statutul
Saharei Occidentale in 1988, dar acesta
inca nu a avut loc;

Amendamentul 65
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE, intrucat
ONU si UE nu considerd in mod explicit
Marocul ca fiind o putere de ocupatie,
intrucat s-a cazut de acord in principiu
asupra unui referendum privind statutul
Saharei Occidentale in 1988, dar acesta
inca nu a avut loc;

Amendamentul 66
Nicole Kiil-Nielsen

PE514.662v02-00

raspunde pentru exercitarea sa a puterii
administrative de facto asupra teritoriului
si populatiei Saharei Occidentale; intrucat
s-a cazut de acord In principiu asupra unui
referendum privind statutul Saharei
Occidentale 1n 1988, dar acesta inca nu a
avut loc; intrucdt nu a fost inca exploratai
o0 alta modalitate prin care sd i se permita
populatiei din Sahara Occidentald sa isi
exercite dreptul la autodeterminare;

Or. en

Amendamentul

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este membru titular al
UA si este recunoscutd In prezent de catre
de peste 45 de state ONU, dar nu in mod
colectiv de catre ONU si nici de vreun stat
membru al UE, intrucat UE nu considera in
mod explicit Marocul ca fiind o putere de
ocupatie; intrucat s-a cdzut de acord in
principiu asupra unui referendum privind
statutul Saharei Occidentale in 1988, dar
acesta Inca nu a avut loc;

Or. en
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Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE, intrucat
ONU si UE nu considera in mod explicit
Marocul ca fiind o putere de ocupatie,
intrucat s-a cazut de acord in principiu
asupra unui referendum privind statutul
Saharei Occidentale in 1988, dar acesta
inca nu a avut loc;

Amendamentul 67

Amendamentul

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE;
intrucat ONU recunoaste Marocul ca fiind
puterea administrativa de facto a Saharei
Occidentale; constatd cu surprindere cd
UE nu considera in mod explicit Marocul
ca fiind o putere de ocupatie, intrucét s-a
cazut de acord in principiu asupra unui
referendum privind statutul Saharei
Occidentale 1n 1988, dar acesta inca nu a
avut loc;

Or. fr

Jean Roatta, Dominique Vlasto, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda, Frédéric

Daerden

Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat exista un acord de incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
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Amendamentul

H. intrucat exista un acord de incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
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prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE, intrucat
ONU si UE nu considera in mod explicit
Marocul ca fiind o putere de ocupatie,
intrucat s-a cazut de acord in principiu
asupra unui referendum privind statutul
Saharei Occidentale in 1988, dar acesta
inca nu a avut loc;

Amendamentul 68
Frédéric Daerden, Jean Roatta

Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE, intrucat
ONU si UE nu considera in mod explicit
Marocul ca fiind o putere de ocupatie,
intrucat s-a cazut de acord in principiu
asupra unui referendum privind statutul
Saharei Occidentale in 1988, dar acesta
inca nu a avut loc;
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prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE;
intrucat ONU si UE nu considera in mod
explicit Marocul ca fiind o putere de
ocupatie, intrucat s-a cazut de acord in
principiu asupra unui referendum privind
statutul Saharei Occidentale in 1988, dar
acesta Incd nu a avut loc; intrucdt Regatul
Maroc a propus in 2007 un proiect
privind statutul de autonomie al
provinciilor din Sud;

Or. fr

Amendamentul

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE;
intrucat ONU si UE nu considera in mod
explicit Marocul ca fiind o putere de
ocupatie; intrucat s-a cdzut de acord in
principiu asupra unui referendum privind
statutul Saharei Occidentale in 1988, dar
acesta Incad nu a avut loc; intrucdt Regatul
Maroc a propus in 2007 un proiect
privind statutul de autonomie al
provinciilor din Sud;

Or. fr
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Amendamentul 69
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Considerentul H

Propunerea de rezolutie

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 45 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE, intrucat
ONU si UE nu considera in mod explicit
Marocul ca fiind o putere de ocupatie,
intrucat s-a cazut de acord in principiu
asupra unui referendum privind statutul
Saharei Occidentale in 1988, dar acesta
inca nu a avut loc;

Amendamentul 70
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Considerentul Ha (nou)
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Amendamentul

H. intrucat existd un acord de Incetare a
focului in Sahara Occidentala, convenit
intre guvernul marocan si Frontul Polisario
in 1991; intrucat ONU considera Sahara
Occidentala un teritoriu neautonom,;
intrucat nicio tara nu recunoaste
suveranitatea Marocului asupra Saharei
Occidentale; intrucat Republica Araba
Democrata Sahrawi este recunoscuta in
prezent de catre UA si de peste 70 de state
ONU, dar nu in mod colectiv de catre ONU
si nici de vreun stat membru al UE;
intrucat parlamentul suedez indeamna
guvernul sa o recunoasca; intrucdt ONU
si UE au considerat in mod explicit
Marocul ca fiind o putere de ocupatie,
intrucat s-a cazut de acord in principiu
asupra unui referendum privind statutul
Saharei Occidentale in 1988, dar acesta
inca nu a avut loc dupd o nerespectare
repetatd a acordurilor incheiate care au
condus la incetarea focului; intrucdt
actiunile de violentia comise de Maroc
impotriva populatiei sahrawi din
teritoriile ocupate, in special demolarea
violentd a taberei din Gdeim Izik in 2010,
constituie atitudini ostile care ar putea fi
considerate cu usurinta drept o
intrerupere a acestei incetari a focului;

Or. es
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Propunerea de rezolutie

Amendamentul 71
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Considerentul Ha (nou)

Propunerea de rezolutie

PE514.662v02-00

Amendamentul

Ha. intrucdt, in conformitate cu raportul
recent al Raportorului special al ONU pe
probleme de tortura, sunt alarmante
incalcarile drepturilor omului de catre
Junctionari marocani cu atributii in
domeniul aplicarii legii in Sahara
Occidentald; intrucdt Maroc a semnat si a
ratificat mai multe tratate internationale
si privind drepturile omului, precum
Conventia internationald pentru protectia
tuturor persoanelor impotriva disparitiei
fortate, Pactul international cu privire la
drepturile civile si politice (PIDCP),
Conventia impotriva torturii (CAT),
Conventia privind eliminarea tuturor
Jormelor de discriminare impotriva
femeilor, Declaratia Organizatiei
Natiunilor Unite privind protectia
aparatorilor drepturilor omului
(UNPHRD); intrucdt, aviand in vedere
principiul dreptului international
umanitar enuntat in Regulamentul de la
Haga din 1907 (articolele 42-56) si a
patra Conventie de la Geneva (GC 1V,
articolele 27-34 si 47-78), precum si in
dispozitiile Protocolului aditional I, UE ar
trebui sa garanteze cd partenerii care se
incadreaza in categoria de putere
ocupantd respectd indatoririle pe care le
au fata de populatia din teritoriile
ocupate;

Or. en

Amendamentul

Ha. intrucdt diversele rezolutii ale
Consiliului de Securitate al ONU, inclusiv
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Amendamentul 72
Mitro Repo

Propunere de rezolutie
Considerentul Ha (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 73
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Considerentul Ha (nou)

Propunerea de rezolutie

AM\940933R0O.doc

Rezolutia nr. 2099 au ,,solicitat statelor
vecine sa coopereze pe deplin cu ONU si
intre ele si sd isi consolideze
angajamentele pentru a pune capat
impasului actual si sa avanseze spre o
solutie politica”;

Or. fr

Amendamentul

Ha. intrucdt in diversele rezolutii ale
Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite, inclusiv in

Rezolutia 2099, s-a solicitat statelor
vecine sd coopereze pe deplin cu
Organizatia Natiunilor Unite si intre ele si
sa isi consolideze implicarea pentru a
pune capat impasului actual si pentru a
inregistra progrese catre o solutie politicd;

Or. en

Amendamentul

Ha. intrucdt Rezolutiile 1754, 1783, 1871,
1920, 1979, 2044 si 2099 ale Consiliului
de Securitate au solicitat statelor vecine sa
coopereze cu ONU si intre ele in vederea
consolidarii angajamentelor lor pentru a
pune capat impasului actual si pentru a
avansa spre o solutie politica;
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Amendamentul 74

Or. fr

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul I

Propunerea de rezolutie

L. intrucat tabdra de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, infiintata cu treizeci
si sapte ani In urmd, ocupa in continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucét orice
posibilitate reald de desfiintare a acestor
tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor 1n viitorul apropiat este blocati
politic;

Amendamentul 75
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Considerentul I

Propunerea de rezolutie

L. intrucét tabdra de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, infiintata cu treizeci
si sapte ani In urmad, ocupa in continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucét orice
posibilitate reala de desfiintare a acestor
tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor in viitorul apropiat este
blocata politic;

PE514.662v02-00

Amendamentul

L. intrucét tabdra de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, Infiintata cu treizeci
si sapte ani In urmad, ocupa in continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucat discutiile
intre diversele parti nu permit in prezent
sd se intrevadd desfiintarea acestor tabere,
stramutarea sau repatrierea refugiatilor In
viitorul apropiat;

Or. fr

Amendamentul

L. intrucét tabdra de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, Infiintata cu treizeci
si sapte ani Tn urma, ocupa In continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucat o solutie
politicd negociatd ar trebui sa ducd la
desfiintarea sau repatrierea acestor tabere
sau la stramutarea in altd parte a
refugiatilor;

Or. en
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Amendamentul 76
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Considerentul I

Propunerea de rezolutie

L. intrucét tabara de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, infiintata cu treizeci
si sapte ani Tn urma, ocupa In continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucét orice
posibilitate reald de desfiintare a acestor
tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor 1n viitorul apropiat este blocata
politic;

Amendamentul 77

Annemie Neyts-Uyttebroeck, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Considerentul I

Propunerea de rezolutie

L. intrucét tabara de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, infiintata cu treizeci
si sapte ani In urmd, ocupa in continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucét orice
posibilitate reald de desfiintare a acestor

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

I. intrucat tabara de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, Infiintata cu treizeci
si sapte ani Tn urma, ocupa In continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucét orice
posibilitate reala de desfiintare a acestor
tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor 1n viitorul apropiat este blocata
politic; intrucdt populatia taberelor din
Tindouf nu a fost niciodata inregistratad,
in ciuda numeroaselor solicitari ale
Consiliului de Securitate (dintre care
recenta Rezolutie 2099 din aprilie 2013) si
ale ICNUR (dupa 2011) adresate tarii-
gazdd, Algeria, de a se conforma
obligatiilor sale juridice internationale,
precum si Frontului Polisario, autorizind
ICNUR sd procedeze la recensamantul si
inregistrarea populatiilor din taberele din
Tindouf;

Or. fr

Amendamentul

L. intrucét tabara de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, Infiintata cu treizeci
si sapte ani In urmad, ocupa in continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucét orice
posibilitate reald de desfiintare a acestor
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tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor 1n viitorul apropiat este blocata
politic;

Amendamentul 78
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Considerentul I

Propunerea de rezolutie

I. intrucat tabdra de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, infiintata cu treizeci
si sapte ani Tn urma, ocupa In continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucét orice
posibilitate reald de desfiintare a acestor
tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor 1n viitorul apropiat este blocata
politic;

Amendamentul 79
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Considerentul I

PE514.662v02-00

tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor 1n viitorul apropiat este blocata
politic; intrucdt populatia din taberele din
Tindouf nu a fost inregistrata niciodatd in
ciuda numeroaselor solicitari adresate de
Consiliul de Securitate si de ICNUR
Algeriei, de a se conforma obligatiilor sale
Jjuridice internationale, autorizind
ICNUR sd procedeze la recensamantul si
inregistrarea populatiilor din taberele din
Tindouf;

Or. fr

Amendamentul

L. intrucét tabdra de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, Infiintata cu treizeci
si sapte ani in urma, ocupd in continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucét orice
posibilitate reald de desfiintare a acestor
tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor 1n viitorul apropiat este blocata
politic; intrucdt populatiile din taberele
din Tindouf nu au fost niciodata
inregistrate in ciuda solicitarilor ICNUR
adresate tarilor-gazda;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

L. intrucét tabdra de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, infiintata cu treizeci
si sapte ani Tn urma, ocupa In continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare; intrucat orice
posibilitate reald de desfiintare a acestor
tabere, de stramutare sau de repatriere a
refugiatilor 1n viitorul apropiat este blocata
politic;

Amendamentul 80
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Considerentul J

Propunerea de rezolutie

J. intrucdt Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentali
(MINURSO) este singura misiune a ONU
care nu include in mandatul sau o
dimensiune a drepturilor omului $i nu
ofera niciun mecanism de raportare a
presupuselor incalcari ale drepturilor
omului; intrucdt atdt guvernul marocan,
cat si Frontul Polisario, au fost acuzati de
incalcari ale drepturilor omului;

Amendamentul 81
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Considerentul J

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

L. intrucét tabdra de refugiati din apropiere
de Tindouf, in Algeria, Infiintata cu treizeci
si sapte ani In urmd, ocupa in continuare
locul al doilea in clasamentul taberelor de
refugiati din lume din punctul de vedere al
perioadei de functionare, in care locuiesc
intre 170 000 si 200 000 de sahrawi;
intrucét orice posibilitate reala de
desfiintare a acestor tabere, de stramutare
sau de repatriere a refugiatilor in viitorul
apropiat este blocatd politic;

Or. es

Amendamentul

eliminat

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

J. intrucat Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) este singura misiune a ONU
care nu include in mandatul sau o
dimensiune a drepturilor omului $i nu
ofera niciun mecanism de raportare a
presupuselor incalcari ale drepturilor
omului; intrucdt atdt guvernul marocan,
cat si Frontul Polisario, au fost acuzati de
incalcari ale drepturilor omului;

Amendamentul 82
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Considerentul J

Propunerea de rezolutie

J. Intrucat Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) este singura misiune a ONU
care nu include in mandatul sau o
dimensiune a drepturilor omului si nu
ofera niciun mecanism de raportare a
presupuselor incalcari ale drepturilor
omuluiy intrucdt atit guvernul marocan,
cat si Frontul Polisario, au fost acuzati de
incalcari ale drepturilor omului;

Amendamentul 83

Amendamentul

J. intrucat Rezolutia 2099 care prelungeste
mandatul Misiunii ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) pune in special accentul pe
respectarea drepturilor omului;

Or. fr

Amendamentul

J. Intrucat Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) nu este singura misiune care
nu include in mandatul sdu o componenta
privind drepturile omului. Printre cele
paisprezece misiuni ONU in lume, numai
cinci au o misiune privind drepturile
omului; intrucat misiunea MINURSO,
astfel cum este aprobata de Consiliul
Securitatii, constd in facilitarea
procesului politic intre parti, asigurarea
mentinerii acordului de incetare a focului
si sprijinirea mdsurilor de cofinantare;

Or. fr

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Considerentul J
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Propunerea de rezolutie

J. Intrucat Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) este singura misiune a ONU
care nu include in mandatul sau o
dimensiune a drepturilor omului si nu ofera
niciun mecanism de raportare a
presupuselor incdlcari ale drepturilor
omului; intrucat atat guvernul marocan, cat
si Frontul Polisario, au fost acuzati de
incélcari ale drepturilor omului;

Amendamentul 84
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Considerentul J

Propunerea de rezolutie

J. Intrucat Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) este singura misiune a ONU
care nu include in mandatul sdu o
dimensiune a drepturilor omului si nu ofera
niciun mecanism de raportare a
presupuselor Incélcari ale drepturilor
omului; intrucdt atdt guvernul marocan,
cat si Frontul Polisario, au fost acuzati de
incalcari ale drepturilor omului,

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

J. Intrucat Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) este singura misiune a ONU
care nu include in mandatul sdu o
dimensiune a drepturilor omului si nu ofera
niciun mecanism de raportare a
presupuselor incdlcari ale drepturilor
omului; intrucdt Consiliul de Securitate al
ONU a respins propunerea de a include in
mandatul MINURSO aspectele legate de
drepturile omului, in Rezolutia sa 2099
(2013) din 25 aprilie 2013, intrucat atat
guvernul marocan, cat si Frontul Polisario,
au fost acuzati de incalcéri ale drepturilor
omului;

Or. fr

Amendamentul

J. intrucdt atdt guvernul marocan, cdt si
Frontul Polisario, au fost acuzati de
incalcari ale drepturilor omului; intrucat
Misiunea ONU pentru referendumul din
Sahara Occidentala (MINURSO) este
singura misiune a ONU care nu include in
mandatul sdu o dimensiune a drepturilor
omului si nu oferd niciun mecanism de
raportare a presupuselor incalcari ale
drepturilor omului; intrucdt, in mod
scandalos, statele membre ale UE din
cadrul CSONU nu au sprijinit propunerea
SUA de a acorda MINURSO un mandat
privind drepturile omului, ceea ce a dus la
demonstratii populare violent reprimate in
Sahara Occidentala;

Or. en
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Amendamentul 85
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Considerentul J

Propunerea de rezolutie

J. Intrucat Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) este singura misiune a ONU
care nu include in mandatul sdu o
dimensiune a drepturilor omului si nu ofera
niciun mecanism de raportare a
presupuselor incdlcari ale drepturilor
omului; intrucat atdt guvernul marocan, cdt
si Frontul Polisario, au fost acuzati de
incalcari ale drepturilor omului,

Amendamentul 86

Annemie Neyts-Uyttebroeck, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Considerentul Ja (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 87
Arnaud Danjean

PE514.662v02-00

Amendamentul

J. Intrucat Misiunea ONU pentru
referendumul din Sahara Occidentala
(MINURSO) este singura misiune a ONU
care nu include in mandatul sdu o
dimensiune a drepturilor omului si nu ofera
niciun mecanism de raportare a
presupuselor incdlcari ale drepturilor
omului; intrucat guvernul marocan se
opune in mod categoric extinderii
competentelor MINURSO la
monitorizarea situatiei drepturilor omului
si, in schimb, Frontul Polisario a reclamat
in repetate randuri stabilirea acestui
mecanism international atdt in teritoriile
ocupate, cdt si in taberele din Tindouf;

Or. es

Amendamentul

Ja. intrucdt raportul Secretarului General
al ONU din 8 aprilie 2013 privind situatia
din Sahara Occidentald dedicd o sectiune
de trei pagini drepturilor omului;

Or. en
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Propunere de rezolutie
Punctul 1

Propunerea de rezolutie

1. isi exprima profunda ingrijorare fatd de
situatia drepturilor omului in regiunea
Sahel, care a fost agravata de mai multe
crize politice, sociale, economice si
ecologice; subliniazd ca provocarile extrem
de complexe necesitd adoptarea unor
masuri bine coordonate;

Amendamentul 88
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 2

Propunerea de rezolutie

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a
raspunsului international la acesta;
recunoaste ca acest conflict a creat
probleme specifice in aceasta tara,
accentuand totodata provocdrile
fundamentale aferente deja existente in
Mali si in alte parti ale regiunii; subliniaza,
totusi, ca preocupdrile imediate in Mali nu
ar trebui sa abata atentia de la problemele
cronice §i persistente care au un impact
grav asupra drepturilor omului in restul
regiunii Sahel, mai ales sclavia si traficul
de fiinte umane, extremismul jihadist si
radicalizarea acestuia, guvernarea fragila si
coruptia institutionald, precum si saracia
sistemica si cronicd;
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Amendamentul

1. isi exprima profunda ingrijorare fatd de
situatia drepturilor omului in regiunea
Sahel, care a fost agravata de mai multe
crize politice, sociale, economice si
ecologice; subliniazd ca provocarile extrem
de complexe necesitd un raspuns politic
integrat si global,

Or. en

Amendamentul

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a interventiei
armate franceze sprijinitid de Comunitatea
internationald; recunoaste ca acest conflict
a creat probleme specifice In aceasta tara,
accentuand totodata provocdrile
structurale aferente deja existente Tn Mali
si In alte parti ale regiunii; subliniaza,
totusi, ca preocupdrile imediate in Mali nu
ar trebui sa abata atentia de la problemele
cronice §i persistente care au un impact
grav asupra drepturilor omului in restul
regiunii Sahel, mai ales sclavia si traficul
de fiinte umane, extremismul jihadist si
radicalizarea acestuia, guvernarea fragila si
coruptia institutionald, precum si saracia
sistemica si cronicd, soldatii-copii,
discriminarile impotriva femeilor;

Or. fr
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Amendamentul 89
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 2

Propunerea de rezolutie

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a raspunsului
international la acesta; recunoaste ca acest
conflict a creat probleme specifice in
aceasta tard, accentuand totodata
provocdrile fundamentale aferente deja
existente in Mali §i in alte parti ale
regiunii; subliniaza, totusi, ca preocupdrile
imediate in Mali nu ar trebui sa abata
atentia de la problemele cronice si
persistente care au un impact grav asupra
drepturilor omului in restul regiunii Sahel,
mai ales sclavia si traficul de fiinte umane,
extremismul jihadist si radicalizarea
acestuia, guvernarea fragila si coruptia
institutionala, precum si saracia sistemica
si cronica;

Amendamentul 90
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Punctul 2

Propunerea de rezolutie

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a raspunsului
international la acesta; recunoaste ca acest

PE514.662v02-00

Amendamentul

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a raspunsului
international la acesta; recunoaste ca acest
conflict a creat probleme specifice in
aceasta tard, accentuand totodata
provocdrile fundamentale aferente deja
existente in Mali, in alte parti ale regiunii,
si a fost, de asemenea, alimentat de
conflictele si instabilitatea din vecindtate,
si anume din Libia; subliniaza, totusi, ca
preocupadrile imediate in Mali nu ar trebui
sa abata atentia de la problemele cronice si
persistente care au un impact grav asupra
drepturilor omului 1n restul regiunii Sahel,
mai ales sclavia si traficul de fiinte umane,
extremismul jihadist si radicalizarea
acestuia, crima organizatd, guvernarea
fragila si coruptia institutionald, precum si
sardcia sistemica si cronicd;

Or. en

Amendamentul

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali, a interventiei
franceze pentru protectia suveranitatii
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conflict a creat probleme specifice in
aceastd tard, accentudnd totodatd
provocdrile fundamentale aferente deja
existente in Mali si In alte parti ale
regiunii; subliniaza, fotusi, ca preocuparile
imediate in Mali nu ar trebui sa abata
atentia de la problemele cronice si
persistente care au un impact grav asupra
drepturilor omului 1n restul regiunii Sahel,
mai ales sclavia si traficul de fiinte umane,
extremismul jihadist si radicalizarea
acestuia, guvernarea fragila si coruptia
institutionala, precum si saracia sistemica
si cronica;

Amendamentul 91
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 2

Propunerea de rezolutie

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a raspunsului
international la acesta; recunoaste ca acest
conflict a creat probleme specifice in
aceasta tard, accentuand totodata
provocdrile fundamentale aferente deja
existente in Mali si 1n alte parti ale
regiunii; subliniaza, totusi, ca preocupdrile
imediate in Mali nu ar trebui sa abata
atentia de la problemele cronice si
persistente care au un impact grav asupra
drepturilor omului 1n restul regiunii Sahel,
mai ales sclavia si traficul de fiinte umane,
extremismul jihadist si radicalizarea
acestuia, guvernarea fragila si coruptia
institutionala, precum si sardcia sistemica
si cronica;
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tarii si a raspunsului international la acesta;
remarcd faptul ca acest conflict a scos in
evidentd provocarile fundamentale aferente
deja existente Tn Mali si 1n alte parti ale
regiunii; subliniaza ca preocuparile
imediate in Mali nu ar trebui sa abata
atentia de la problemele cronice si prea
numeroase care au un impact grav asupra
drepturilor omului 1n restul regiunii Sahel,
mai ales sclavia si traficul de fiinte umane,
extremismul jihadist si radicalizarea
acestuia, guvernarea fragila si coruptia
institutionala, precum si saracia sistemica
si cronica;

Or. fr

Amendamentul

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a raspunsului
international la acesta; recunoaste ca acest
conflict a creat probleme specifice in
aceasta tard, accentuand totodata
provocdrile fundamentale aferente deja
existente in Mali si In alte parti ale
regiunii; subliniazd nevoia unei solutii
politice care sa includd toate partile la
confflict si care sa vizeze solutionarea
cauzelor principale ale acestuia, precum
sardcia, inegalitatea, subdezvoltarea si
traficul de arme din regiune; subliniaza,
totusi, cd preocuparile imediate in Mali nu
ar trebui sa abata atentia de la problemele
cronice §i persistente care au un impact
grav asupra drepturilor omului in restul
regiunii Sahel, mai ales sclavia si traficul
de fiinte umane, extremismul jihadist si
radicalizarea acestuia, guvernarea fragila si
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Amendamentul 92
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 2

Propunerea de rezolutie

2. constata cd situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a raspunsului
international la acesta; recunoaste ca acest
conflict a creat probleme specifice in
aceasta tard, accentuand totodata
provocdrile fundamentale aferente deja
existente in Mali si 1n alte parti ale
regiunii; subliniaza, totusi, ca preocupdrile
imediate in Mali nu ar trebui sa abata
atentia de la problemele cronice si
persistente care au un impact grav asupra
drepturilor omului 1n restul regiunii Sahel,
mai ales sclavia si traficul de fiinte umane,
extremismul jihadist si radicalizarea
acestuia, guvernarea fragila si coruptia
institutionala, precum si saracia sistemica
si cronica;

Amendamentul 93
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 2 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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coruptia institutionald, precum si saracia
sistemica si cronicad;

Or. en

Amendamentul

2. constata ca situatia drepturilor omului In
regiunea Sahel a dobandit o mai mare
vizibilitate internationald, ca urmare a
conflictului armat din Mali si a raspunsului
international la acesta; recunoaste ca acest
conflict a creat probleme specifice in
aceasta tard, accentuand totodata
provocdrile fundamentale aferente deja
existente in Mali si In alte parti ale
regiunii; subliniaza, totusi, ca preocupdrile
imediate in Mali nu ar trebui sa abata
atentia de la problemele cronice si
persistente care au un impact grav asupra
drepturilor omului 1n restul regiunii Sahel,
mai ales sclavia si traficul de fiinte umane,
traficul de arme si de droguri,
extremismul jihadist si radicalizarea
acestuia, guvernarea fragila si coruptia
institutionala, precum si saracia sistemica
si cronica;

Or. fr

Amendamentul

2a. observa ca recentele evenimente
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Amendamentul 94
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 2 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 95
Charles Tannock
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militare din Mali au scos la iveald
problemele recurente din Sahel, in special
contributia destramarii statului la
propagarea terorismului si a sardciei;
observi ca Marocul este una dintre rarele
tari care au legaturi cu Sahel care a
sprijinit dezvoltarea economica si
prezenta unor institutii publice puternice
in regiunea sa sahariand, in vederea
solutionarii permeabilitatii frontierelor,
un adevdrat minus al regiunii, subliniat
de Uniunea Europeand in strategia sa
pentru Sahel in 2011;

Or. fr

Amendamentul

2a. reaminteste ci permeabilitatea
frontierelor este o caracteristica
Jundamentala a tarilor din regiune;
subliniazd ca agravarea situatiei in Sahel
este legatd intrinsec de patrunderea
masivd a armelor ca urmare a razboiului
din Libia, in nordul Mali, in timp ce
rebelii libieni au fost dezarmati sistematic
la frontierele celorlalte tari din regiune;
reitereaza solicitarea privind o
reglementare si un control ferm al
vanzdrii de arme, in vederea evitarii
participarii statelor membre la
multiplicarea conflictelor;

Or. fr
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Propunere de rezolutie
Punctul 3

Propunerea de rezolutie

3. saluta faptul ca UE acorda o mai mare
atentie drepturilor omului in relatia cu
aceasta regiune; constatd ca si ONU a luat
mdsuri pentru a adopta o strategie
cuprinzdtoare privind regiunea Sahel, ce
are o puternica dimensiune a drepturilor
omului; reaminteste faptul cd UE si tarile
din regiunea Sahel, in calitate de semnatare
ale Acordului de la Cotonou, si-au asumat
obligatii reciproce de a proteja drepturile
omului si principiile democratice, pe baza
statului de drept si a unei guvernarii
transparente si responsabile;

Amendamentul 96
Jean Roatta

Propunere de rezolutie
Punctul 3

Propunerea de rezolutie

3. saluta faptul ca UE acorda o mai mare
atentie drepturilor omului in relatia cu
aceasta regiune; constatd ca si ONU a luat
madsuri pentru a adopta o strategie
cuprinzdtoare privind regiunea Sahel, ce
are o puternica dimensiune a drepturilor
omului; reaminteste faptul cd UE si tarile
din regiunea Sahel, in calitate de semnatare
ale Acordului de la Cotonou, si-au asumat
obligatii reciproce de a proteja drepturile
omului si principiile democratice, pe baza
statului de drept si a unei guvernarii
transparente si responsabile

PE514.662v02-00

Amendamentul

3. saluta faptul ca UE acorda o mai mare
atentie drepturilor omului in relatia cu
aceastd regiune; constatd ca ONU a
adoptat o strategie cuprinzdtoare privind
regiunea Sahel, ce are o puternica
dimensiune a drepturilor omului;
reaminteste faptul ca UE si tarile din
regiunea Sahel, in calitate de semnatare ale
Acordului de la Cotonou, si-au asumat
obligatii reciproce de a proteja drepturile
omului si principiile democratice, pe baza
statului de drept si a unei guvernari
transparente si responsabile;

Or. en

Amendamentul

3. saluta faptul ca UE acorda o mai mare
atentie drepturilor omului in relatia cu
aceasta regiune; constatd ca si ONU a luat
madsuri pentru a adopta o strategie
cuprinzdtoare privind regiunea Sahel, ce
are o puternica dimensiune a drepturilor
omului; reaminteste faptul cd UE si tarile
din regiunea Sahel, in calitate de semnatare
ale Acordului de la Cotonou, si-au asumat
obligatii reciproce de a proteja drepturile
omului si principiile democratice, pe baza
statului de drept si a unei guvernari
transparente si responsabile reaminteste cd
statele din Sahel sunt parti la majoritatea
tratatelor internationale care protejeaza
drepturile omului, ale femeilor si ale
copiilor;
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Amendamentul 97
Elena Basescu

Propunere de rezolutie
Punctul 3 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 98
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 4

Propunerea de rezolutie

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales in
urma relatdrilor unor incalcdri grave ale
drepturilor omului In nordul Mali de catre
grupuri armate; ia act de faptul ca
incalcarile semnalate includ violul in masa,
mutilari, tratamente crude §i forturd,
violente pe criterii etnice, executii sumare,
arestdri ilegale si pronuntarea unor sentinte
fara proces, disparitii fortate, folosirea
copiilor ca soldati, casatoriile fortate,
directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din

AM\940933R0O.doc
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Or. fr

Amendamentul

3a. subliniaza rolul important al UE, in
calitate de cel mai mare donator mondial,
avut in solutionarea provocarilor privind
dezvoltarea cu care se confruntd regiunea
Sahel; subliniaza importanta implicarii
altor actori internationali in cadrul unor
eforturi precum eradicarea sdardciei si a
Sfoametei, promovarea egalititii de gen si
reducerea ratelor mortalitatii infantile;

Or. en

Amendamentul

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales 1n
urma relatdrilor unor incalcari grave ale
drepturilor omului In nordul Mali de catre
grupuri armate tuarege si jihadiste; ia act
de faptul ca incalcérile semnalate includ
violul in masa, torturd, mutilari si
tratamente crude, inclusiv amputdiri si
flagelari in public, lapidari in public pe
motiv de adulter perceput, violente pe
criterii etnice, tentative de epurdrii etnice,
executii extrajudiciare si sumare ale
prizonierilor, masacrul soldatilor din
Mali, arestari si detentii ilegale si
pronuntarea unor sentinte fara proces,
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1anuarie 2013, au fost, de asemenea,
raportate incalcari ale drepturilor omului
comise de catre elemente ale fortelor de
securitate din Mali si de catre grupurile de
paza Impotriva comunitatilor tuarege si
arabe si a altor grupuri despre care se
presupunea ca ar fi cooperat sau ar fi fost
asociate cu grupurile rebele; indeamnd
autoritdtile din Mali si partenerii lor
internationali sd acorde o atentie
deosebitd noilor tipuri de incalcari ale
drepturilor omului, inclusiv represaliilor
din motive etnice, care au apdarut dupd
recuperarea unor parti din nordul Mali si
care ar putea constitui un obstacol in
calea pacii si reconcilierii daca nu sunt
tratate corespunzdtor; solicitid guvernului
din Mali sa inlesneascd raportarea
abuzurilor in toate ofensivele viitoare i sa
respecte derularea normald a procesului
atunci cdnd interogheaza militantii
suspecti; reitereazi condamnarea
atrocitdtilor comise impotriva populatiei
civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul
are motive intemeiate sa considere ca
atrocitdtile comise in conflictul din Mali
constituie crime de razboi; considerd, de
asemenea, cd unele atrocitati ar putea
constitui crime impotriva umanitdatii,

Amendamentul 99
Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 4

PE514.662v02-00
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casatoriile fortate §i sclavia sexuali,
directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
culturale, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din

1anuarie 2013, au fost, de asemenea,
raportate in numeroase ocazii incalcdri ale
drepturilor omului comise de cétre
elemente ale fortelor de securitate din Mali
S, intr-o mai mica mdasurd, de catre
grupurile de paza impotriva adeptilor
Jihadului sau a celor despre care se
presupunea cd ar fi cooperat cu grupurile
rebele; constatd ca cei vizati au provenit in
mare parte din comunitdtile tuarege,
arabe si peuhl si ca armata a fost in mod
frecvent acuzatd de represalii pe criterii
etnice; isi exprimd profunda ingrijorare
cd presupuse infractiuni au inclus torturd
si tratamente inumane, disparitii fortate si
executii extrajudiciare si sumare de
prizonieri si civili; isi exprima in
continuare ingrijorarea cu privire la
raportarea in sudul Mali a omorurilor,
torturilor si disparitiilor comise de militari
asupra unor membri ai fortelor de
securitate fidele regimului Touré anterior
loviturii de stat; ia act, de asemenea, cu
mare ingrijorare de rapoartele privind
mine de teren care ucid si mutileaza civili
din Mali, inclusiv copii; solicita tuturor
combatantilor sa inceteze sa mai utilizeze
mine de teren si si colaboreze rapid si
eficace cu actori regionali si
internationali pentru a se asigura
eliminarea completi a acestor
armamente,

Or. en
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Propunerea de rezolutie

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales in
urma relatarilor unor incalcari grave ale
drepturilor omului in nordul Mali de catre
grupuri armate; ia act de faptul ca
incalcarile semnalate includ violul in masa,
mutildri, tratamente crude si tortura,
violente pe criterii etnice, executii sumare,
arestdri ilegale si pronuntarea unor sentinte
fara proces, disparitii fortate, folosirea
copiilor ca soldati, casatoriile fortate,
directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din

1anuarie 2013, au fost, de asemenea,
raportate incalcari ale drepturilor omului
comise de catre elemente ale fortelor de
securitate din Mali si de catre grupurile de
pazad Impotriva comunitatilor tuarege si
arabe si a altor grupuri despre care se
presupunea cd ar fi cooperat sau ar fi fost
asociate cu grupurile rebele; indeamna
autoritatile din Mali si partenerii lor
internationali sa acorde o atentie deosebita
noilor tipuri de incélcari ale drepturilor
omului, inclusiv represaliilor din motive
etnice, care au aparut dupa recuperarea
unor parti din nordul Mali si care ar putea
constitui un obstacol in calea pacii si
reconcilierii daca nu sunt tratate
corespunzator; solicitd guvernului din Mali
sa Inlesneascd raportarea abuzurilor in
toate ofensivele viitoare si sa respecte
derularea normala a procesului atunci cand
interogheazd militantii suspecti; reitereaza
condamnarea atrocitatilor comise Impotriva
populatiei civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul are
motive intemeiate sd considere ca
atrocitatile comise in conflictul din Mali
constituie crime de riazboi; considera, de
asemenea, cd unele atrocitdti ar putea
constitui crime Tmpotriva umanitatii;
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Amendamentul

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales 1n
urma relatdrilor unor incalcari grave ale
drepturilor omului In nordul Mali de catre
grupuri armate; ia act de faptul ca
incalcarile semnalate includ violul in masa,
mutildri, tratamente crude si tortura,
violente pe criterii etnice, executii sumare,
arestdri ilegale si pronuntarea unor sentinte
fara proces, disparitii fortate, folosirea
copiilor-soldati, casatoriile fortate,
directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; este profund ingrijorat de
noile tendinte in materie de tehnici
teroriste si infractionale, precum
atentatori sinucigasi cu bombe, rapiri si
ludri de ostatici i utilizarea copiilor ca
scuturi umane; constata ca, din

1anuarie 2013, au fost, de asemenea,
raportate incalcari ale drepturilor omului
comise de catre elemente ale fortelor de
securitate din Mali si de catre grupurile de
paza Impotriva comunitatilor tuarege si
arabe si a altor grupuri despre care se
presupunea cd ar fi cooperat sau ar fi fost
asociate cu grupurile rebele; indeamna
autoritdtile din Mali si partenerii lor
internationali sa acorde o atentie deosebitad
noilor tipuri de incélcari ale drepturilor
omului, inclusiv represaliilor din motive
etnice, care au aparut dupa recuperarea
unor parti din nordul Mali si care ar putea
constitui un obstacol in calea pacii si
reconcilierii daca nu sunt tratate
corespunzator; solicitd Guvernului din
Mali sd inlesneasca raportarea abuzurilor in
toate ofensivele viitoare si sa respecte
derularea normala a procesului atunci cand
interogheazd militantii suspecti; reitereaza
condamnarea atrocitatilor comise Impotriva
populatiei civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul are
motive intemeiate sd considere ca
atrocitatile comise in conflictul din Mali
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Amendamentul 100
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 4

Propunerea de rezolutie

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales 1n
urma relatdrilor unor incélcari grave ale
drepturilor omului In nordul Mali de catre
grupuri armate; ia act de faptul ca
incalcarile semnalate includ violul in masa,
mutildri, tratamente crude si tortura,
violente pe criterii etnice, executii sumare,
arestdri ilegale si pronuntarea unor sentinte
fara proces, disparitii fortate, folosirea
copiilor ca soldati, casatoriile fortate,
directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din ianuarie
2013, au fost, de asemenea, raportate
incélcari ale drepturilor omului comise de
catre elemente ale fortelor de securitate din
Mali si de catre grupurile de paza
impotriva comunitatilor tuarege si arabe si
a altor grupuri despre care se presupunea
cd ar fi cooperat sau ar fi fost asociate cu
grupurile rebele; indeamnd autoritdtile din
Mali si partenerii lor internationali sa
acorde o atentie deosebiti noilor tipuri de
incalcari ale drepturilor omului, inclusiv
represaliilor din motive etnice, care au
aparut dupa recuperarea unor parti din
nordul Mali si care ar putea constitui un
obstacol in calea pacii si reconcilierii
daca nu sunt tratate corespunzator;
solicita guvernului din Mali sd inlesneascd
raportarea abuzurilor in toate ofensivele

PE514.662v02-00

constituie crime de riazboi; considera, de
asemenea, cd unele atrocitdti ar putea
constitui crime Tmpotriva umanitatii;

Or. en

Amendamentul

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales 1n
urma relatdrilor unor incalcari grave ale
drepturilor omului In nordul Mali de catre
grupuri armate; ia act de faptul ca
incalcarile semnalate includ violul in masa,
mutildri, tratamente crude si tortura,
violente pe criterii etnice, executii sumare,
arestdri ilegale si pronuntarea unor sentinte
fara proces, disparitii fortate, folosirea
copiilor-soldati, casatoriile fortate,
directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din ianuarie
2013, au fost, de asemenea, raportate
incélcari ale drepturilor omului comise de
catre elemente ale fortelor de securitate din
Mali si de catre grupurile de paza
impotriva comunitatilor tuarege si arabe si
a altor grupuri despre care se presupunea
ca ar fi cooperat sau ar fi fost asociate cu
grupurile rebele; reitereazd condamnarea
atrocitatilor comise impotriva populatiei
civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul are
motive intemeiate sd considere ca
atrocitatile comise In conflictul din Mali
constituie crime de riazboi; considera, de
asemenea, cd unele atrocitdti ar putea
constitui crime Tmpotriva umanitatii;
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viitoare i sd respecte derularea normala
a procesului atunci cdnd interogheazd
militantii suspecti; reitereazd condamnarea
atrocitatilor comise impotriva populatiei
civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul are
motive intemeiate sd considere ca
atrocitatile comise In conflictul din Mali
constituie crime de riazboi; considera, de
asemenea, cd unele atrocitdti ar putea
constitui crime Tmpotriva umanitatii;

Amendamentul 101
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 4

Propunerea de rezolutie

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales 1n
urma relatdrilor unor incalcari grave ale
drepturilor omului In nordul Mali de catre
grupuri armate; ia act de faptul ca
incalcarile semnalate includ violul in masa,
mutildri, tratamente crude si tortura,
violente pe criterii etnice, executii sumare,
arestdri ilegale si pronuntarea unor sentinte
fara proces, disparitii fortate, folosirea
copiilor ca soldati, casatoriile fortate,
directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din ianuarie
2013, au fost, de asemenea, raportate
incélcari ale drepturilor omului comise de
catre elemente ale fortelor de securitate din
Mali si de catre grupurile de paza
impotriva comunitatilor tuarege si arabe si
a altor grupuri despre care se presupunea
ca ar fi cooperat sau ar fi fost asociate cu
grupurile rebele; indeamna autoritatile din
Mali si partenerii lor internationali sa
acorde o atentie deosebita noilor tipuri de
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Amendamentul

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales in
urma relatdrilor unor incalcari grave ale
drepturilor omului In nordul Mali de catre
grupuri armate; ia act de faptul ca
incalcarile semnalate includ violul in masa,
mutildri, tratamente crude si tortura,
violente pe criterii etnice, executii sumare,
arestdri ilegale si pronuntarea unor sentinte
fara proces, disparitii fortate, folosirea
copiilor-soldati, casatoriile fortate,
directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din ianuarie
2013, au fost, de asemenea, raportate
incélcari ale drepturilor omului comise de
catre elemente ale fortelor de securitate din
Mali si de catre grupurile de paza
impotriva comunitatilor tuarege si arabe si
a altor grupuri despre care se presupunea
ca ar fi cooperat sau ar fi fost asociate cu
grupurile rebele; indeamna autoritatile din
Mali si partenerii lor internationali sa
acorde o atentie deosebita noilor tipuri de
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incélcari ale drepturilor omului, inclusiv
represaliilor din motive etnice, care au
aparut dupa recuperarea unor parti din
nordul Mali si care ar putea constitui un
obstacol in calea pacii si reconcilierii daca
nu sunt tratate corespunzator; solicita
guvernului din Mali s@ inlesneasca
raportarea abuzurilor in toate ofensivele
viitoare $i1 s respecte derularea normala a
procesului atunci cand interogheaza
militantii suspecti; reitereazd condamnarea
atrocitatilor comise impotriva populatiei
civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul are
motive intemeiate sd considere ca
atrocitatile comise In conflictul din Mali
constituie crime de riazboi; considera, de
asemenea, cd unele atrocitdti ar putea
constitui crime Tmpotriva umanitatii;

Amendamentul 102
Philip Claeys

Propunere de rezolutie
Punctul 4

Propunerea de rezolutie

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales 1n
urma relatdrilor unor incalcari grave ale
drepturilor omului In nordul Mali de catre
grupuri armate; ia act de faptul ca
incalcarile semnalate includ violul in masa,
mutildri, tratamente crude si tortura,
violente pe criterii etnice, executii sumare,
arestdri ilegale si pronuntarea unor sentinte
fara proces, disparitii fortate, folosirea
copiilor ca soldati, casatoriile fortate,
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incélcari ale drepturilor omului, inclusiv
represaliilor din motive etnice, care au
aparut dupa recuperarea unor parti din
nordul Mali si care ar putea constitui un
obstacol in calea pécii si reconcilierii daca
nu sunt tratate corespunzator; solicita
Guvernului din Mali sa Inlesneasca
raportarea abuzurilor privind drepturile
omului i sa respecte derularea normald a
procesului atunci cand interogheaza
presupusii suspecti; reitereaza
condamnarea atrocitatilor comise Impotriva
populatiei civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul are
motive intemeiate sd considere ca
atrocitatile comise In conflictul din Mali
constituie crime de riazboi; considera, de
asemenea, cd unele atrocitdti ar putea
constitui crime Tmpotriva umanitatii;
solicitd o ancheta internationala
independenta cu scopul de a stabili dacd
aceste acuzatii sunt fondate si de a
clarifica responsabilititile fiecarei parti,
inclusiv a actorilor internationali cu
privire la aceste crime;

Or. fr

Amendamentul

4. acorda o deosebita atentie situatiei
drepturilor omului in Mali, mai ales in
urma relatdrilor unor incalcdri grave ale
drepturilor omului in nordul Mali de catre
grupuri armate islamiste extremiste; ia act
de faptul ca incalcarile semnalate includ
violul Tn masa, mutilari, tratamente crude si
torturd, violente pe criterii etnice, executii
sumare, arestdri ilegale si pronuntarea unor
sentinte fard proces, disparitii fortate,
folosirea copiilor-soldati, casatoriile
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directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din ianuarie
2013, au fost, de asemenea, raportate
incélcari ale drepturilor omului comise de
catre elemente ale fortelor de securitate din
Mali si de catre grupurile de paza
impotriva comunitatilor tuarege si arabe si
a altor grupuri despre care se presupunea
ca ar fi cooperat sau ar fi fost asociate cu
grupurile rebele; indeamna autoritatile din
Mali si partenerii lor internationali sa
acorde o atentie deosebita noilor tipuri de
incélcari ale drepturilor omului, inclusiv
represaliilor din motive etnice, care au
aparut dupa recuperarea unor parti din
nordul Mali si care ar putea constitui un
obstacol in calea pacii si reconcilierii daca
nu sunt tratate corespunzator; solicita
guvernului din Mali sd inlesneasca
raportarea abuzurilor in toate ofensivele
viitoare si s respecte derularea normald a
procesului atunci cand interogheaza
militantii suspecti; reitereaza condamnarea
atrocitatilor comise impotriva populatiei
civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul are
motive intemeiate sd considere ca
atrocitatile comise In conflictul din Mali
constituie crime de riazboi; considera, de
asemenea, cd unele atrocitdti ar putea
constitui crime Tmpotriva umanitatii;

Amendamentul 103
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 4 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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fortate, directionarea in mod intentionat a
atacurilor impotriva unor obiective
protejate, precum si distrugerea si jefuirea
proprietatilor; constata ca, din ianuarie
2013, au fost, de asemenea, raportate
incélcari ale drepturilor omului comise de
catre elemente ale fortelor de securitate din
Mali si de catre grupurile de paza
impotriva comunitatilor tuarege si arabe si
a altor grupuri despre care se presupunea
ca ar fi cooperat sau ar fi fost asociate cu
grupurile rebele; indeamna autoritatile din
Mali si partenerii lor internationali sa
acorde o atentie deosebita noilor tipuri de
incdlcari ale drepturilor omului, inclusiv
represaliilor din motive etnice, care au
aparut dupa recuperarea unor parti din
nordul Mali si care ar putea constitui un
obstacol in calea pacii si reconcilierii daca
nu sunt tratate corespunzator; solicita
Guvernului din Mali sa Inlesneasca
raportarea abuzurilor in toate ofensivele
viitoare si s respecte derularea normald a
procesului atunci cand interogheaza
militantii suspecti; reitereaza condamnarea
atrocitatilor comise impotriva populatiei
civile; reaminteste Curtii Penale
Internationale (CPI) faptul ca parchetul are
motive intemeiate sd considere ca
atrocitatile comise In conflictul din Mali
constituie crime de riazboi; considera, de
asemenea, cd unele atrocitdti ar putea
constitui crime Tmpotriva umanitatii;

Or. nl

Amendamentul

4a. indeamna autoritatile din Mali si
partenerii lor internationali sd acorde o
atentie deosebita noilor tipuri de incdlcari
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ale drepturilor omului, in special
represaliilor din motive etnice, care au
aparut dupa recuperarea unor parti din
nordul Mali si care ar putea constitui un
obstacol in calea pacii si reconcilierii
daca nu sunt tratate corespunzator;
solicita Guvernului din Mali sa
inlesneascd raportarea abuzurilor atdt in
operatiile sale actuale, cdt si in toate
ofensivele viitoare, inclusiv prin
intermediul Comisiei Nationale pentru
Drepturile Omului, si sa respecte
derularea normala a procesului atunci
cdnd interogheaza militantii suspecti;
reitereazd condamnarea atrocitatilor
comise impotriva populatiei civile, a
prizonierilor si a soldatilor; reaminteste
Curtii Penale Internationale (CPI) faptul
cd parchetul are motive intemeiate sa
considere ca atrocitatile comise in
conflictul din Mali constituie crime de
razboi; considera, de asemenea, ca unele
atrocitati ar putea constitui crime
impotriva umanitatii;

Or. en

Amendamentul 104
Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 4 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

4a. ia act, cu profunda ingrijorare, de
faptul cd un alt motiv al intensificarii
destabilizarii din Mali este nivelul in
crestere al coruptiei, lasand in afara
domeniului de ajutor international
populatiile din nord, precum tuaregii,
songhaii, arabii si alte populatii;
subliniaza ca unul dintre cele mai
periculoase efecte ale coruptiei este
crearea unei separari culturale si etnice
intre nordul si sudul Mali;
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Amendamentul 105
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 4 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 106
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 5
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Or. en

Amendamentul

4a. salutid semnarea acordului preliminar
alegerii prezidentiale si negocierilor de
pace favorabile incluziunii de la Mali din
18 iunie 2013 dintre autoritdatile din Mali
si grupurile neteroriste din nordul Mali si
incurajeazd, in special, angajamentul
tuturor partilor semnatare de a pune
capat oricarui act de incalcare a
drepturilor umane; indeamnd autoritatile
din Mali si partenerii lor internationali sa
acorde o atentie deosebiti noilor tipuri de
incalcari ale drepturilor omului, inclusiv
represaliilor din motive etnice, care ar
putea constitui un obstacol in calea pacii
si reconcilierii dacd nu sunt tratate
corespunzdtor; in acest context, saluta
instituirea de cdatre Guvernul din Mali a
unor unitati de supraveghere a
operatiunilor militare a armatei
desfasurate in nordul tarii si lansarea
anchetelor privind acuzatiile de incalcare
a drepturilor omului atribuite anumitor
elemente ale fortelor armate din Mali;
solicitid guvernului sa isi redubleze
eforturile si sa garanteze respectarea
procedurii legale atunci cind autorititile
interogheazda militantii suspecti;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

5. constatd cu ingrijorare profunda ca
UNHCR estimeaza ca existd aproape

300 000 de persoane stramutate in
interiorul Mali, in plus fata de cei peste
175 000 de refugiati in tarile vecine;
solicitd actiuni imediate 1n aceste tabere de
refugiati care, conform relatarilor, sufera
de insecuritate alimentara extrema si de
niveluri alarmante ale mortalitatii infantile;
subliniaza ca trebuie asigurata siguranta
refugiatilor si a persoanelor stramutate in
interiorul tarii (PSI) si intoarcerea lor
organizatd In comunitatile lor de origine,
acestea fiind elemente esentiale ale
reconcilierii nationale;

Amendamentul 107
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 5

Propunerea de rezolutie

5. constatd cu ingrijorare profunda ca
UNHCR estimeaza ca existd aproape

300 000 de persoane stramutate in
interiorul Mali, in plus fata de cei peste
175 000 de refugiati in tarile vecine solicita
actiuni imediate in aceste tabere de
refugiati care, conform relatdrilor, sufera
de insecuritate alimentara extrema si de
niveluri alarmante ale mortalitatii infantile;
subliniaza ca trebuie asigurata siguranta
refugiatilor si a persoanelor stramutate in
interiorul tarii (PSI) si intoarcerea lor
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Amendamentul

5. constatd cu ingrijorare profunda ca
ICNUR estimeaza ca exista aproape

300 000 de persoane stramutate in
interiorul Mali, in plus fata de cei peste
175 000 de refugiati n tarile vecine,
Burkina Faso, Niger, Mauritania i, intr-
0 mai micda mdasurd, Algeria; solicita
actiuni imediate in aceste tabere de
refugiati care, conform relatérilor, sufera
de holerd, de insecuritate alimentara
extrema si de niveluri alarmante ale
mortalitatii infantile, depdsind cu mult
cifrele pentru intreaga regiune, ca urmare
a malnutritiei si a lipsei accesului la surse
de apa sigure si la asistentd medicala;
subliniaza ca trebuie asigurata siguranta
refugiatilor si a persoanelor stramutate in
interiorul tarii (PSI) si intoarcerea lor
organizatd in comunitatile lor de origine,
acestea fiind elemente esentiale ale
reconcilierii nationale;

Or. en

Amendamentul

5. constata cu ingrijorare profunda ca
ICNUR estimeaza ca exista aproape

300 000 de persoane stramutate in
interiorul Mali, in plus fata de cei peste
175 000 de refugiati in tarile vecine solicita
actiuni imediate in aceste tabere de
refugiati si in regiunile din nordul Mali,
care suferd de insecuritate alimentara
extrema si de niveluri alarmante ale
mortalitatii infantile; insistd asupra
urgentei unei astfel de actiuni imediate,
inainte de inceperea sezonului de ploi din
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organizatd in comunitatile lor de origine,
acestea fiind elemente esentiale ale
reconcilierii nationale;

Amendamentul 108
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 6

Propunerea de rezolutie

6. subliniaza faptul ca femeile au fost
victimele cele mai afectate ale violentei
impotriva civililor in Mali; condamna in
special folosirea rapirilor si a violului ca
arme de razboi, considerandu-le crime de
razboi; se asteapta ca UE si alti parteneri
internationali ai Mali sa coopereze strans
cu autoritatile din Mali pentru aplicarea
angajamentelor asumate in Rezolutiile
1325 1 1820 ale Consiliului de Securitate
al ONU si 1n abordarea globala a UE;

Amendamentul 109
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 6
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iulie; solicitd donatorilor internationali sa
isi respecte urgent angajamentele
financiare si sa adune cat mai rapid cele
290 de milioane de dolari care lipsesc
pentru a permite ICNUR sa stopeze grava
crizd alimentard care afecteazd in prezent
3,4 milioane de locuitori din Mali;
subliniaza cd trebuie asigurata siguranta
refugiatilor si a persoanelor stramutate in
interiorul tarii (PSI) si intoarcerea lor
organizatd in comunitatile lor de origine,
acestea fiind elemente esentiale ale
reconcilierii nationale;

Or. fr

Amendamentul

6. atrage atentia asupra femeilor care au
avut de suferit in recentul conflict din
Mali; condamna in special folosirea
rapirilor si a violului ca arme de razboi,
considerandu-le crime de razboi; se
asteapta ca UE si alti parteneri
internationali ai Mali sa coopereze strans
cu autoritatile din Mali pentru aplicarea
angajamentelor asumate in Rezolutiile
1325 51 1820 ale Consiliului de Securitate
al ONU si 1n abordarea globala a UE;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

6. subliniaza faptul ca femeile au fost
victimele cele mai afectate ale violentei
impotriva civililor in Mali; condamnd in
special folosirea rapirilor si a violului ca
arme de razboi, considerandu-le crime de
razboi; se asteapta ca UE si alti parteneri
internationali ai Mali sa coopereze strans
cu autoritatile din Mali pentru aplicarea
angajamentelor asumate in Rezolutiile
1325 1 1820 ale Consiliului de Securitate
al ONU si 1n abordarea globala a UE;

Amendamentul 110
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 6

Propunerea de rezolutie

6. subliniaza faptul ca femeile au fost
victimele cele mai afectate ale violentei
impotriva civililor in Mali; condamnd in
special folosirea rapirilor si a violului ca
arme de razboi, considerandu-le crime de
razboi; se asteapta ca UE si alti parteneri
internationali ai Mali sa coopereze strans
cu autoritatile din Mali pentru aplicarea
angajamentelor asumate in Rezolutiile
1325 51 1820 ale Consiliului de Securitate
al ONU si 1n abordarea globala a UE;
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Amendamentul

6. subliniaza faptul ca femeile au fost
victimele cele mai afectate ale violentei
impotriva civililor in Mali; condamnd in
special folosirea rapirilor si a violului, a
violului colectiv, a casdtoriilor fortate si a
umilirii femeilor care apartin unei alte
etnii (bella) ca arme de razboi,
considerandu-le crime de razboi se asteapta
ca UE si alti parteneri internationali ai Mali
sa coopereze strans cu autoritdtile din Mali
pentru aplicarea angajamentelor asumate in
Rezolutiile 1325 si 1820 ale Consiliului de
Securitate al ONU si in abordarea globala a
UE;

Or. fr

Amendamentul

6. subliniaza faptul ca femeile au fost
victimele cele mai afectate ale violentei
impotriva civililor in Mali; condamnd in
special folosirea rapirilor si a violului ca
arme de razboi, considerandu-le crime de
razboi; se asteapta ca UE si alti parteneri
internationali ai Mali sa coopereze strans
cu autoritatile din Mali pentru aplicarea
angajamentelor asumate in Rezolutiile
1325 51 1820 ale Consiliului de Securitate
al ONU si 1n abordarea globala a UE;
atrage atentia asupra importantei crearii
de mecanisme de justitie tranzitionala
pentru a pune capdt impunitditii autorilor
de violente bazate pe gen;

Or. en
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Amendamentul 111
Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 7

Propunerea de rezolutie

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea soldatilor-copii
de catre toate grupdrile armate active In
nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea soldatilor-copii; condamna 1n
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile si atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc In timpul
conflictului din Mali; atrage atentia asupra
capturarii i detentiei copiilor pentru
obtinerea de informatii secrete,
considerdnd-o o tendinta Ingrijoratoare, ce
trebuie solutionata urgent;

Amendamentul 112
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 7
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Amendamentul

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea copiilor-soldati
de catre toate grupdrile armate active In
nord; este foarte ingrijorat de constatdirile
din cel mai recent raport al ONU privind
copiii si conflictele armate, care deplinge
Japtul ca tacticile si caracterul
conflictului din Mali creeazd amenintiri
fara precedent pentru copii, intrucdt
partile la conflict se angajeazd in
recrutarea $i folosirea copiilor, in violente
sexuale impotriva copiilor, in uciderea si
mutilarea copiilor, incalcand dreptul
international, in atacuri recurente asupra
scolilor si/sau spitalelor sau in atacuri
recurente sau in amenintari cu atacuri
impotriva personalului protejat; subliniaza
ca trebuie alocate suficiente resurse pentru
demobilizarea si reabilitarea copiilor-
soldati; condamna in termenii cei mai
vehementi violenta sexuald impotriva
fetelor, casdtoriile fortate, rapirile si
atacurile asupra scolilor si spitalelor care
au avut loc in timpul conflictului din Mali;
atrage atentia asupra capturdrii si detentiei
copiilor pentru obtinerea de informatii
secrete, considerdndu-le o tendinta
ingrijoratoare, ce trebuie solutionata
urgent;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatarile despre folosirea soldatilor-copii
de catre toate grupdrile armate active In
nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea soldatilor-copii; condamna 1n
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile §i atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc in timpul
conflictului din Mali; atrage atentia
asupra capturarii si detentiei copiilor
pentru obtinerea de informatii secrete,
considerdand-o o tendinta ingrijoratoare,
ce trebuie solutionati urgent,

Amendamentul 113
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 7

Propunerea de rezolutie

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea soldatilor-copii
de catre toate grupdrile armate active In
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Amendamentul

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
recrutarea bine documentatd si folosirea
copiilor-soldati de cétre toate grupdrile
armate active in nord, inclusiv de citre
fortele guvernamentale; subliniaza ca
trebuie alocate suficiente resurse pentru
demobilizarea si reabilitarea copiilor-
soldati; condamna in termenii cei mai
vehementi uciderea si mutilarea copiilor,
violul si violenta sexuald, casatoriile
fortate, rapirile, atacurile asupra scolilor si
spitalelor §i limitarea accesului fetelor la
educatie, care au avut loc in timpul
conflictului din Mali; constata ca
majoritatea scolilor din nord nu a fost
incd redeschisa si indeamnd sa se adopte
mdsuri imediate pentru a le permite
redeschiderea; in plus, isi exprimd
profunda ingrijorare cu privire la
rapoartele potrivit cdrora copiii sunt
detinuti impreuna cu adulfi si sunt supusi
la interogatorii, fara protectia adecvata;
salutd, in acest context, obiectivul
Consiliului de Securitate al ONU de a
asigura protectie speciald femeilor si
copiilor afectati de conflicte armate;

Or. en

Amendamentul

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea copiilor-soldati
de catre toate grupdrile armate active In
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nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea soldatilor-copii; condamna 1n
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile si atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc Tn timpul
conflictului din Mali; atrage atentia asupra
capturarii i detentiei copiilor pentru
obtinerea de informatii secrete,
considerdnd-o o tendinta Ingrijoratoare, ce
trebuie solutionata urgent;

Amendamentul 114

nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea copiilor-soldati; salutd, in
aceastd privintd, proiectul de acord in
curs de derulare intre Guvernul din Mali
si ONU privind predarea copiilor-soldati
asociati grupurilor armate
reprezentantilor ONU; condamna in
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile si atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc In timpul
conflictului din Mali; atrage atentia asupra
capturarii i detentiei copiilor pentru
obtinerea de informatii secrete si asupra
cazurilor de abandon al copiilor ndscuti
in urma violurilor petrecute in nordul
tarii, considerdndu-le o tendinta
ingrijoratoare, ce trebuie solutionata
urgent;

Or. fr

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 7

Propunerea de rezolutie

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea soldatilor-copii
de catre toate grupdrile armate active In
nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea soldatilor-copii; condamna in
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile si atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc In timpul
conflictului din Mali; atrage atentia asupra
capturarii i detentiei copiilor pentru
obtinerea de informatii secrete,
considerdnd-o o tendinta Ingrijoratoare, ce
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Amendamentul

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea copiilor-soldati
de catre toate grupdrile armate active In
nord; saluti actiunea UNICEF care
sprijind reintegrarea sociald a copiilor-
soldati demobilizati din Mali; subliniaza
ca trebuie alocate suficiente resurse pentru
demobilizarea si reabilitarea copiilor-
soldati; condamnad in termenii cei mai
vehementi violenta sexuald impotriva
fetelor, casdtoriile fortate, rapirile si
atacurile asupra scolilor si spitalelor care
au avut loc in timpul conflictului din Mali;
atrage atentia asupra capturdrii si detentiei
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trebuie solutionata urgent;

Amendamentul 115
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 7

Propunerea de rezolutie

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea soldatilor-copii
de catre toate grupdrile armate active n
nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea soldatilor-copii; condamna 1n
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile §i atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc In timpul
conflictului din Mali; atrage atentia asupra
capturarii i detentiei copiilor pentru
obtinerea de informatii secrete,
considerdnd-o o tendinta Ingrijoratoare, ce
trebuie solutionata urgent;

Amendamentul 116
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 7

Propunerea de rezolutie

7. isi exprima oroarea fata de incalcdrile
grave ale drepturilor omului comise

PE514.662v02-00

copiilor pentru obtinerea de informatii
secrete, considerdndu-le o tendinta
ingrijoratoare, ce trebuie solutionata
urgent;

Amendamentul

7. isi exprima oroarea fata de incélcarile
grave ale drepturilor omului comise
impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea copiilor-soldati
de catre majoritatea gruparilor militante
active in nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea copiilor-soldati; condamna in
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile §i atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc in timpul
conflictului din Mali; atrage atentia asupra
capturarii i detentiei copiilor pentru
obtinerea de informatii secrete,
considerdandu-le o tendinta Ingrijoratoare,
ce trebuie solutionatad urgent;

Or. en

Amendamentul

7. 1s1 exprimd oroarea fata de violentele
grave comise impotriva copiilor din Mali,
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impotriva copiilor din Mali, inclusiv
relatdrile despre folosirea soldatilor-copii
de catre toate grupdrile armate active In
nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea soldatilor-copii; condamna 1n
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile si atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc Tn timpul
conflictului din Mali; atrage atentia asupra
capturarii si detentiei copiilor pentru
obtinerea de informatii secrete,
considerdnd-o o tendinta Ingrijoratoare, ce
trebuie solutionata urgent;

Amendamentul 117

inclusiv relatdrile despre folosirea copiilor-
soldati de cétre toate grupdrile armate
active in nord; subliniaza ca trebuie alocate
suficiente resurse pentru demobilizarea si
reabilitarea copiilor-soldati; condamna in
termenii cei mai vehementi violenta
sexuald impotriva fetelor, casatoriile
fortate, rapirile si atacurile asupra scolilor
si spitalelor care au avut loc In timpul
conflictului din Mali; atrage atentia asupra
capturarii i detentiei copiilor pentru
obtinerea de informatii secrete,
considerdnd-le o tendintd ingrijordtoare, ce
trebuie solutionata urgent;

Or. fr

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 7 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 118
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 8

Propunerea de rezolutie

8. deplange tentativele de distrugere a

AM\940933R0O.doc
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Amendamentul

7a. invitd toate statele din Sahel sa se
angajeze intr-o politica de prevenire si de
protectie in vederea evitdrii inroldarii
Sfortate a copiilor de catre grupele armate;
solicita acestor state sa nu ii inroleze in
armata $i sa condamne pe oricine s-ar
face vinovat de aceasti crima de rdzboi;

Or. fr

Amendamentul

8. deplange tentativele de distrugere a

PE514.662v02-00

RO



RO

valorosului patrimoniului cultural din
nordul Mali, unde grupuri armate au distrus
temple sufite antice si alte monumente
valoroase din Timbuktu si Gao, dar si
aproximativ 3 000 de manuscrise vechi;
considera cd profanarea culturald petrecuta
in nordul Mali constituie o crima de razboi;
salutd si solicita sprijinul UE pentru Planul
de actiune al UNESCO vizand reabilitarea
patrimoniului cultural si salvarea
manuscriselor vechi din Mali;

Amendamentul 119
Philip Claeys

Propunere de rezolutie
Punctul 8

Propunerea de rezolutie

8. deplange tentativele de distrugere a
valorosului patrimoniului cultural din
nordul Mali, unde grupuri armate au distrus
temple sufite antice si alte monumente
valoroase din Timbuktu si Gao, dar si
aproximativ 3 000 de manuscrise vechi;
considera cd profanarea culturald petrecuta
in nordul Mali constituie o crima de razboi;
salutd si solicitd sprijinul UE pentru Planul
de actiune al UNESCO vizand reabilitarea
patrimoniului cultural si salvarea
manuscriselor vechi din Mali;

Amendamentul 120
Arnaud Danjean

PE514.662v02-00

valorosului patrimoniu cultural din nordul
Mali, unde grupuri armate au distrus
temple sufite antice si alte monumente
valoroase din Timbuktu si Gao, dar si
aproximativ 4 200 de manuscrise vechi,
masti ceremoniale si case de cult (toguna)
ale etniei dogon din Douentza si biblioteci
din Kidal si din alte parti; considera ca
profanarea culturala petrecutd in nordul
Mali constituie o crima de razboi; saluta si
solicitd sprijinul UE pentru Planul de
actiune al UNESCO vizand reabilitarea
patrimoniului cultural si salvarea
manuscriselor vechi din Mali;

Or. en

Amendamentul

8. deplange tentativele de distrugere a
valorosului patrimoniu cultural din nordul
Mali, unde grupuri armate islamiste
extremiste au distrus temple sufite antice si
alte monumente valoroase din Timbuktu si
Gao, dar si aproximativ 3 000 de
manuscrise vechi; considera cd profanarea
culturala petrecutd in nordul Mali
constituie o crima de razboi; saluta si
solicitd sprijinul UE pentru Planul de
actiune al UNESCO vizand reabilitarea
patrimoniului cultural si salvarea
manuscriselor vechi din Mali;

Or. nl
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Propunere de rezolutie
Punctul 9

Propunerea de rezolutie

9. saluta abordarea fermd in directia
drepturilor omului reflectatd in Rezolutia
2100 a Consiliului de Securitate al ONU,
adoptata la 25 aprilie 2013, si instructiunile
din mandatul Misiunii multidimensionale
integrate a ONU pentru stabilizarea
situatiei din Mali (MINUSMA) de a
monitoriza, investiga si raporta Consiliului
de Securitate orice abuzuri sau incdlcari ale
drepturilor omului sau Incélcari ale
dreptului umanitar international; saluta
integrarea unei componente a drepturilor
omului in Misiunea PSAC a UE de
pregatire (EUTM) in Mali;

Amendamentul 121
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 9

Propunerea de rezolutie

9. salutad abordarea ferma in directia
drepturilor omului reflectatd in Rezolutia
2100 a Consiliului de Securitate al ONU,
adoptata la 25 aprilie 2013, si instructiunile
din mandatul Misiunii multidimensionale
integrate a ONU pentru stabilizarea
situatiei din Mali (MINUSMA) de a
monitoriza, investiga si raporta Consiliului
de Securitate orice abuzuri sau incalcari ale
drepturilor omului sau incélcari ale
dreptului umanitar international; saluta

AM\940933R0O.doc

Amendamentul

9. saluti operatia militard francezd
wServal” lansata la 11 ianuarie 2013 si
angajamentul sau fatd de suveranitatea,
unitatea si integritatea teritoriala a Mali,
ca prim demers catre reconstructia i
democratizarea Mali; saluta ulterior
Rezolutia 2100 a Consiliului de Securitate
al ONU, adoptata la 25 aprilie 2013, si
abordarea sa ferma in directia drepturilor
si instructiunile din mandatul Misiunii
multidimensionale integrate a ONU pentru
stabilizarea situatiei din Mali (MINUSMA)
de a monitoriza, investiga si raporta
Consiliului de Securitate orice abuzuri sau
incélcari ale drepturilor omului sau
incélcari ale dreptului umanitar
international; salutd integrarea unei
componente a drepturilor omului in
Misiunea PSAC a UE de instruire (EUTM)
in Mali;

Or. en

Amendamentul

9. salutad abordarea ferma in directia
drepturilor omului reflectatd in Rezolutia
2100 a Consiliului de Securitate al ONU,
adoptata la 25 aprilie 2013, si instructiunile
din mandatul Misiunii multidimensionale
integrate a ONU pentru stabilizarea
situatiei din Mali (MINUSMA) de a
monitoriza, investiga si raporta Consiliului
de Securitate orice abuzuri sau incdlcari ale
drepturilor omului sau incélcari ale
dreptului umanitar international; saluta
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integrarea unei componente a drepturilor
omului in Misiunea PSAC a UE de
pregatire (EUTM) in Mali;

Amendamentul 122
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 9

Propunerea de rezolutie

9. salutd abordarea ferma in directia
drepturilor omului reflectatd in Rezolutia
2100 a Consiliului de Securitate al ONU,
adoptata la 25 aprilie 2013, si instructiunile
din mandatul Misiunii multidimensionale
integrate a ONU pentru stabilizarea
situatiei din Mali (MINUSMA) de a
monitoriza, investiga si raporta Consiliului
de Securitate orice abuzuri sau incdlcari ale
drepturilor omului sau incélcari ale
dreptului umanitar international; saluta
integrarea unei componente a drepturilor
omului in Misiunea PSAC a UE de
pregatire (EUTM) in Mali;

Amendamentul 123
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 10
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integrarea unei componente a drepturilor
omului in EUTM 1n Mali;

Or. en

Amendamentul

9. salutad abordarea ferma in directia
drepturilor omului reflectatd in Rezolutia
2100 a Consiliului de Securitate al ONU,
adoptata la 25 aprilie 2013, si instructiunile
din mandatul Misiunii multidimensionale
integrate a ONU pentru stabilizarea
situatiei din Mali (MINUSMA) de a
monitoriza, investiga si raporta Consiliului
de Securitate orice abuzuri sau incdlcari ale
drepturilor omului sau incélcari ale
dreptului umanitar international; saluta
integrarea unei componente a drepturilor
omului in Misiunea PSAC a UE de
pregatire (EUTM) in Mali; solicita ca
utilizarea fondurilor acordate in cadrul
acestei misiuni sd fie in special
controlati; subliniaza ca pretul
operatiunii este estimat la 12,3 milioane
de euro si ca numerosi observatori locali,
precum si internationali, se indoiesc de
eficacitatea acestei pregatiri;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

10. saluta contingentul substantial african
din cadrul misiunii MINUSMA, si, in
special, decizia UA de a trimite observatori
pentru drepturile omului in cadrul acesteia;
saluta, de asemenea, eforturile Comisiei
Europene de a pregati observatori locali
suplimentari in cadrul Instrumentului
European pentru Democratie si Drepturile
Omului; indeamna UE sa traga concluziile
necesare in urma acestei experiente si sa
exploreze modalitatile adecvate de a
dispune de echipe de experti pregatiti, care
ar putea fi trimisi rapid pe teren in situatii
de urgentd, daca este necesar, pentru a oferi
consiliere profesionala factorilor de decizie
europent;

Amendamentul 124
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 10

Propunerea de rezolutie

10. saluta contingentul substantial african
din cadrul misiunii MINUSMA, si, in
special, decizia UA de a trimite observatori
pentru drepturile omului in cadrul acesteia;
saluta, de asemeneca, eforturile Comisiei
Europene de a pregati observatori locali
suplimentari in cadrul Instrumentului
European pentru Democratie si Drepturile
Omului; indeamna UE sa traga concluziile
necesare in urma acestei experiente si sa
exploreze modalitatile adecvate de a
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Amendamentul

10. saluta contingentul substantial african
din cadrul misiunii MINUSMA si, in
special, decizia UA de a trimite observatori
pentru drepturile omului in cadrul acesteia;
saluta desfasurarea lor in Gao si
Timbuktu si spera ca va fi posibila curind
si desfasurarea de observatori in Kidal,
deoarece este important sd se investigheze
acuzatiile de abuzuri ale drepturilor
omului comise in nord de toate partile la
conflictul din Mali; saluta, de asemenea,
eforturile Comisiei Europene de a pregéti
observatori locali suplimentari in cadrul
Instrumentului european pentru
democratie si drepturile omului; indeamna
UE sa traga concluziile necesare in urma
acestei experiente si sd exploreze
modalitatile adecvate de a dispune de
echipe de experti pregétiti, care ar putea fi
trimisi rapid pe teren 1n situatii de urgenta,
daca este necesar, pentru a oferi consiliere
profesionald factorilor de decizie europeni;

Or. en

Amendamentul

10. saluta rolul important al Misiunii
internationale de sprijin pentru Mali sub
conducere africana (MISMA), care a pus
Sfundatiile pentru MINUSMA; saluta in
continuare contingentul substantial african
din cadrul misiunii MINUSMA si, in
special, decizia UA de a trimite observatori
pentru drepturile omului in cadrul acesteia;
sperd ca ambele caracteristici sd continue
ca standarde in cadrul operatiunilor
africane; salutd, de asemenea, sprijinul
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dispune de echipe de experti pregatiti, care
ar putea fi trimisi rapid pe teren in situatii
de urgentd, daca este necesar, pentru a oferi
consiliere profesionala factorilor de decizie
europent;

Amendamentul 125
Nicole Kiil-Nielsen, Jean-Jacob Bicep

Propunere de rezolutie
Punctul 10

Propunerea de rezolutie

10. saluta contingentul substantial african
din cadrul misiunii MINUSMA, si in
special decizia UA de a trimite observatori
pentru drepturile omului in cadrul acesteia;
saluta, de asemeneca, eforturile Comisiei
Europene de a pregati observatori locali
suplimentari in cadrul Instrumentului
European pentru Democratie si Drepturile
Omului; indeamna UE sa traga concluziile
necesare in urma acestei experiente si sa
exploreze modalitatile adecvate de a
dispune de echipe de experti pregatiti, care
ar putea fi trimisi rapid pe teren in situatii
de urgentd, daca este necesar, pentru a oferi
consiliere profesionala factorilor de decizie
europent;

PE514.662v02-00

acordat acestor observatori si eforturile
Comisiei Europene de a pregati §i a
desfdsura observatori locali §i regionali
suplimentari ai societdtii civile prin
intermediul Instrumentului european
pentru democratie si drepturile omului;
indeamnd UE sa traga concluziile necesare
in urma acestei experiente si sa exploreze
modalitatile adecvate de a dispune de
echipe de experti pregétiti, care ar putea fi
trimisi rapid pe teren in situatii de urgenta,
daca este necesar, pentru a oferi consiliere
profesionald factorilor de decizie europeni;

Or. en

Amendamentul

10. saluta contingentul substantial african
din cadrul misiunii MINUSMA, si in
special decizia UA de a trimite observatori
pentru drepturile omului in cadrul acesteia;
salutd, in aceastd privintd, angajamentul
luat de grupurile armate si autoritdtile din
Mali semnatare ale Acordului preliminar
de pace din 18 iunie de a facilita
desfasurarea progresiva a observatorilor
drepturilor omului din nordul Mali,
saluta, de asemenea, eforturile Comisiei
Europene de a pregati observatori locali
suplimentari in cadrul Instrumentului
european pentru democratie si drepturile
omului; indeamna UE sa traga concluziile
necesare in urma acestei experiente si sa
exploreze modalitatile adecvate de a
dispune de echipe de experti pregatiti, care
ar putea fi trimisi rapid pe teren in situatii
de urgentd, daca este necesar, pentru a oferi
consiliere profesionala factorilor de decizie
europent;
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Amendamentul 126
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 10

Propunerea de rezolutie

10. saluta contingentul substantial african
din cadrul misiunii MINUSMA, si in
special decizia UA de a trimite observatori
pentru drepturile omului in cadrul acesteia;
saluta, de asemenea, eforturile Comisiei
Europene de a pregati observatori locali
suplimentari in cadrul Instrumentului
European pentru Democratie si Drepturile
Omului; indeamna UE sa traga concluziile
necesare in urma acestei experiente si sa
exploreze modalitatile adecvate de a
dispune de echipe de experti pregatiti, care
ar putea fi trimisi rapid pe teren in situatii
de urgentd, daca este necesar, pentru a oferi
consiliere profesionala factorilor de decizie
europent;

Amendamentul 127
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 10 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Or. fr

Amendamentul

10. saluta contingentul substantial african
din cadrul misiunii MINUSMA, si in
special decizia UA de a trimite observatori
pentru drepturile omului in cadrul acesteia;
saluta, de asemeneca, eforturile Comisiei
Europene de a pregati observatori locali
suplimentari in cadrul Instrumentului
european pentru democratie si drepturile
omului; indeamna UE sa traga concluziile
necesare in urma acestei experiente si sa
exploreze, cu sprijinul actorilor societdtii
civile locale si nationale din Mali,
modalitatile adecvate de a dispune de
echipe de experti pregétiti, care ar putea fi
trimisi rapid pe teren 1n situatii de urgenta,
daca este necesar, pentru a oferi consiliere
profesionald factorilor de decizie europent;

Or. fr

Amendamentul

10a. atrage atentia asupra nevoii urgente
de sporire a conformitatii cu drepturile
omului internationale si cu normele de
drept international umanitar in situatii de
conflict armat; soliciti Inaltului
Reprezentant sa desprinda lectii din
evenimentele tragice din Mali si din alte
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Amendamentul 128
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 11

Propunerea de rezolutie

11. saluta concluziile conferintei
internationale a donatorilor intitulata
,,impreuné pentru un nou Mali”,
desfasurata in mai 2013; saluta planul
guvernului din Mali pentru relansarea
sustenabild a Mali (PRED); reitereaza
necesitatea de a conditiona furnizarea de
ajutor de reforma institutionald si de
evolutii sociale si politica vizibile; saluta,
de asemenea, implicarea constructiva a
actorilor regionali;

PE514.662v02-00

conflicte recente pentru a revizui
orientarile privind dreptul international
umanitar (DIU), a urmdri o punere in
aplicare a acestora mai eficace si a
sprijini initiativa in desfdasurare a
Comitetului International al Crucii Rosii
si a guvernului elvetian de a reforma
cadrul international actual de guvernantd
privind DIU;

Or. en

Amendamentul

11. saluta concluziile Conferintei
internationale a donatorilor intitulata
,Impreuni pentru un nou Mali”,
desfasurata in mai 2013; subliniazd ca
donatorii s-au angajat sa aloce 3,25
miliarde de euro pentru Mali in urmadatorii
doi ani, UE situdndu-se pe primele locuri,
cu un angajament de 520 de milioane de
euro; salutd planul Guvernului din Mali
pentru relansarea sustenabild a Mali
(PRED); solicita UE si tuturor
partenerilor sdi internationali sa isi pund
in aplicare rapid angajamentele reciproce,
printr-o serie de actiuni eficiente §i
coordonate care sd vind in continuarea
conferintei; reitereaza necesitatea de a
conditiona furnizarea de ajutor de reforma
institutionala si de evolutii sociale si
politice vizibile; saluta, de asemenea,
implicarea constructiva a actorilor
regionali;

Or. en
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Amendamentul 129
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 11

Propunerea de rezolutie

11. saluta concluziile conferintei
internationale a donatorilor intitulata
,,impreuné pentru un nou Mali”,
desfasurata in mai 2013; saluta planul
guvernului din Mali pentru relansarea
sustenabild a Mali (PRED); reitereaza
necesitatea de a conditiona furnizarea de
ajutor de reforma institutionala si de
evolutii sociale si politica vizibile; saluta,
de asemenea, implicarea constructiva a
actorilor regionali;

Amendamentul 130
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 11

Propunerea de rezolutie

11. saluta concluziile conferintei
internationale a donatorilor intitulata
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Amendamentul

11. saluta concluziile Conferintei
internationale a donatorilor intitulata
,Impreuni pentru un nou Mali”,
desfasurata la 15 mai 2013 si salutd planul
Guvernului din Mali pentru relansarea
sustenabild a Mali (PRED); salutdi atentia
deosebiti acordata asigurarii
transparentei conturilor publice si a celor
din industriile extractive; sprijind
aprobarea de cdtre Guvernul din Mali a
proiectului de lege de combatere a
imbogatirii ilicite si subliniaza importanta
indeplinirii angajamentului Conferintei
donatorilor de a monitoriza cu atentie
aplicarea sistematica a legii dupd
adoptarea sa; regretd ca nu s-a reflectat
in concluziile conferintei angajamentul
declarat al UE de a progresa citre o
abordare bazatd pe drepturi in ceea ce
priveste cooperarea pentru dezvoltare;
reitereaza necesitatea de a conditiona
furnizarea de ajutor de reforma
institutionala si de evolutii sociale si
politice vizibile; saluta, de asemenea,
implicarea constructiva a actorilor
regionali;

Or. en

Amendamentul

11. saluta concluziile Conferintei
internationale a donatorilor intitulata
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,,impreuné pentru un nou Mali”,
desfasurata in mai 2013; saluta planul
guvernului din Mali pentru relansarea
sustenabild a Mali (PRED); reitereaza
necesitatea de a conditiona furnizarea de
ajutor de reforma institutionala si de
evolutii sociale si politica vizibile; saluta,
de asemenea, implicarea constructiva a
actorilor regionali;

Amendamentul 131
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 11

Propunerea de rezolutie

11. saluta concluziile conferintei
internationale a donatorilor intitulata
,,impreuné pentru un nou Mali”,
desfasurata in mai 2013; saluta planul
guvernului din Mali pentru relansarea
sustenabild a Mali (PRED); reitereaza
necesitatea de a conditiona furnizarea de
ajutor de reforma institutionala si de
evolutii sociale si politica vizibile; saluta,
de asemenea, implicarea constructiva a
actorilor regionali;
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,Impreuni pentru un nou Mali”,
desfasurata in mai 2013; saluta planul
Guvernului din Mali pentru relansarea
sustenabild a Mali (PRED); reitereaza
necesitatea de a conditiona furnizarea de
ajutor de reforma institutionald si de
evolutii sociale si politice vizibile; salutd,
de asemenea, implicarea constructiva a
actorilor regionali §i locali; doreste ca
sumele anuntate sa fie efectiv donatii
varsate rapid si sa nu fie transformate in
imprumuturi conditionate de punerea in
aplicare a unei politici sau a alteia;
solicitd, avand in vedere nivelul de
coruptie generalizati a autoritatilor din
Mali, ca toate asigurarile si controalele
necesare sd fie puse in aplicare astfel
incdt sumele varsate sa poate ajuta efectiv
in cel mai scurt termen populatia din
Mali;

Or. fr

Amendamentul

11. salutd recentul acord de pace semnat
de Guvernul din Mali si grupurile rebele;
recunoaste cd acesta este un acord
preliminar care trebuie urmat de mdasuri
de ambele parti pentru a opri definitiv
conflictul; indeamnad, de asemenea,
Sfortele militare din Mali sa dea dovada de
profesionalism pe mdsurd ce se intorc in
zonele din nord controlate anterior de
rebeli; salutd concluziile Conferintei
internationale a donatorilor intitulata
,Impreuni pentru un nou Mali”,
desfasurata in mai 2013; saluta planul
Guvernului din Mali pentru relansarea
sustenabild a Mali (PRED); reitereaza
necesitatea de a conditiona furnizarea de
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Amendamentul 132
Elena Basescu

Propunere de rezolutie
Punctul 11 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 133
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 12

Propunerea de rezolutie

12. considera cd, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
guvernul din Mali a sesizat CP], iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invita UE si alti parteneri internationali ai
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ajutor de reforma institutionala si de
evolutii sociale si politice vizibile; salutd,
de asemenea, implicarea constructiva a
actorilor regionali;

Or. en

Amendamentul

11a. reitereazd importanta unei clauze a
UE privind drepturile omului in orice
acord cu tari terte, inclusiv cu cele din
regiunea Sahel; considerd ca aceasti
clauza este unul dintre cele mai eficiente
instrumente ale UE care poate duce, pe de
o parte, la dezvoltarea durabila a tarilor
cel mai putin dezvoltate, precum si la
respectarea si protejarea drepturilor
omului in tarile respective;

Or. en

Amendamentul

12. considera cd, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
Guvernul din Mali a sesizat CP], iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invita UE si alti parteneri internationali ai
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Mali s ajute guvernul sa investigheze si sa
urmareasca penal pe autorii abuzurilor;
invita guvernul din Mali sd ia in
considerare infiintarea unei comisii
pentru adevar si reconciliere, dupa
modelul sud-african, pentru a incuraja
dialogul si a stimula increderea intre
comunitati;

Amendamentul 134
Nicole Kiil-Nielsen, Jean-Jacob Bicep

Propunere de rezolutie
Punctul 12

Propunerea de rezolutie

12. considera cd, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
guvernul din Mali a sesizat CPI iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invita UE si alti parteneri internationali ai
Mali sa ajute guvernul sa investigheze si
sd urmdreascd penal pe autorii
abuzurilor; invitd guvernul din Mali sd ia
in considerare infiintarea unei comisii
pentru adevar si reconciliere, dupa
modelul sud-african, pentru a incuraja
dialogul si a stimula increderea intre
comunitati,
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Mali s ajute guvernul sa investigheze si sa
urmareasca penal pe autorii abuzurilor;
salutd infiintarea comisiei nationale
pentru dialog si reconciliere la

6 martie 2013; salutd numirea unei femei
si a unui tuareg ca vicepresedinti ai
acestei comisii, ca semn al unui
angajament pentru incluziune si
pluralitate in procesul politic; ia act de
faptul ci comisia are sarcina de a
documenta incalcarile drepturilor omului
care au fost comise de la inceputul
conflictului si sperd ca activitdtile acesteia
vor incuraja dialogul si stimula increderea
intre foate comunitatile din Mali;

Or. en

Amendamentul

12. considera cd, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
Guvernul din Mali a sesizat CPI iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
saluta articolul 18 din Acordul preliminar
de pace din 18 iunie 2013 si angajamentul
autoritatilor din Mali si a grupurilor
armate semnatare de a promova
instituirea, in cel mai scurt termen, a unei
comisii de anchetd internationald privind
crimele de razboi, crimele impotriva
umanitatii si alte incdlcari grave ale
dreptului international si umanitar pe
intreg teritoriul Mali; invitd UE si alti
parteneri internationali ai Mali sa sprijine
autoritdtile din Mali in ceea ce priveste
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Amendamentul 135
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 12

Propunerea de rezolutie

12. considera ca, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
guvernul din Mali a sesizat CP], iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invita UE si alti parteneri internationali ai
Mali sd ajute guvernul sa investigheze si sa
urmareasca penal pe autorii abuzurilor;
invita guvernul din Mali sa ia in
considerare infiintarea unei comisii
pentru adevar si reconciliere, dupa
modelul sud-african, pentru a incuraja
dialogul si a stimula increderea intre
comunitati;
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punerea in aplicare a dispozitiilor
acordului preliminar de pace; saluti
crearea, in martie 2013, a Comisiei pentru
dialog si reconciliere, cu un mandat de
doi ani, subliniazd necesitatea celei mai
mari reprezentativitdti a acestei comisii i
importanta unor rezultate concrete a
activitatilor sale in cel mai scurt termen;
salutd lansarea procesului de reconciliere
nationald intre toate componentele
societatii din Mali prevazut dupad alegerea
prezidentiald si instituirea unui nou
guvern in Mali; invita UE si partenerii
comunitdtii internationale sa insoteascd
procesul de reconciliere nationala si de
dialog favorabil incluziunii;

Or. fr

Amendamentul

12. considera cd, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, frebuie acordate
despagubiri victimelor, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
Guvernul din Mali a sesizat CP], iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele,
precum si anticiparea declaratdi de catre
Guvernul din Mali si grupurile rebele
privind o comisie internationald de
ancheta pentru investigarea presupuselor
crime de razboi, crime impotriva
umanitatii si a altor incalcari grave ale
drepturilor omului; invita UE si alti
parteneri internationali ai Mali sa ajute
guvernul sd investigheze si sd urmareasca
penal pe autorii abuzurilor; reitereazd ca
aceste actiuni trebuie sa includda crimele
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Amendamentul 136
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 12

Propunerea de rezolutie

12. considera cd, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
guvernul din Mali a sesizat CPI iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invita UE si alti parteneri internationali ai
Mali s ajute guvernul sa investigheze si sa
urmareasca penal pe autorii abuzurilor;
invita guvernul din Mali sd ia in
considerare infiintarea unei comisii
pentru adevar si reconciliere, dupa
modelul sud-african, pentru a Incuraja
dialogul si a stimula increderea intre
comunitati;

Amendamentul 137
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 12

Propunerea de rezolutie
12. considera cd, pentru asigurarea unei

paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
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si atrocitdtile comise de ambele parti;

Or. en

Amendamentul

12. considera cd, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
Guvernul din Mali a sesizat CPI iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invitd UE si alti parteneri internationali ai
Mali sd ajute guvernul sa investigheze si sa
urmareasca penal pe autorii abuzurilor;
salutd instituirea de citre Guvernul din
Mali a unei comisii ,dialog si
reconciliere” si a unui emisar
guvernamental insdarcinat sd dialogheze
cu grupurile armate din nordul Mali
pentru a incuraja dialogul si a stimula
increderea intre comunitati;

Or. fr

Amendamentul
12. considera cd, pentru asigurarea unei

paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea pentru a-i urmari
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incélcat grav drepturile omului trebuie
trasi la raspundere, indiferent de afilierea
sau statutul lor; salutd, prin urmare, faptul
ca guvernul din Mali a sesizat CP], iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invita UE si alti parteneri internationali ai
Mali s ajute guvernul sa investigheze si sa
urmareasca penal pe autorii abuzurilor;
invita guvernul din Mali sa ia in
considerare Infiintarea unei comisii pentru
adevar si reconciliere, dupa modelul sud-
african, pentru a incuraja dialogul si a
stimula increderea intre comunitati;

Amendamentul 138
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 12

Propunerea de rezolutie

12. considera cd, pentru asigurarea unei
paci si stabilitati durabile Tn Mali, trebuie
combatutd impunitatea, iar toti cei care au
incdlcat grav drepturile omului trebuie trasi
la raspundere, indiferent de afilierea sau
statutul lor; salutd, prin urmare, faptul ca
guvernul din Mali a sesizat CPI iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invita UE si alti parteneri internationali ai
Mali sd ajute guvernul sa investigheze si sa
urmareasca penal pe autorii abuzurilor;
invita guvernul din Mali sa ia in
considerare Infiintarea unei comisii pentru
adevar si reconciliere, dupa modelul sud-
african, pentru a incuraja dialogul si a
stimula increderea intre comunitati;

Amendamentul 139
Charles Tannock
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penal pe toti cei care au incdlcat grav
drepturile omului, indiferent de afilierea
sau statutul lor; salutd, prin urmare, faptul
ca Guvernul din Mali a sesizat CP], iar
procurorul CPI a deschis oficial anchetele;
invita UE si alti parteneri internationali ai
Mali s ajute guvernul sa investigheze si sa
urmareasca penal pe autorii abuzurilor;
invitd Guvernul din Mali sd ia in
considerare Infiintarea unei comisii pentru
adevar si reconciliere, dupa modelul sud-
african, pentru a incuraja dialogul si a
stimula increderea intre comunitati;

Or. en

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Or. fr
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Propunere de rezolutie
Punctul 12 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

12a. isi exprimd profunda ingrijorare cu
privire la crizele multiple ale refugiatilor
si la situatia refugiatilor din regiune,
inclusiv numeroase fara a avea legdatura
cu criza din Mali; atrage atentia asupra
miilor de refugiati darfuri din Ciadul de
Est si asupra persoanelor ciadiene
returnate din Darfur, care duc lipsi de
apa curatd, de adaposturi adecvate si de
asistentd medicald, si ia act de faptul ca
riscurile prezentate de clima semiaridd
accentueazd concurenta pentru resurse cu
populatiile-gazda, astfel si potentialul de
instabilitate; atrage atentia, de asemenea,
asupra situatiei grele a refugiatilor din
Republica Centrafricand in Ciadul de
Sud, unde inundatiile amenintdi casele si
agricultura; repetd astfel solicitarea
ICNUR de a se creste sprijinul financiar
si logistic pentru fortele de securitate din
Ciad care protejeazd taberele, in special in
contextul atacurilor raportate asupra
centrelor umanitare; isi exprimad in
continuare ingrijorarea fata de cei din
Niger care fug din fata luptelor recente
din Nigeria de Nord; solicitd comunitatii
internationale, in general, sd creasca
proportia ajutoarelor pentru taberele de
refugiati din Sahel, daca este necesar, si
sa contribuie la evitarea altor crize
umanitare in randul populatiilor refugiate
din regiune; incurajeazd tarile-gazda sa
colaboreze cu ONU si cu alfi actori pentru
a imbunatati in special accesul la
adaposturi, la salubritate, la asistentd
medicald, la apd, la nutritie si la educatie
i sd protejeze copiii supusi riscurilor;
solicitd, de asemenea, masuri de sporire a
securitdtii economice a refugiatilor si a
legdturilor cu familiile separate, precum
si masuri de imbundatdtire a documentatiei
pentru refugiati in timp ce asteaptd
conditii favorabile pentru intoarcerea lor;
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Amendamentul 140
Marie-Christine Vergiat

Propunerea de rezolutie
Punctul 13

Propunerea de rezolutie

13. considera ca provocdrile actuale ale
drepturilor omului in regiunea Sahel nu pot
fi separate de criza generald a guvernarii,
incluzand coruptia larg raspandita in
functiile publice, furnizarea deficitara de
servicii de baza, implementarea redusd a
drepturilor sociale si economice, mai ales
in vastele regiuni sahariene, adesea slab
populate, precum si probleme grave in
respectarea statului de drept si mentinerea
controalelor eficiente la frontierd; regreta
faptul ca acestea au afectat negativ
legitimitatea institutiilor si a sistemelor
politice din regiune; se teme de riscul unor
noi conflicte sau tulburari in viitor, in cazul
in care aceste probleme nu sunt solutionate
in mod adecvat;

Amendamentul 141
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 14
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Or. en

Amendamentul

13. considera ca provocdrile actuale ale
drepturilor omului in regiunea Sahel nu pot
fi separate de criza generald a guvernarii,
incluzand coruptia larg raspandita in
functiile publice, furnizarea deficitara de
servicii de baza, implementarea redusd a
drepturilor sociale si economice, mai ales
in vastele regiuni sahariene, adesea slab
populate, precum si probleme grave in
respectarea statului de drept si mentinerea
controalelor eficiente la frontierd; regreta
faptul ca acestea au afectat negativ
legitimitatea institutiilor si a sistemelor
politice din regiune; se teme de riscul unor
noi conflicte sau tulburari in viitor, in cazul
in care aceste probleme nu sunt solutionate
in mod adecvat; reaminteste ca accesul
populatiilor la resursele lor naturale, la
educatie, la sanatate si la serviciile
publice sunt drepturi fundamentale care
trebuie puse in aplicare in mod efectiv in
vederea solutiondrii pe termen lung a
aspectului privind instabilitatea in aceasta
regiune;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
retelelor jihadiste in regiune; subliniaza
amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului si
stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care traverseaza
Africa de la vest la est si de la sud la nord,
pornind de la coasta de vest a Africii, prin
care se transportd arme, narcotice, tigari, si
oameni; constatd ca regiunea Sahel risca sa
fie si mai mult destabilizata de proliferarea
armamentului usor provenit din Libia;
condamnd, de asemenea, cresterea
incidentei in regiune a rapirilor si luarilor
de ostatici, care s-au dovedit extrem de
profitabile pentru grupurile criminale si
teroriste, si saluta activitatea Consiliului
consultativ al ONU pentru drepturile
omului cu privire la impactul asupra
drepturilor omului a ludrii de ostatici de
cdtre teroristi; atrage atentia asupra
impactului acestor activitati asupra
intregii regiuni, precum si asupra UE,
care este destinatia unei mari parti a
traficului ilicit;

Amendamentul 142
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 14

Propunerea de rezolutie

14. constatd cu profunda Ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
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Amendamentul

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
retelelor jihadiste din regiune; subliniaza
amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului si
stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care traverseaza
Africa de la vest la est si de la sud la nord,
pornind de la coasta de vest a Africii, prin
care se transportd arme, narcotice, tigari si
oameni; constatd ca regiunea Sahel risca sa
fie si mai mult destabilizata de proliferarea
armamentului usor provenit din Libia;

Or. fr

Amendamentul

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
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retelelor jihadiste in regiune; subliniaza
amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului si
stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care traverseaza
Africa de la vest la est si de la sud la nord,
pornind de la coasta de vest a Africii, prin
care se transportd arme, narcotice, tigari, si
oameni; constatd cd regiunea Sahel risci
sd fie si mai mult destabilizata de
proliferarea armamentului usor provenit
din Libia;, condamnd, de asemenea,
cresterea incidentei in regiune a rapirilor
si luarilor de ostatici, care s-au dovedit
extrem de profitabile pentru grupurile
criminale si teroriste, si salutd activitatea
Consiliului consultativ al ONU pentru
drepturile omului cu privire la impactul
asupra drepturilor omului a ludrii de
ostatici de catre teroristi; atrage atentia
asupra impactului acestor activitati
asupra intregii regiuni, precum $i asupra
UE, care este destinatia unei mari parti a
traficului ilicit;

Amendamentul 143
Marielle de Sarnez, Charles Goerens

Propunere de rezolutie
Punctul 14

Propunerea de rezolutie

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
retelelor jihadiste din regiune; subliniaza
amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului si
stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
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retelelor jihadiste in regiune; subliniaza
amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului si
stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care traverseaza
Africa de la vest la est si de la sud la nord,
pornind de la coasta de vest a Africii, prin
care se transportd arme, narcotice, tigari si
oameni; indicd raportul recent privind
regiunea Sahel al Secretarului General al
ONU, care a concluzionat ca rutele
comerciale istorice de la nivelul regiunii
Sahel sunt cele mai vulnerabile in fata
retelelor teroriste si infractionale;
incurajeazd toate statele din regiunea
Sahel, impreuna cu ONU si cu alfi actori
si parteneri internationali, sd elaboreze o
strategie globali de combatere a
traficului, incluzdind colectarea si
analizarea datelor, urmdrirea penald si
pedepsirea traficantilor, si masuri de
reabilitare si integrare sociald a tuturor
celor care sunt victime ale traficului, in
special femei si fete;

Or. en

Amendamentul

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
retelelor jihadiste din regiune; subliniaza
amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului si
stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
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populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care traverseazd
Africa de la vest la est si de la sud la nord,
pornind de la coasta de vest a Africii, prin
care se transportd arme, narcotice, tigari, si
oameni; constatd ca regiunea Sahel risca sa
fie si mai mult destabilizata de proliferarea
armamentului usor provenit din Libia;
condamna, de asemenea, cresterea
incidentei in regiune a rapirilor si ludrilor
de ostatici, care s-au dovedit extrem de
profitabile pentru grupurile criminale si
teroriste, si saluta activitatea Consiliului
consultativ al ONU pentru drepturile
omului cu privire la impactul asupra
drepturilor omului a luarii de ostatici de
catre teroristi; atrage atentia asupra
impactului acestor activitati asupra intregii
regiuni, precum si asupra UE, care este
destinatia unei mari parti a traficului ilicit;

Amendamentul 144
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 14

Propunerea de rezolutie

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
retelelor jihadiste in regiune; subliniaza
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populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care profitd de
permeabilitatea frontierelor pentru a
traversa Africa de la vest la est si de la sud
la nord, pornind de la coasta de vest a
Africii, prin care se transportd arme,
narcotice, tigari si oameni; salutd
eforturile depuse de statele din regiunea
Sahel in combaterea terorismului si a
crimei organizate, in special in traficul cu
arme grele; constatd ca regiunea Sahel
riscd sd fie si mai mult destabilizata de
proliferarea armamentului usor provenit
din Libia; incurajeazd, prin urmare, tdrile,
sda intensifice coordonarea $i cooperarea
regionale, sa multiplice eforturile in
vederea securizarii frontierelor terestre
comune, implicind ECOWAS in aceasta
misiune; condamna, de asemenea,
cresterea incidentei In regiune a rapirilor si
luarilor de ostatici, care s-au dovedit
extrem de profitabile pentru grupurile
criminale si teroriste, si salutd activitatea
Grupului consultativ al Consiliului pentru
drepturile omului al ONU cu privire la
impactul asupra drepturilor omului a luarii
de ostatici de catre teroristi; atrage atentia
asupra impactului acestor activitati asupra
intregii regiuni, precum si asupra UE, care
este destinatia unei mari parti a traficului
ilicit;

Or. fr

Amendamentul

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale, precum
traficul de persoane si traficul de droguri
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amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului §i
stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care traverseaza
Africa de la vest la est si de la sud la nord,
pornind de la coasta de vest a Africii, prin
care se transportd arme, narcotice, tigari, si
oameni; constatd ca regiunea Sahel risca sa
fie si mai mult destabilizata de proliferarea
armamentului usor provenit din Libia;
condamna, de asemenea, cresterea
incidentei in regiune a rapirilor si ludrilor
de ostatici, care s-au dovedit extrem de
profitabile pentru grupurile criminale si
teroriste, si saluta activitatea Consiliului
consultativ al ONU pentru drepturile
omului cu privire la impactul asupra
drepturilor omului a luarii de ostatici de
catre teroristi; atrage atentia asupra
impactului acestor activitati asupra intregii
regiuni, precum si asupra UE, care este
destinatia unei mari parti a traficului ilicit;

Amendamentul 145
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 14

Propunerea de rezolutie

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
retelelor jihadiste in regiune; subliniaza
amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului si
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si arme, si a retelelor jihadiste in regiune;
subliniaza amenintarile grave pe care le
prezintd acestea pentru drepturile omului,
stabilitatea regionald, guvernarea statului
si statul de drept si, in consecintd, pentru
perspectivele de dezvoltare, precum si
necesitatea elimindrii acestor amenintari
pentru binele populatiilor din regiunea
Sahel; isi exprima profunda ingrijorare
privind ,,autostrazile traficului de fiinte
umane” care traverseaza Africa de la vest
la est si de la sud la nord, pornind de la
coasta de vest a Africii, prin care se
transporta arme, narcotice, tigari si oamenti,
constata ca regiunea Sahel risca sa fie si
mai mult destabilizatd de proliferarea
armamentului usor provenit din Libia;
condamna, de asemenea, cresterea
incidentei in regiune a rapirilor si ludrilor
de ostatici, care s-au dovedit extrem de
profitabile pentru grupurile criminale si
teroriste, si saluta activitatea Grupului
consultativ al Consiliului pentru drepturile
omului al ONU cu privire la impactul
asupra drepturilor omului a luarii de
ostatici de catre teroristi; atrage atentia
asupra impactului acestor activitati asupra
intregii regiuni, precum si asupra UE, care
este destinatia unei mari parti a traficului
ilicit;

Or. en

Amendamentul

14. constata cu profunda ingrijorare rolul
acestor factori in cresterea alarmanta a
crimei organizate internationale si a
retelelor teroriste in regiune; subliniaza
amenintarile grave pe care le prezinta
acestea pentru drepturile omului si
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stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care traverseaza
Africa de la vest la est si de la sud la nord,
pornind de la coasta de vest a Africii, prin
care se transportd arme, narcotice, tigari, si
oameni; constatd ca regiunea Sahel risca sa
fie si mai mult destabilizata de proliferarea
armamentului usor provenit din Libia;
condamna, de asemenea, cresterea
incidentei in regiune a rapirilor si ludrilor
de ostatici, care s-au dovedit extrem de
profitabile pentru grupurile criminale si
teroriste, si saluta activitatea Consiliului
consultativ al ONU pentru drepturile
omului cu privire la impactul asupra
drepturilor omului a luarii de ostatici de
catre teroristi; atrage atentia asupra
impactului acestor activitati asupra intregii
regiuni, precum si asupra UE, care este
destinatia unei mari parti a traficului ilicit;

Amendamentul 146

stabilitatea regionald, precum si necesitatea
elimindrii acestor amenintdri pentru binele
populatiilor din regiunea Sahel; 1si exprima
profunda ingrijorare privind ,,autostrazile
traficului de fiinte umane” care traverseaza
Africa de la vest la est si de la sud la nord,
pornind de la coasta de vest a Africii, prin
care se transportd arme, narcotice, tigari si
oameni; constatd ca regiunea Sahel risca sa
fie si mai mult destabilizata de proliferarea
armamentului usor provenit din Libia;
condamna, de asemenea, cresterea
incidentei in regiune a rapirilor si ludrilor
de ostatici, care s-au dovedit extrem de
profitabile pentru grupurile criminale si
teroriste, si saluta activitatea Grupului
consultativ al Consiliului pentru drepturile
omului al ONU cu privire la impactul
asupra drepturilor omului a luarii de
ostatici de catre teroristi; atrage atentia
asupra impactului acestor activitati asupra
intregii regiuni, precum si asupra UE, care
este destinatia unei mari parti a traficului
ilicit;

Or. en

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 14 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

14a. condamnd, de asemenea, cresterea
incidentei in regiune a rapirilor si luarilor
de ostatici, care s-au dovedit extrem de
profitabile pentru grupurile criminale si
teroriste, si saluta activitatea Grupului
consultativ al Consiliului pentru
drepturile omului al ONU cu privire la
impactul asupra drepturilor omului a
luarii de ostatici de catre teroristi; atrage
atentia asupra impactului acestor
activitati asupra intregii regiuni, precum
si asupra Uniunii Europene, care este
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Amendamentul 147
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 14 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 148
Ana Gomes
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destinatia acestor ludri de ostatici;
observa ca aceste ludri de ostatici au drept
obiectiv instaurarea unui raport puternic
cu statele europene;

Or. fr

Amendamentul

14a. constatd ca regiunea Sahel risca sa
fie si mai mult destabilizati de
proliferarea armamentului usor provenit
din Libia; condamnad, de asemenea,
cresterea incidentei in regiune a rapirilor
si luarilor de ostatici, care s-au dovedit
extrem de profitabile pentru grupurile
criminale $i teroriste, si saluta activitatea
Consiliului consultativ al ONU pentru
drepturile omului cu privire la impactul
asupra drepturilor omului a ludrii de
ostatici de catre teroristi; atrage atentia
asupra impactului acestor activitati
asupra intregii regiuni, precum S$i asupra
UE, care este destinatia unei mari parti a
traficului ilicit; solicitd, prin urmare, o
cooperare mai intensd intre guvernele din
regiunea Sahel si cu guvernele din state
regionale importante, precum Algeria,
Libia, Maroc si Sudan, precum si cu UE
si alte organisme supranationale pentru a
se asigura raspunsuri eficace si
coordonate la aceste probleme din partea
institutiilor politice, judiciare i de
securitate;

Or. en
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Propunere de rezolutie
Punctul 14 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

14a. considera ca efectele reziduale ale
situatiei din Libia au un impact gray
asupra stabilitatii din regiunea Sahel;
indeamna desfasurarea rapida a EUBAM,
care va oferi sprijin autorititilor libaneze
in asigurare securitatii frontierelor tarii;
subliniaza ca fragilitatea institutiilor si a
guvernului din Libia, caracterul sdu
traditional de trecere pentru migrantii
ilegali care se indreapta spre Europa, o
tendinta exacerbatd pe parcursul
instabilitatii politice din regiune,
[frontierele terestre si maritime permisive
ale Libiei, detentia indelungatd, farda un
proces corespunzdtor, a unor presupusi
mercenari din Africa Subsahariand, multi
dintre ei fiind baieti minori, impun ca
Libiei sa i se acorde prioritate in eforturile
de sprijinire a DDR/RSS, in cadrul PSAC
si al PEV; subliniaza ca instabilitatea si
slaba guvernare din Libia agraveazd
traficul regional cu arme si proliferarea
SALW, traficul de droguri si comertul
ilegal; subliniaza ca deteriorare in
continuare a situatiei din Libia va avea
consecinte devastatoare asupra
drepturilor omului pentru regiunea Sahel
invecinatda;

Or. en

Amendamentul 149
Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 14 b (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

14b. reaminteste ca actiunea grupurilor
teroriste nu are limite si ca diversele
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Amendamentul 150
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 14 b (nou)

Propunerea de rezolutie
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organizatii se asociazd; reaminteste cd
grupul Boko Haram este bine stabilit in
Nigeria si amenintd stabilitatea Nigerului,
grupul AQMI este condus de trei algerieni
(Abou Zeid, Yahya Abou Al-Hammam i
Mokhtar Belmokhtar) si incearca sa
destabilizeze sudul Algeriei; salutdi
misiunea EUBAM din Libia care
urmdreste securizarea frontierelor
libiene; invitd, prin urmare, statele din
Sahel sa isi coordoneze eforturile in
vederea securizdrii intregii regiuni,
incepdnd cu frontierele, sa intensifice
cooperarea pentru combaterea
terorismului cu toate statele implicate,
inclusiv Algeria, Nigeria, Maroc si Libia;
solicita UE, UA si ECOWAS si
comunitatii internationale sa ofere tot
sprijinul tehnic, material si uman de care
statele din Sahel vor avea nevoie;

Or. fr

Amendamentul

14b. avertizeaza cu privire la o raspdndire
observata a extremismului in tarile
Primaverii arabe, Tunisia, Egipt si Libia,
si invitd IR/V'P sa asigure coordonarea
procesului de cooperare cu guvernele,
institutiile si organizatiile societdatii civile
din aceste tari intr-un mod care sa
sprijine procese veritabile de tranzitie
democraticd, pentru a asigura simultan
stabilizarea regiunilor invecinate
predispuse la conflicte, si anume regiunea
Sahel;

Or. en
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Amendamentul 151
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 14 ¢ (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 152
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 14 d (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 153
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 15

Propunerea de rezolutie

15. considera ca este esential, asadar, sa
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Amendamentul

14c. invita statele din Sahel sa instituie o
colaborare intensivi cu Senegal,
Guineea-Bissau si Ghana, care sunt
porturi de tranzit pentru drogurile care
provin de la grupurile criminale din
America Latind si in directia Europei;
solicita Uniunii Europene sa sprijine
statele din Sahel in combaterea acestor
tipuri de trafic;

Or. fr

Amendamentul
14d. observa ca crima organizatd
determind o coruptie generalizati in toate
sferele statului; solicitd, prin urmare,

statelor din Sahel sa condamne cu
Sfermitate toate formele de coruptie;

Or. fr

Amendamentul

15. considera ca este esential, asadar, sa
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incurajeze reforma institutiilor responsabile
de sistemul judiciar, securitate si serviciile
de baza in térile din regiunea Sahel, pentru
a contribui la restabilirea statului de drept
si a crea conditii mai bune pentru drepturile
omului, dezvoltarea durabila si
legitimitatea institutionald; Incurajeaza
guvernele tarilor din Sahel sa continue
procesul de descentralizare, sa transfere
mai multa putere si resurse autoritatilor
locale si sa stimuleze capacitatea,
legitimitatea si responsabilitatea acestora;
subliniaza, in special, importanta unor
structuri clare de responsabilitate pentru
promovarea eficientei si transparentei si
invita UE sa colaboreze cu autoritatile
locale pentru a consolida mecanismele de
control civil si de supraveghere
democratica; subliniaza ca in Mali se
impune in special asigurarea unor resurse
umane i financiare corespunzatoare
pentru Ministerul Justitiei, precum si
Jformarea profesionala a personalului
acestuia;

Amendamentul 154
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 15

Propunerea de rezolutie

15. considera ca este esential, asadar, sa
incurajeze reforma institutiilor responsabile
de sistemul judiciar, securitate si serviciile
de baza in térile din regiunea Sahel, pentru
a contribui la restabilirea statului de drept
si a crea conditii mai bune pentru drepturile
omului, dezvoltarea durabila si
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incurajeze reforma institutiilor responsabile
de sistemul judiciar, securitate si serviciile
de baza in térile din regiunea Sahel, pentru
a contribui la restabilirea statului de drept
si a crea conditii mai bune pentru drepturile
omului, dezvoltarea durabila si
legitimitatea institutionald; Incurajeaza
guvernele tarilor din Sahel sa continue
procesul de descentralizare, sa transfere
mai multa putere si resurse autoritatilor
locale si sa stimuleze capacitatea,
legitimitatea si responsabilitatea acestora;
subliniaza, in special, importanta unor
structuri clare de responsabilitate pentru
promovarea eficientei si transparentei si
invita UE sa colaboreze cu autoritatile
locale pentru a consolida mecanismele de
control civil si de supraveghere
democratica i initiativele anticoruptie;
atrage in continuare atentia asupra
necesitdtii, astfel cum se stipuleaza in
noua strategie integrati a ONU pentru
Sahel, de a sprijini consolidarea
supravegherii interne si externe, precum
si mecanisme de garantare a integritdtii,
pentru functionari responsabili cu
aplicarea legii, membri ai sistemului
Jjudiciar i functionari din cadrul
instantelor;

Or. en

Amendamentul

15. considera ca este esential, asadar, sa
incurajeze reforma institutiilor responsabile
de sistemul judiciar, securitate si serviciile
de baza in térile din regiunea Sahel, pentru
a contribui la restabilirea statului de drept
si a crea conditii mai bune pentru tranzitia
democraticd, drepturile omului,
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legitimitatea institutionald; Incurajeaza
guvernele tarilor din Sahel sa continue
procesul de descentralizare, sa transfere
mai multa putere si resurse autoritatilor
locale si sa stimuleze capacitatea,
legitimitatea si responsabilitatea acestora;
subliniaza, in special, importanta unor
structuri clare de responsabilitate pentru
promovarea eficientei si transparentei si
invitd UE sa colaboreze cu autoritatile
locale pentru a consolida mecanismele de
control civil si de supraveghere
democratica; subliniaza ca in Mali se
impune in special asigurarea unor resurse
umane si financiare corespunzatoare pentru
Ministerul Justitiei, precum si formarea
profesionald a personalului acestuia;

Amendamentul 155
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 15 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 156
Charles Tannock

PE514.662v02-00

dezvoltarea durabila si legitimitatea
institutionald; incurajeaza guvernele tarilor
din Sahel sa continue procesul de
descentralizare, sa transfere mai multa
putere si resurse autoritatilor locale si sa
stimuleze capacitatea, legitimitatea si
responsabilitatea acestora; subliniaza, in
special, importanta unor structuri clare de
responsabilitate pentru promovarea
eficientei si transparentei si invitd UE sa
colaboreze cu autoritatile locale pentru a
consolida mecanismele de control civil si
de supraveghere democratica; subliniaza ca
in Mali se impune in special asigurarea
unor resurse umane si financiare
corespunzatoare pentru Ministerul Justitiei,
precum si formarea profesionald a
personalului acestuia;

Or. en

Amendamentul

15a. subliniaza ca in Mali se impune in
special asigurarea unor resurse umane si
financiare corespunzdtoare pentru
Ministerul Justitiei, precum si formarea
profesionala a personalului acestuia;
incurajeazd, de asemenea, autoritdtile din
Mali sa urmareasca penal functionarii
implicati in acte de coruptie si crimd
organizatd, ca masuri esentiale de
restabilire a increderii si de reducere a
potentialului de instabilitate viitoare;

Or. en
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Propunere de rezolutie
Punctul 15 b (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 157
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 16

Propunerea de rezolutie

16. saluta decizia Senegalului de a aduce
in instantd pe fostul presedinte al Ciadului,
Hissene Habr¢, pentru crime de razboi,
torturd si crime impotriva umanitatii,
precum si acordul semnat intre cele doud
guverne pentru a permite judecatorilor
senegalezi sa efectueze investigatii in Ciad,
incurajeaza ferm atitudinea hotdrata de a
eradica cultura impunitatii in privinta celor
suspectati de crime de razboi si de incalcari
ale drepturile omului in Ciad si In alta
parti ale regiunii;
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Amendamentul

15b. saluta atentia acordata in noua
strategie integrata a ONU pentru Sahel
nevoii de a concepe si a sprijini procese
care cauta adevdarul, consultari nationale
privind justitia tranzitionald, mecanisme
de responsabilitate judiciard si programe
de despagubiri, inclusiv pentru victimele
violentei sexuale; solicitda UE sa
colaboreze cu agentiile relevante ale ONU
pentru a sprijin guvernele din regiunea
Sahel in punerea in aplicare a acestor
reforme;

Or. en

Amendamentul

16. saluta acordul dintre Senegal si
Uniunea Africand de a institui un
tribunal special pentru a-l judeca pe fostul
presedinte al Ciadului, Hissene Habré,
pentru crime de razboi, torturd si crime
impotriva umanitatii, precum si acordul
semnat intre guvernele Senegalului si
Ciadului pentru a permite judecatorilor
senegalezi sa efectueze investigatii in Ciad;
incurajeaza ferm atitudinea hotdrata de a
eradica cultura impunitatii in privinta celor
suspectati de crime de razboi si de incalcari
ale drepturilor omului 1n Ciad si in alte
parti ale regiunii;

Or. en
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Amendamentul 158
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 16

Propunerea de rezolutie

16. saluta decizia Senegalului de a aduce In
instantd pe fostul presedinte al Ciadului,
Hissene Habr¢, pentru crime de razboi,
torturd si crime impotriva umanitatii,
precum si acordul semnat intre cele doua
guverne pentru a permite judecatorilor
senegalezi sa efectueze investigatii in Ciad,
incurajeaza ferm atitudinea hotdrata de a
eradica cultura impunitatii in privinta celor
suspectati de crime de razboi si de incalcari
ale drepturile omului in Ciad si n alta
parti ale regiunii;

Amendamentul 159
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 16
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Amendamentul

16. saluta decizia Senegalului de a aduce 1n
instantd pe fostul presedinte al Ciadului,
Hissene Habr¢, pentru crime de razboi,
torturd si crime impotriva umanitatii,
precum si acordul semnat intre cele doua
guverne pentru a permite judecatorilor
senegalezi sa efectueze investigatii in Ciad;
incurajeaza ferm atitudinea hotdrata de a
eradica cultura impunitatii in privinta celor
suspectati de crime de razboi si de incalcari
ale drepturilor omului 1n Ciad si in alte
parti ale regiunii; constatd, in aceastd
privinta, ca Ciadul ramdne singura tard
din regiunea Sahel care nu a semnat
Protocolul la Carta africana a drepturilor
omului si popoarelor privind instituirea
unei instante africane pentru drepturile
omului si popoarelor; incurajeaza Ciadul
in acest sens, reprezentind un semnal
puternic al angajamentului sdu pentru
pedepsirea abuzurilor sistemice ale
drepturilor omului si pentru asigurarea de
despdagubiri victimelor; regreta, de
asemenea, faptul ca Burkina Faso a
acordat recent amnistie de jure sefilor de
stat; se teme cd aceasta transmite un
semnal gresit persoanelor care incalcd
drepturile omului in regiune si contravine
spiritului de combatere a impunitatii;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

16. saluta decizia Senegalului de a aduce 1n
instantd pe fostul presedinte al Ciadului,
Hissene Habr¢, pentru crime de razboi,
torturd si crime impotriva umanitatii,
precum si acordul semnat intre cele doua
guverne pentru a permite judecatorilor
senegalezi sa efectueze investigatii in Ciad
incurajeaza ferm atitudinea hotdratd de a
eradica cultura impunitatii in privinta celor
suspectati de crime de rdzboi si de incalcari
ale drepturile omului in Ciad si In alta
parti ale regiunii;

Amendamentul 160

Amendamentul

16. saluta decizia Senegalului de a aduce 1n
instantd pe fostul presedinte al Ciadului,
Hissene Habr¢, pentru crime de razboi,
torturd si crime impotriva umanitatii,
precum si acordul semnat intre cele doua
guverne pentru a permite judecatorilor
senegalezi sa efectueze investigatii in Ciad
incurajeaza ferm politicile diverselor tiri
din regiune, precum si toate autoritdtile
politice, sd concretizeze si sd pund in
aplicare rapid atitudinea de a eradica
cultura impunitétii in privinta celor
suspectati de crime de razboi si de incalcari
ale drepturilor omului 1n Ciad si in alte
parti ale regiunii;

Or. fr

Jean Roatta, Philippe Boulland, Tokia Saifi, Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 16 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 161

Amendamentul

16a. saluti solutionarea pasnica a
diferendului transfrontalier dintre Niger
si Burkina Faso, care au sesizat Curtea
Internationala de Justitie care a
pronuntat Decizia din 16 aprilie 2013,
invitd statele din regiune sd urmeze acest
exemplu;

Or. fr

Jean Roatta, Philippe Boulland, Tokia Saifi, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 16 b (nou)
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Propunerea de rezolutie

Amendamentul 162

Amendamentul

16b. insista ca guvernele statelor din
Sahel sa respecte independenta si
impartialitatea democratiei si a statului de
drept; solicita statelor sa depund in
continuare eforturi in vederea
imbunatatirii formarii judiciare; si invita
Uniunea Europeana sa sprijine proiectele
ONG-urilor care sensibilizeazd personalul
din justitie cu privire la drepturile omului;

Or. fr

Jean Roatta, Dominique Vlasto, Philippe Boulland, Tokia Saifi, Renate Weber, Cristian

Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 16 ¢ (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 163
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 16 a (nou)

PE514.662v02-00

Amendamentul

16c. invita statele din Sahel sa coopereze
cu CPI, astfel incdt aceasta sd poata
desfasura anchete in mod liber si total
impartial; solicita statelor parti sa execute
mandatele de arestare internationale
emise de CPI, precum si si pund in
aplicare deciziile sale, cdt mai rapid
posibil; propune ca ONU sa sprijine
statele din Sahel sd instituie instante
Jjudecatoresti impartiale si independente
insdrcinate sd judece crimele
internationale, cum ar fi tribunalul
special pentru Sierra Leone;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

Amendamentul 164
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 17

Propunerea de rezolutie

17. incurajeaza toate tarile din regiune sa ia
madsuri cu privire la semnaldrile persistente
ale unor presupuse arestari arbitrare,
tratamente rele si abuzuri, chiar torturd,
petrecute in pofida legislatiei care interzice
astfel de practici; 151 exprima ingrijorarea
cu privire la relatarile privind presupuse
disparitii fortate ale unor detinuti
condamnati in Mauritania, este serios
ingrijorat de informatiile privind conditiile
extrem de precare din unele penitenciare
din regiune, care le provoaca suferinte
grave detinutilor;
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Amendamentul

16a. constatd ca Mauritania este singura
tara din regiunea Sahel si una dintre
putinele tari din regiunea Sahel care nu a
aderat la Statutul de la Roma al CPI;
incurajeaza Mauritania in acest sens,
reprezentind un semnal puternic al
respingerii culturii impunitatii; subliniazd
in acest context importanta dezvoltarii
unei politici a UE privind justitia
tranzitionald, astfel cum se specifica in
Planul de actiune al UE privind drepturile
omului;

Or. en

Amendamentul

17. incurajeaza toate tarile din regiune sa ia
madsuri cu privire la semnaldrile persistente
ale unor presupuse arestari arbitrare,
tratamente rele si abuzuri petrecute n
pofida legislatiei care interzice astfel de
practici; 1s1 exprima ingrijorarea in mod
special cu privire la relatarile privind
tortura din centrele de detentie si
arestdrile arbitrare a mii de migranti din
Mauritania si refuzul autoritatilor, dupa
doi ani, de a comunica locul unde se afli
detinuti condamnati familiilor lor; isi
exprimd, de asemenea, profunda
ingrijorare cu privire la relatarile din
Ciad privind tratamente rele in detentie,
detentie fard proces si sute de evictiuni in
N'Djamena; este in continuare serios
ingrijorat de informatiile privind conditiile
extrem de precare din unele penitenciare
din regiune, in special din Ciad si Mali,
carora le lipseste asistenta medicald de
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Amendamentul 165
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 17

Propunerea de rezolutie

17. incurajeaza toate tarile din regiune sa ia
madsuri cu privire la semnalarile persistente
ale unor presupuse arestari arbitrare,
tratamente rele si abuzuri, chiar tortura,
petrecute in pofida legislatiei care interzice
astfel de practici; 151 exprima ingrijorarea
cu privire la relatdrile privind presupuse
disparitii fortate ale unor detinuti
condamnati in Mauritania, este serios
ingrijorat de informatiile privind conditiile
extrem de precare din unele penitenciare
din regiune, care le provoaca suferinte
grave detinutilor;

Amendamentul 166
Marie-Christine Vergiat
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baza si care le provoaca suferinte grave
detinutilor; atrage, de asemenea, atentia
asupra recentei condamnari la moarte
impusa de sistemul judiciar din Mali
pentru infractiuni, inclusiv jaf, asociere la
organizatii infractionale si detinere
ilegald de arme de foc;

Or. en

Amendamentul

17. incurajeaza toate tarile din regiune sa ia
madsuri cu privire la semnaldrile persistente
ale unor presupuse arestari arbitrare,
tratamente rele si abuzuri, chiar tortura,
petrecute in pofida legislatiei care interzice
astfel de practici; 151 exprima ingrijorarea
cu privire la relatdrile privind presupuse
disparitii fortate ale unor detinuti
condamnati in Mauritania §i in Ciad,
reaminteste ca disparitiile fortate sunt
considerate o crimd de razboi in temeiul
Statutului de la Roma; este serios
ingrijorat de informatiile privind conditiile
extrem de precare din unele penitenciare
din regiune, care le provoaca suferinte
grave detinutilor; solicita statelor sd
imbunadtdateasca conditiile de viati ale
prizonierilor, in special sa asigure
siguranta grupurilor celor mai
vulnerabile, precum minorii si femeile;

Or. fr
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Propunere de rezolutie
Punctul 17

Propunerea de rezolutie

17. incurajeaza toate tarile din regiune sa
ia masuri cu privire la semnalarile
persistente ale unor presupuse arestari
arbitrare, tratamente rele si abuzuri, chiar
torturd, petrecute in pofida legislatiei care
interzice astfel de practici; isi exprima
ingrijorarea cu privire la relatdrile privind
presupuse disparitii fortate ale unor detinuti
condamnati in Mauritania, este serios
ingrijorat de informatiile privind
conditiile extrem de precare din unele
penitenciare din regiune, care le provoaca
suferinte grave detinutilor;

Amendamentul 167
Jacek Wlosowicz

Propunere de rezolutie
Punctul 17

Propunerea de rezolutie

17. incurajeaza toate tarile din regiune sa ia
madsuri cu privire la semnaldrile persistente
ale unor presupuse arestari arbitrare,
tratamente rele si abuzuri, chiar torturd,
petrecute in pofida legislatiei care interzice
astfel de practici; 151 exprima ingrijorarea
cu privire la relatdrile privind presupuse
disparitii fortate ale unor detinuti
condamnati in Mauritania, este serios
ingrijorat de informatiile privind conditiile
extrem de precare din unele penitenciare
din regiune, care le provoaca suferinte
grave detinutilor;
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Amendamentul

17. solicita tuturor tarilor din regiune sa ia
masuri rapid cu privire la semnalarile
persistente ale unor presupuse arestari
arbitrare, tratamente rele si abuzuri, chiar
torturd, petrecute in pofida legislatiei care
interzice astfel de practici; 151 exprima
ingrijorarea cu privire la relatarile privind
presupuse disparitii fortate ale unor detinuti
condamnati in Mauritania, condamnd
conditiile extrem de precare din unele
penitenciare din regiune, care le provoaca
suferinte grave detinutilor;

Or. fr

Amendamentul

17. incurajeaza toate tarile din regiune sa ia
madsuri cu privire la semnaldrile persistente
ale unor presupuse arestari arbitrare, rele
tratamente si abuzuri, chiar tortura,
petrecute in pofida legislatiei care interzice
astfel de practici; 151 exprima ingrijorarea
cu privire la relatdrile privind presupuse
disparitii fortate ale unor detinuti
condamnati in Mauritania,; este serios
ingrijorat de informatiile privind conditiile
extrem de precare din unele penitenciare
din regiune, care le agraveaza suferinta
detinutilor incarcerati,

Or. pl
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Amendamentul 168
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 18

Propunerea de rezolutie

18. subliniaza faptul ca imperativul
securitdtii in actualul conflict din Mali nu
ar trebui sd reduca importanta majora la
nivelul regiunii a dialogului national
incluziv, a bunei guvernari si a reformelor
democratice, elemente esentiale ale
stabilitatii si sustenabilitatii politice;
constata ca aceste aspecte sunt imposibil
de disociat de imbunatdtirea situatiei la
nivelul dezvoltarii si al drepturilor omului;

Amendamentul 169
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 18

Propunerea de rezolutie

18. subliniaza faptul ca imperativul
securitatii in actualul conflict din Mali nu
ar trebui sd reducd importanta majora la
nivelul regiunii a dialogului national
incluziv, a bunei guvernari si a reformelor
democratice, elemente esentiale ale
stabilitatii si sustenabilitatii politice;
constatd ca aceste aspecte sunt imposibil de
disociat de imbunatatirea situatiei la nivelul
dezvoltarii si al drepturilor omului;
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Amendamentul

18. subliniaza faptul ca imperativul
securitdtii in actualul conflict din Mali nu
ar trebui sd reduca importanta majora la
nivelul regiunii a dialogului national
incluziv, a bunei guvernari si a reformelor
democratice, elemente esentiale ale
stabilitatii si sustenabilitatii politice;
considera ca aceste aspecte sunt conditii
sine qua non ale dezvoltarii regiunii si ale
respectdrii drepturilor omului;

Or. fr

Amendamentul

18. subliniaza faptul ca negocierile dintre
Guvernul din Mali si rebeli indica
importanta majora la nivelul regiunii a
dialogului national incluziv, a bunei
guvernari si a reformelor democratice,
elemente esentiale ale stabilitétii si
sustenabilitatii politice; constatd ca aceste
aspecte sunt imposibil de disociat de
imbunatatirea situatiei la nivelul dezvoltarii
si al drepturilor omului; indeamnd toate
partile din Mali sa fie un exemplu pentru
restul regiunii in ceea ce priveste
realizarea acestor obiective;

Or. en
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Amendamentul 170
Cristian Dan Preda, Jean Roatta

Propunere de rezolutie
Punctul 19

Propunerea de rezolutie

19. sprijind angajamentul exprimat in
rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernarii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri credibile,
in conformitate cu standardele
internationale; subliniaza necesitatea de a
depasi provocarile legate de regimul de vot
in PSI si in taberele de refugiati, pentru a
evita o si mai mare marginalizare politica;
solicitd guvernului din Mali si partenerilor
sdi internationali sa adopte masuri imediate
in acest sens; subliniaza ca trebuie
asigurate conditii de siguranta pentru
participarea femeilor la procesul electoral;

Amendamentul 171
Eduard Kukan

Propunere de rezolutie
Punctul 19
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Amendamentul

19. sprijind angajamentul exprimat in
Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernadrii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri libere,
echitabile si democratice, in conformitate
cu standardele internationale; subliniaza
necesitatea de a depasi provocarile legate
de regimul de vot in PSI si in taberele de
refugiati, pentru a evita o si mai mare
marginalizare politicd; solicita Guvernului
din Mali si partenerilor sai internationali sa
adopte masuri imediate in acest sens;
salutd acordul semnat la 18 iunie 2013 in
Ouagadougou intre guvern si rebelii
tuaregi care deschide drumul pentru
intoarcerea armatei i administratiei
Republicii Mali in zona de nord si care
elimind un obstacol major din calea
desfasurarii de alegeri prezidentiale in
iulie; subliniaza ca trebuie asigurate
conditii de siguranta pentru participarea
femeilor la procesul electoral; saluta
intentia UE de a trimite o misiune de
observare a alegerilor in Mali;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

19. sprijind angajamentul exprimat in
rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernarii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri credibile,
in conformitate cu standardele
internationale; subliniaza necesitatea de a
depasi provocarile legate de regimul de vot
in PSI si 1n taberele de refugiati, pentru a
evita o si mai mare marginalizare politica;
solicitd guvernului din Mali si partenerilor
sdi internationali sa adopte masuri imediate
in acest sens; subliniaza ca trebuie
asigurate conditii de siguranta pentru
participarea femeilor la procesul electoral;

Amendamentul 172
Marielle de Sarnez, Charles Goerens

Propunere de rezolutie
Punctul 19

Propunerea de rezolutie

19. sprijind angajamentul exprimat in
rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernarii democratice si
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Amendamentul

19. sprijina angajamentul exprimat in
Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernadrii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri credibile,
in conformitate cu standardele
internationale; subliniaza necesitatea de a
depasi provocarile legate de regimul de vot
in PSI si in taberele de refugiati, pentru a
evita o si mai mare marginalizare politica;
solicitd Guvernului din Mali si partenerilor
sdi internationali sa adopte masuri imediate
in acest sens; subliniaza ca trebuie
asigurate conditii de siguranta pentru
participarea femeilor la procesul electoraly
considerd in continuare ca alegerile nu ar
trebui sa se desfasoare pe parcursul
celebrarii sarbatorilor religioase; solicita,
prin urmare, guvernului si examineze
ingrijorarile aduse in discutie de
comunitatea Azawad din partile de nord
ale tarii si sa amdne alegerile pina la
terminarea postului religios;

Or. en

Amendamentul

19. sprijind angajamentul exprimat in
Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guverndrii democratice si
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a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri credibile,
in conformitate cu standardele
internationale; subliniaza necesitatea de a
depasi provocarile legate de regimul de vot
in PSI si 1n taberele de refugiati, pentru a
evita o si mai mare marginalizare politica;
solicitd guvernului din Mali si partenerilor
sdi internationali sa adopte masuri imediate
in acest sens; subliniaza ca trebuie
asigurate conditii de siguranta pentru
participarea femeilor la procesul electoral;

Amendamentul 173
Elena Basescu

Propunere de rezolutie
Punctul 19

Propunerea de rezolutie

19. sprijind angajamentul exprimat in
rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernarii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri credibile,
in conformitate cu standardele
internationale; subliniaza necesitatea de a
depasi provocarile legate de regimul de vot
in PSI si 1n taberele de refugiati, pentru a
evita o si mai mare marginalizare politica;
solicitd guvernului din Mali si partenerilor
sdi internationali sa adopte masuri imediate
in acest sens; subliniaza ca trebuie
asigurate conditii de siguranta pentru
participarea femeilor la procesul electoral;
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a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri
democratice, in conformitate cu
standardele internationale; subliniaza
necesitatea de a depasi provocarile legate
de regimul de vot in PSI si in taberele de
refugiati, pentru a evita o si mai mare
marginalizare politicd; solicita Guvernului
din Mali si partenerilor sai internationali sa
adopte masuri imediate in acest sens;
subliniaza ca trebuie asigurate conditii de
siguranta pentru participarea femeilor la
procesul electoral;

Or. fr

Amendamentul

19. sprijind angajamentul exprimat in
Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernarii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri credibile,
in conformitate cu standardele
internationale; subliniazd cd organizarea
unui proces electoral democratic si
echitabil este esential pentru a cdstiga
increderea societdtii civile si a preveni alte
tensiuni viitoare; subliniaza necesitatea de
a depdsi provocarile legate de regimul de
vot in PSI si 1n taberele de refugiati, pentru
a evita o si mai mare marginalizare
politicd; solicitd Guvernului din Mali si
partenerilor sai internationali sa adopte
masuri imediate 1n acest sens; subliniaza ca
trebuie asigurate conditii de siguranta
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Amendamentul 174
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 19

Propunerea de rezolutie

19. sprijind angajamentul exprimat in
rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernarii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sd
conducd la organizarea de alegeri
credibile, in conformitate cu standardele
internationale; subliniaza necesitatea de a
depasi provocarile legate de regimul de vot
in PSI si in taberele de refugiati, pentru a
evita o si mai mare marginalizare politica;
solicitd guvernului din Mali si partenerilor
sdi internationali sa adopte mdsuri imediate
in acest sens; subliniaza ca trebuie
asigurate conditii de siguranta pentru
participarea femeilor la procesul electoral;

Amendamentul 175
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 19
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pentru participarea femeilor la procesul
electoral;

Or. en

Amendamentul

19. sprijind angajamentul exprimat in
Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernarii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sd se organizeze alegeri
prezidentiale credibile in iulie, in
conformitate cu standardele internationale;
subliniaza necesitatea de a depasi
provocdrile legate de regimul de vot in PSI
si In taberele de refugiati, pentru a evita o
si mai mare marginalizare politica; solicita
Guvernului din Mali si partenerilor sai
internationali sa adopte masuri imediate n
acest sens; subliniaza ca trebuie asigurate
conditii de siguranta pentru participarea
femeilor la procesul electoral; constatdi
necesitatea unor alegeri credibile pentru
procesul general de pace;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

19. sprijind angajamentul exprimat in
rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernarii democratice si
a unitatii nationale; considerd ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri credibile,
in conformitate cu standardele
internationale; subliniaza necesitatea de a
depasi provocarile legate de regimul de vot
in PSI si 1n taberele de refugiati, pentru a
evita o si mai mare marginalizare politica;
solicitd guvernului din Mali si partenerilor
sdi internationali sa adopte masuri imediate
in acest sens; subliniaza ca trebuie
asigurate conditii de siguranta pentru
participarea femeilor la procesul electoral;

Amendamentul 176
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 19 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

19. sprijind angajamentul exprimat in
Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU
de a sprijini autoritdtile de tranzitie din
Mali sd pund in aplicare foaia de parcurs
pentru restabilirea deplina a ordinii
constitutionale, a guvernadrii democratice si
a unitatii nationale; considera ca este
esential sa se creeze conditii care sa
conducd la organizarea de alegeri credibile,
in conformitate cu standardele
internationale; isi exprimd ingrijorarea cu
privire la arestdrile si disparitiile recente,
chiar si de scurta duratd, ale anumitor
actori politici si reprezentanti ai societatii
civile; subliniazd necesitatea de a depasi
provocdrile legate de regimul de vot in PSI
si In taberele de refugiati, pentru a evita o
si mai mare marginalizare politica; solicita
Guvernului din Mali si partenerilor sai
internationali sa adopte masuri imediate n
acest sens; subliniaza ca trebuie asigurate
conditii de siguranta pentru participarea
femeilor la procesul electoral;

Or. fr

Amendamentul

19a. saluta utilizarea unei misiuni a UE
de observare a alegerilor in cadrul
alegerilor din Mali; reaminteste totusi
nevoia ca SEAE sa asigure o monitorizare
adecvata a recomandarilor misiunii UE
de observare a alegerilor si integrarea lor
pe termen lung in politica UE in termeni
mai generali; considerd in special cd
misiunea UE de observare a alegerilor ar
putea si adauge valoare alegerilor din
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Amendamentul 177
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 19 b (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 178
Charles Tannock
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RO

regiunea Sahel prin capacitatea de a
monitoriza aspecte ale drepturilor omului
si de a raporta delegatiilor UE pentru a
initia demersuri adecvate, dacia este
necesar;

Or. en

Amendamentul

19b. saluta instituirea de citre Guvernul
din Mali a Comisiei nationale pentru
dialog si reconciliere si acordul
preliminar din 18 iunie 2013 dintre
Guvernul din Mali si grupuri-cheie din
nord; saluta angajamentul lor pentru
unitate, dialog si restabilire a ordinii
constitutionale; in aceastd privintd, isi
exprima speranta sincerd cd peisajul
postelectoral din Mali va facilita dialogul
si increderea sporite intre comunitati, ca o
conditie prealabila pentru pace si
stabilitate; incurajeaza in special Comisia
sd examineze aspectele care au dat
nastere crizei din Mali, sa investigheze
deschis si pe deplin acuzatiile de abuz si
discriminare impotriva comunitatilor
tuarege de la independenta Republicii
Mali si sa formuleze recomandari pentru
imbunatatiri semnificative; sperd, in acest
sens, cd toate comunitatile din Mali se vor
angaja sa educe copiii cu privire la
toleranta si respectul reciproce;

Or. en
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Propunere de rezolutie
Punctul 20

Propunerea de rezolutie

20. invitd guvernul din Mali si comunitatea
internationala sa aplice concluziile ce s-au
impus in urma tranzitiei democratice din
Niger si a procesului sdu constitutional in
perioada 2010-2011, in special in ceea ce
priveste consultarile largi cu societatea
civila si alte parti interesate, eforturile de a
promova participarea politica a femeilor in
calitate de candidati, si sprijinul
partenerilor din societatea civila pentru
observarea alegerilor de cétre cetateni,
educarea alegatorilor si activitati legate de
acestia; subliniaza importanta pentru
intreaga regiune Sahel a sprijinului
constant acordat Nigerului, In vederea
consolidarii increderii cetatenilor in
sistemul democratic, precum si ca trebuie
sd dea curs noii cerinte constitutionale de
crestere a transparentei si a combaterii
coruptiei in managementul industriile
extractive;

Amendamentul 179
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 21

Propunerea de rezolutie

21. subliniaza importanta sprijinului
acordat aparatorilor drepturilor omului in
Sahel, societatii civile independente si
presei libere, acestia fiind actori principali
in viata unei societati democratice, in
special in perioadele de desfasurare a
alegerilor;
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Amendamentul

20. invitd Guvernul din Mali si
comunitatea internationala sa aplice
concluziile ce s-au impus n urma tranzitiei
democratice din Niger si a procesului sau
constitutional in perioada 2010-2011, in
special In ceea ce priveste consultarile largi
cu societatea civila si alte parti interesate,
eforturile de a promova participarea
politica a femeilor in calitate de candidati,
si sprijinul partenerilor din societatea civila
pentru observarea alegerilor de catre
cetateni, educarea alegatorilor si activitati
legate de acestia; subliniazd importanta
pentru Intreaga regiune Sahel a sprijinului
constant acordat Nigerului, In vederea
consolidarii increderii cetatenilor in
sistemul democratic, precum si ca trebuie
sa dea curs noii cerinte constitutionale de
crestere a transparentei si a combaterii
coruptiei in managementul industriilor
extractive, inclusiv prin publicarea tuturor
contractelor de exploatdri miniere de
mare anvergura si informatiilor privind
veniturile generate de acestea;

Or. en

Amendamentul

21. regretd profund limitarile asupra
libertatii de exprimare, de intrunire si de
asociere in Sahel; isi exprimd ingrijorarea
deosebita fata de relatarile din Ciad
privind hartuirea, intimidarea si arestarile
Jjurnalistilor, opozantilor politici,
sindicalistilor, personalititilor bisericesti
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Amendamentul 180
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 21

Propunerea de rezolutie

21. subliniaza importanta sprijinului
acordat aparatorilor drepturilor omului in
Sahel, societatii civile independente si
presei libere, acestia fiind actori principali
in viata unei societati democratice, in
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si ale altor activisti ai societatii civile si
ale aparatorilor drepturilor omului; isi
exprimd in continuare ingrijorarea cu
privire la arestdrile si presupusele violente
impotriva protestatarilor pasnici din
Mauritania, la presupusele tentative de
reducere la ticere a opozitiei din Mali,
inclusiv prin arestari ale jurnalistilor si
opozantilor politici si prin cenzurarea
canalelor de difuzare a mass-mediei; in
aceastd privintd, subliniazd importanta
sprijinului acordat apdratorilor drepturilor
omului in Sahel, societatii civile
independente si presei libere, acestia fiind
actori principali In viata unei societati
democratice, in special in perioadele de
desfasurare a alegerilor; saluta evolutiile
pozitive privind libertatea de exprimare,
de intrunire si de asociere din alte parti
ale regiunii si incurajeazd UE sa
colaboreze cu parteneri locali pentru a
continua sa stimuleze imbunadtdtirile; in
Pplus, solicita UE sd incurajeze i sa ofere
asistentd pentru o cartografiere a
societatii civile ca o bazd pentru un sprijin
mai eficace; recomanda ca UE sa ofere
asistentd societatii civile si aparatorilor
drepturilor omului atdt din punct de
vedere strategic, cdt si financiar, initiind
schimburi pe termen lung, inclusiv prin
intermediul delegatiilor UE relevante;

Or. en

Amendamentul

21. subliniaza importanta sprijinului
acordat aparatorilor drepturilor omului in
Sahel, societatii civile independente,
inclusiv asociatiilor de femei, si presei
libere, acestia fiind actori principali In viata
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special in perioadele de desfasurare a
alegerilor;

Amendamentul 181
Elena Basescu

Propunere de rezolutie
Punctul 21 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 182
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 21 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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unei societdti democratice, in special in
perioadele de desfasurare a alegerilor;

Or. fr

Amendamentul

21a. considerd cd protectia si promovarea
libertatii de exprimare este esentiald
pentru dezvoltarea unei societdti civile
active si implicate care poate contribui in
mod adecvat la dezvoltarea intregii
regiuni; dezaprobd in acest sens orice
incercare de cenzurd, intimidare a
Jjurnalistilor sau a activistilor pentru
drepturile omului si orice timp de
presiune directd sau indirectd exercitata
asupra mass-mediei private sau de stat;

Or. en

Amendamentul

21a. solicita statelor din Sahel sa inceteze
toate arestarile arbitrare si campaniile de
intimidare impotriva presei si mass-media,
apardatorilor drepturilor omului sau
membrilor opozitiei; solicita statelor din
regiunea sahelo-sahariand, inclusiv
statelor din Africa de Nord, sa respecte pe
deplin libertatea de exprimare si de
manifestare a grupurilor pacifiste; invitd
autoritdtile judiciare sa judece opozantii
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Amendamentul 183
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 22

Propunerea de rezolutie

22. constatd cu gravitate sardcia extrema si
omniprezentd a unor tari precum Mali,
Niger, Ciad si Burkina Faso si recunoaste
impactul negativ al acesteia asupra
sanselor de respectare a drepturilor omului;
isi exprima profunda ingrijorare cu privire
la ratele ridicate a mortalitatii materne si a
celei infantile pentru copii sub cinci ani,
din regiune; subliniaza concluziile ONU
privind ratele de mortalitate mai scazute
inregistrate In rindul mamelor cu mai
multa educatie si solicitd organizarea unei
educatii universale; subliniaza faptul ca
cresterea rapidd a populatiei exercita o
presiune suplimentara asupra capacitatii
guvernelor de a proteja chiar si cele mai
elementare drepturi economice si sociale;

PE514.662v02-00

care sunt arestati conform dreptului in
vigoare si in cadrul unui proces echitabil;
solicita statelor din Sahel si promoveze
sistemul pluripartit si sa permitd
partidelor politice care respectdi statul de
drept sa se prezinte la alegeri fara teama
de represalii si sa permitd populatiei sa
participe la alegeri;

Or. fr

Amendamentul

22. constatd cu gravitate sardcia extrema si
omniprezenta la nivelul regiunii Sahel, in
special in Mali, Niger, Ciad si Burkina
Faso, dar si in Mauritania; recunoaste
impactul negativ al sdrdciei asupra
sanselor de respectare a drepturilor omului;
constatd ca sardcia si subdezvoltarea au
un impact disproportionat asupra
Sfemeilor si fetelor si isi exprima profunda
ingrijorare cu privire la ratele ridicate a
mortalitatii materne si a celei infantile
pentru copiii sub cinci ani din regiune;
subliniaza concluziile ONU privind ratele
de mortalitate mai scazute Inregistrate in
randul mamelor cu mai multa educatie si
solicitd organizarea unei educatii
universale; subliniaza faptul ca cresterea
rapida a populatiei, adesea cu rate anuale
de peste 3 %, exercitd o presiune
suplimentara asupra capacitatii guvernelor
de a proteja chiar si cele mai elementare
drepturi economice si sociale;

Or. en
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Amendamentul 184
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 22

Propunerea de rezolutie

22. constatd cu gravitate sardcia extrema si
omniprezentd a unor tari precum Mali,
Niger, Ciad si Burkina Faso si recunoaste
impactul negativ al acesteia asupra sanselor
de respectare a drepturilor omului; isi
exprima profunda ingrijorare cu privire la
ratele ridicate a mortalitdtii materne si a
celei infantile pentru copii sub cinci ani,
din regiune; subliniaza concluziile ONU
privind ratele de mortalitate mai scazute
inregistrate In randul mamelor cu mai
multa educatie si solicitd organizarea unei
educatii universale; subliniaza faptul ca
cresterea rapidd a populatiei exercita o
presiune suplimentara asupra capacitatii
guvernelor de a proteja chiar si cele mai
elementare drepturi economice si sociale;

Amendamentul 185
Marielle de Sarnez, Charles Goerens

Propunere de rezolutie
Punctul 22

Propunerea de rezolutie

22. constatd cu gravitate sardcia extrema si
omniprezentd a unor tari precum Mali,
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Amendamentul

22. constatd cu gravitate sardcia extrema si
omniprezentd a unor tari precum Mali,
Niger, Ciad si Burkina Faso si recunoaste
impactul negativ al acesteia asupra sanselor
de respectare a drepturilor omului; isi
exprima profunda ingrijorare cu privire la
ratele ridicate a mortalitdtii materne si a
celei infantile pentru copiii sub cinci ani
din regiune; subliniaza raportul invers
dintre nivelul de scolarizare al mamelor si
rata mortalitatii infantile si reaminteste,
prin urmare, importanta promovarii
scolarizarii fetelor; subliniaza concluziile
ONU privind ratele de mortalitate mai
scazute Inregistrate in randul mamelor cu
mai multa educatie si solicitd organizarea
unei educatii universale; subliniaza faptul
ca cresterea rapida a populatiei exercitd o
presiune suplimentara asupra capacitatii
guvernelor de a proteja chiar si cele mai
elementare drepturi economice si sociale;
de aceea este necesar sd se consolideze
accesul la servicii de sandtate, in special
in ceea ce priveste drepturile sexuale $i
reproductive, permitind accesul la servicii
de planificare familiala;

Or. fr

Amendamentul

22. constatd cu gravitate sardcia extrema si
omniprezentd a unor tari precum Mali,
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Niger, Ciad si Burkina Faso si recunoaste
impactul negativ al acesteia asupra sanselor
de respectare a drepturilor omului; isi
exprima profunda ingrijorare cu privire la
ratele ridicate a mortalitdtii materne si a
celei infantile pentru copii sub cinci ani,
din regiune; subliniaza concluziile ONU
privind ratele de mortalitate mai scazute
inregistrate In rindul mamelor cu mai
multa educatie si solicitd organizarea unei
educatii universale; subliniaza faptul ca
cresterea rapidd a populatiei exercita o
presiune suplimentara asupra capacitatii
guvernelor de a proteja chiar si cele mai
elementare drepturi economice si sociale;

Amendamentul 186
Marie-Christine Vergiat

Propunerea de rezolutie
Punctul 22

Propunerea de rezolutie

22. constatd cu gravitate sardcia extrema si
omniprezentd a unor tari precum Mali,
Niger, Ciad si Burkina Faso si recunoaste
impactul negativ al acesteia asupra sanselor
de respectare a drepturilor omului; isi
exprima profunda ingrijorare cu privire la
ratele ridicate a mortalitdtii materne si a
celei infantile pentru copii sub cinci ani,
din regiune; subliniaza concluziile ONU
privind ratele de mortalitate mai scazute
inregistrate In rdndul mamelor cu mai
multd educatie si solicitd organizarea unei
educatii universale; subliniaza faptul ca
cresterea rapidd a populatiei exercita o
presiune suplimentara asupra capacitatii
guvernelor de a proteja chiar si cele mai
elementare drepturi economice si sociale;
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Niger, Ciad si Burkina Faso si recunoaste
impactul negativ al acesteia asupra sanselor
de respectare a drepturilor omului; isi
exprima profunda ingrijorare cu privire la
ratele ridicate a mortalitdtii materne si a
celei infantile pentru copiii sub cinci ani
din regiune; subliniaza concluziile ONU
privind ratele de mortalitate mai scazute
inregistrate In randul mamelor cu mai
multa educatie si solicitd organizarea unei
educatii accesibile tuturor; subliniaza
faptul ca cresterea rapida a populatiei
exercitd o presiune suplimentard asupra
capacitdtii guvernelor de a proteja chiar si
cele mai elementare drepturi economice si
sociale;

Or. fr

Amendamentul

22. constata cu gravitate sardcia extrema si
omniprezentd a unor tari precum Mali,
Niger, Ciad si Burkina Faso si recunoaste
impactul negativ al acesteia asupra sanselor
de respectare a drepturilor omului; isi
exprima profunda ingrijorare cu privire la
ratele ridicate a mortalitdtii materne si a
celei infantile pentru copiii sub cinci ani
din regiune; subliniaza concluziile ONU
privind ratele de mortalitate mai scazute
inregistrate In rindul mamelor cu mai
multa educatie si demonstreazd incd o
datd interesul si necesitatea organizarii
unei educatii universale; subliniaza faptul
ca cresterea rapida a populatiei exercitd o
presiune suplimentara asupra capacitatii
guvernelor de a proteja chiar si cele mai
elementare drepturi economice si sociale;

Or. fr
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Amendamentul 187
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 22

Propunerea de rezolutie

22. constatd cu gravitate saracia extrema si
omniprezentd a unor tari precum Mali,
Niger, Ciad si Burkina Faso si recunoaste
impactul negativ al acesteia asupra sanselor
de respectare a drepturilor omului; isi
exprima profunda ingrijorare cu privire la
ratele ridicate a mortalitdtii materne si a
celei infantile pentru copii sub cinci ani,
din regiune; subliniaza concluziile ONU
privind ratele de mortalitate mai scazute
inregistrate In rindul mamelor cu mai
multa educatie si solicitd organizarea unei
educatii universale; subliniaza faptul ca
cresterea rapidd a populatiei exercita o
presiune suplimentara asupra capacitatii
guvernelor de a proteja chiar si cele mai
elementare drepturi economice si sociale;

Amendamentul 188
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 22 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

22. constatd cu gravitate sardcia extrema si
omniprezenta la nivelul regiunii, in
special in Mali, Niger, Ciad si Burkina
Faso si recunoaste impactul negativ al
acesteia asupra sanselor de respectare a
drepturilor omului; 1si exprimd profunda
ingrijorare cu privire la ratele ridicate a
mortalitatii materne si a celei infantile
pentru copiii sub cinci ani din regiune;
subliniaza concluziile ONU privind ratele
de mortalitate mai scazute inregistrate in
randul mamelor cu mai multa educatie si
solicitd organizarea unei educatii
universale; subliniaza faptul ca cresterea
rapida a populatiei exercitd o presiune
suplimentara asupra capacitatii guvernelor
de a proteja chiar si cele mai elementare
drepturi economice si sociale;

Or. en

Amendamentul

22a. invitd Uniunea Europeanda sa
sprijine toate actiunile intreprinse de
statele din Sahel, ONG-uri si societatea
civild in vederea imbunatdatirii accesului
la asistentd medicala, in special pentru
populatiile cele mai vulnerabile; solicitd
actorilor internationali sa combata in
continuare HIV/SIDA, tuberculoza,
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Amendamentul 189
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 23

Propunerea de rezolutie

23. subliniaza interdependenta dezvoltarii,
democratiei, a drepturilor omului, a bunei
guvernari si a securitatii in regiunea Sahel;
isi reafirma sprijinul pentru abordarea unei
perspective bazate pe drepturile omului si
pe asumarea democratica a responsabilitatii
in cadrul cooperarii pentru dezvoltare,
bazata pe folosirea participarii i a
cunostintelor locale pentru realizarea
obiectivele de dezvoltare locale; sprijina,
de asemenea, adoptarea unor mecanisme
solide, eficiente si independente de
monitorizare si punere 1n aplicare,
implicand parlamentele si societatea civila
atat la nivel national, cat si la nivel
international; subliniazd, in egald mdasurd,
necesitatea de a combate coruptia pentru
a consolida legitimitatea institutionald si
pentru a solutiona problemele de
dezvoltare din ce in ce mai pronuntate din
regiune; subliniazd totodatd, importanta
unei societdti civile si mass-media libere,
organizate, pentru monitorizarea $i
raportarea abuzurilor;
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malaria §i meningita, care sunt cauza a
numeroase decese; reaminteste ca
anumite populatii din Sahel sunt nomade
si ca accesul la asistenta medicala este
dificil, recomanda sprijinirea campaniilor
de sensibilizare si de formare in ceea ce
priveste asistenta medicald;

Or. fr

Amendamentul

23. subliniaza interdependenta dezvoltarii,
democratiei, a drepturilor omului, a bunei
guvernari si a securitatii in regiunea Sahel;
isi reafirma sprijinul pentru abordarea unei
perspective bazate pe drepturile omului si
pe asumarea democratica a responsabilitdtii
in cadrul cooperarii pentru dezvoltare,
bazata pe folosirea participarii i a
cunostintelor locale pentru realizarea
obiectivele de dezvoltare locale; sprijina,
de asemenea, adoptarea unor mecanisme
solide, eficiente si independente de
monitorizare si punere in aplicare,
implicand parlamentele si societatea civila
atat la nivel national, cat si la nivel
international; reaminteste si sprijind
angajamentele UE de a pune in aplicare o
abordare privind drepturile omului pentru
cooperarea UE pentru dezvoltare, astfel
cum se constata si in Strategia UE privind
drepturile omului si in planul sau de
actiune;

Or. en

AM\940933R0O.doc



Amendamentul 190
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 23

Propunerea de rezolutie

23. subliniaza interdependenta dezvoltarii,
democratiei, a drepturilor omului, a bunei
guvernari si a securitatii in regiunea Sahel;
isi reafirma sprijinul pentru abordarea unei
perspective bazate pe drepturile omului si
pe asumarea democratica a responsabilitdtii
in cadrul cooperarii pentru dezvoltare,
bazata pe folosirea participarii i a
cunostintelor locale pentru realizarea
obiectivele de dezvoltare locale; sprijina,
de asemenea, adoptarea unor mecanisme
solide, eficiente si independente de
monitorizare si punere in aplicare,
implicand parlamentele si societatea civila
atat la nivel national, cat si la nivel
international; subliniaza, in egald masura,
necesitatea de a combate coruptia pentru a
consolida legitimitatea institutionala si
pentru a solutiona problemele de
dezvoltare din ce in ce mai pronuntate din
regiune; subliniaza totodata, importanta
unei societdti civile si mass-media libere,
organizate, pentru monitorizarea si
raportarea abuzurilor;

Amendamentul 191
Nicole Kiil-Nielsen, Jean-Jacob Bicep

Propunere de rezolutie
Punctul 23 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

23. subliniaza interdependenta dezvoltarii,
democratiei, a drepturilor omului, a bunei
guvernari si a securitatii in regiunea Sahel;
isi reafirma sprijinul pentru abordarea unei
perspective bazate pe drepturile omului si
pe asumarea democratica a responsabilitatii
in cadrul cooperarii pentru dezvoltare,
bazata pe folosirea participarii i a
cunostintelor locale pentru realizarea
obiectivele de dezvoltare locale; sprijina,
de asemenea, adoptarea unor mecanisme
solide, eficiente si independente de
monitorizare si punere in aplicare,
implicand parlamentele si societatea civila
locala si regionala atat la nivel national,
cat si la nivel international; subliniaza, in
egald masura, necesitatea de a combate
coruptia pentru a consolida legitimitatea
institutionald si pentru a solutiona
problemele de dezvoltare din ce In ce mai
pronuntate din regiune; subliniaza totodata
importanta unei societati civile si mass-
media libere, organizate, pentru
monitorizarea si raportarea abuzurilor;

Or. fr

Amendamentul

23a. reaminteste necesitatea de a
conditiona asistenta pentru dezvoltarea
acordata statelor prin respectarea
drepturilor fundamentale; reafirma ca
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Amendamentul 192
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 23 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 193
Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 24

PE514.662v02-00

alocarea eficace de fonduri destinate
asistentei pentru dezvoltare a UE
presupune capacitatea Uniunii de a
controla in mod eficace utilizarea acestor
Sfonduri, asigurandu-se ca ele nu se
indeparteazd de utilizarea lor initiald;
reafirma necesitatea, in vederea unei
promovari eficace a drepturilor omului,
de a imbunatdati coerenta dintre politicile
externe $i politicile interne ale Uniunii, in
conformitate cu obiectivele UE in materie
de dezvoltare;

Or. fr

Amendamentul

23a. subliniazd necesitatea de a combate
coruptia pentru a consolida legitimitatea
institutionald si pentru a solutiona
problemele de dezvoltare si in materie de
drepturile omului din ce in ce mai
pronuntate din regiune; constatd ca
accesul la asistentd medicala si educatie
de baza a fost grav afectat de diverse
Jforme de coruptie; subliniaza totodati
importanta unei societati civile si mass-
media libere, organizate, pentru
monitorizarea $i raportarea abuzurilor;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; salutd puternica implicare a UE
si a statelor sale membre in eforturile de
solutionare a crizei umanitare din Sahel;
subliniaza, totusi, cd este necesar ca
actiunile umanitare s fie coordonate cu un
sprijin al UE pe termen mai lung, in
contextul cooperarii pentru dezvoltare si al
protectiei drepturilor omului;

Amendamentul 194
Elisabeth Jeggle

Propunere de rezolutie
Punctul 24

Propunerea de rezolutie

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; salutd puternica implicare a UE
si a statelor sale membre in eforturile de
solutionare a crizei umanitare din Sahel;
subliniaza, totusi, cd este necesar ca
actiunile umanitare s fie coordonate cu un
sprijin al UE pe termen mai lung, in
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Amendamentul

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; salutd puternica implicare a UE
si a statelor sale membre in eforturile de
solutionare a crizei umanitare din Sahel;
subliniaza, totusi, ca este necesar ca
actiunile umanitare s fie coordonate cu un
sprijin al UE pe termen mai lung, in
contextul cooperarii pentru dezvoltare si al
protectiei drepturilor omului, acordéindu-
se o atentie deosebitd, pentru a asigura
autonomie alimentara, imbunatatirilor
din infrastructurd, clarificarii proprietatii
Junciare si intensificarii luptei impotriva
speculatiilor in materie de preturi;
constatd cd ar trebuie sd se acorde
prioritate si imbundtatirii mobilitatii
resurselor care, din cauza tulburarilor
sociale si politice din Sahel, este
intrerupta si, astfel, impiedica
Sfunctionarea pietelor;

Or. en

Amendamentul

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; salutd puternica implicare a UE
si a statelor sale membre in eforturile de
solutionare a crizei umanitare din Sahel;
subliniaza, totusi, ca este necesar ca
actiunile umanitare s fie coordonate cu un
sprijin al UE pe termen mai lung, in
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contextul cooperarii pentru dezvoltare si al
protectiei drepturilor omului;

Amendamentul 195
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 24

Propunerea de rezolutie

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; salutd puternica implicare a UE
si a statelor sale membre in eforturile de
solutionare a crizei umanitare din Sahel;
subliniaza, totusi, cd este necesar ca
actiunile umanitare s fie coordonate cu un
sprijin al UE pe termen mai lung, in
contextul cooperarii pentru dezvoltare si al
protectiei drepturilor omului;

Amendamentul 196
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 24
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contextul cooperarii pentru dezvoltare si al
protectiei drepturilor omului; subliniazd in
aceastd privinta cd dezvoltarea rurala si
mdsurile concepute pentru a sprijini
activitatea agricold, in special productia
locald, sunt esentiale pentru eradicarea
sardciei, a foametei si a subdezvoltarii si
ar trebui, prin urmare, sd fie elemente-
cheie ale strategiilor de dezvoltare;

Or. en

Amendamentul

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare §i de nutritie si a altor urgente
umanitare in regiunea Sahel, precum si
consecintele acestora asupra drepturilor
fundamentale ale omului; salutd puternica
implicare a UE si a statelor sale membre 1n
eforturile de solutionare a crizei umanitare
din Sahel si subliniaza cd solutionarea
insecuritatii alimentare este esentiala atit
pentru a facilita pacea, cdt si pentru a
spori drepturile omului; subliniaza, totusi,
cd este necesar ca actiunile umanitare sa fie
coordonate cu un sprijin al UE pe termen
mai lung, In contextul cooperarii pentru
dezvoltare si al protectiei drepturilor
omului;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; salutd puternica implicare a
UE si a statelor sale membre in eforturile
de solutionare a crizei umanitare din Sahel;
subliniaza, totusi, cd este necesar ca
actiunile umanitare s fie coordonate cu un
sprijin al UE pe termen mai lung, in
contextul cooperdrii pentru dezvoltare si al
protectiei drepturilor omului;

Amendamentul 197
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 24

Propunerea de rezolutie

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; salutd puternica implicare a UE
si a statelor sale membre in eforturile de
solutionare a crizei umanitare din Sahel;
subliniaza, totusi, cd este necesar ca
actiunile umanitare sa fie coordonate cu
un sprijin al UE pe termen mai lung, in
contextul cooperarii pentru dezvoltare si
al protectiei drepturilor omului,
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Amendamentul

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; doreste ca implicarea UE si a
statelor sale membre 1n eforturile de
solutionare a crizei umanitare din Sahel sd
se facad fara niciun fel de contrapartidd;
insistd, in consecintd, asupra necesitatii
ca actiunile umanitare sa fie coordonate cu
un sprijin al UE pe termen mai lung, in
contextul cooperarii pentru dezvoltare si al
protectiei drepturilor omului;

Or. fr

Amendamentul

24. constata gravitatea frecventelor crize
alimentare si a altor urgente umanitare in
regiunea Sahel, precum si consecintele
acestora asupra drepturilor fundamentale
ale omului; salutd puternica implicare a UE
si a statelor sale membre in eforturile de
solutionare a crizei umanitare din Sahel;
observa ca ajutorul acordat de Comisia
Europeanad, in 2012, pentru crizele
alimentare si nutritionale este in valoare
de 338 de milioane de euro, din care 174
de milioane au fost alocati ajutorului
umanitar de urgentd; observa ca Directia
Generald Ajutor Umanitar si Protectie
Civila a mobilizat 172 de milioane de euro
ajutor umanitar, din care 58 de milioane
de euro au fost utilizate in Mali; saluti
bugetul acordat AGIR-Sahel, in valoare
de 1, 5 milioane de euro pentru cel de-al
11-lea FED, in vederea imbunatatirii
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rezistentei statelor din Sahel;

Or. fr

Amendamentul 198
Eduard Kukan

Propunere de rezolutie
Punctul 24 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

24a. subliniazda problemele urgente
reprezentate de foamete, secetd, foametea
persistenta si instabilitatea guvernului
national in ceea ce priveste asigurarea
securitatii alimentare de bazd, care sunt
factorii de dezamdgire la nivel local;
reafirma nevoia de a imbundtati
capacitatea guvernului national de a
asigura securitatea alimentara prin
cresterea finantarii si a sprijinului politic
pentru initiativa AGIR-Sahel, in calitate,
de asemenea, de abordare regionala si
completd pentru eliminarea cauzei
principale a securitatii alimentare;

Or. en

Amendamentul 199
Elena Basescu

Propunere de rezolutie
Punctul 24 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

24a. constata, cu profundid ingrijorare, cd
accesul la apa potabild incd este o
problemad in toata regiunea Sahel;
reitereazd cd, pentru a realiza dezvoltarea
regiunii, ar trebui sd se acorde o atentie
deosebitd asigurarii nevoilor de baza ale
populatiei din zona respectiva; subliniazd
cd o parte importantd din ajutorul pentru
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Amendamentul 200
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 24 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 201
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 24 b (nou)

AM\940933R0O.doc

dezvoltare acordat de UE trebuie sa fie
destinat acestui aspect; salutd, in aceastd
privintd, toate initiativele internationale
care au ca scop reducerea deficitului de
apa in regiunea Sahel;

Or. en

Amendamentul

24a. incurajeaza statele din regiunea
Sahel si actorii regionali, impreund cu
ONU, sa mobilizeze noi resurse pentru
dezvoltare; salutia consultdrile incepute de
Trimisul Special pentru Sahel al
Secretarului General al ONU cu Banca
Africand de Dezvoltare si recomandd ca
aceste consultari sd fie extinse la Banca
Mondiala si la alte institutii financiare
internationale pentru a crea un fond de
actiune pentru Sahel; saluta propunerea
privind o platformad integrata a acestui
Jfond pentru resurse, care coordoneaza
proiectele de dezvoltare regionala cu
nevoile specifice ale tarilor din Sahel, si
incurajeaza UE sa isi adapteze si sa isi
coordoneze propriile strategii in
consecinta;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

Amendamentul 202
Nicole Kiil-Nielsen, Jean-Jacob Bicep

Propunere de rezolutie
Punctul 25

Propunerea de rezolutie

25. condamna in termenii cei mai
vehementi sclavia care incd persista in
Mauritania; este socat de dovezile care
atestd ca pana la 20% din populatia
Mauritaniei ar trdi in sclavie, care este
integratd intr-un sistem rigid de caste, in
pofida abolirii oficiale a sclaviei in
aceastd tard in 1981 si a incriminarii
acesteia in 2007; remarca cda guvernul
Mauritaniei este extrem de reticent in a
recunoaste existenta la scard largd in
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Amendamentul

24b. isi exprima ingrijorarea cu privire la
situatia generald a exploatarilor miniere
de uraniu din Sahel, in special in
contextul atacului comis de MUJAO
asupra unei mine din Arlit, nordul
Nigerului, la 23 mai 2013; subliniazd ca
amenintdari grave la adresa securititii din
Jjurul minelor de uraniu din Niger ar
putea sa se dovedeasca dezastroase pentru
populatia locala si stabilitatea regionald
si, astfel, solicitd ca autoritdtile nigeriene
si partenerii lor internationali sa acorde
maximda importanta securititii; in plus,
subliniazd importanta garantdrii
sigurantei in cadrul exploatirilor miniere
de uraniu; solicita in continuare ca
societatile miniere sa garanteze cd uraniul
se exploateazd in mod responsabil, cu
acordul deplin al comunitatilor locale si
cu un impact negativ minim asupra
populatiilor din vecinatate si a mediului
lor;

Or. en

Amendamentul

25. condamna in termenii cei mai
vehementi practica sclaviei prin
descendenta, care persista in general in
regiunea Sahel, in special in Mauritania;
preseazd autoritdtile din statele vizate sa
adopte in cel mai scurt timp, in colaborare
cu Organizatia Internationali a Muncii,
legislatiile specifice adecvate pentru
combaterea eficace a acestui fenomen;
insista asupra faptului ca legislatiile care
condamnada sclavia ar trebui, in mod
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continuare a sclaviei §i cd, pdna in
prezent, se cunoaste doar un singur cazg
adus in instantd impotriva unui proprietar
de sclavi care a fost condamnat;
indeamna guvernul Mauritaniei sa-si
respecte angajamentele si obligatiile
Jjuridice nationale si internationale,
precum si obligatia de eradica efectiv
toate formele de sclavie; indeamnd
totodata autoritatile din Mauritania sa
inceteze hartuirea organizatiilor societatii
civile locale care militeaza pentru
eradicarea sclaviei; invita Comisia si
statele membre sa continue sa sprijine
activitatea organizatiilor din Mauritania
si a celor internationale care militeazd
impotriva sclaviei, inclusiv activitatea
Raportorului special al ONU legatdi de
formele contemporane de sclavie;

Amendamentul 203
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 25

Propunerea de rezolutie

25. condamna In termenii cei mai
vehementi sclavia care incd persistd in
Mauritania; este socat de dovezile care
atestd cd pana la 20% din populatia
Mauritaniei ar trdi in sclavie, care este
integratd intr-un sistem rigid de caste, In
pofida abolirii oficiale a sclaviei In aceasta
tard in 1981 si a incriminarii acesteia in
2007; remarca cd guvernul Mauritaniei este
extrem de reticent in a recunoaste existenta
la scara largd in continuare a sclaviei si ca,
pana in prezent, se cunoaste doar un singur
caz adus 1n instanta impotriva unui
proprietar de sclavi care a fost condamnat;
indeamna guvernul Mauritaniei sa-si
respecte angajamentele juridice nationale si
internationale, precum si obligatia de
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obligatoriu, si prevadai proceduri de
compensare pentru persoanele detinute in
situatie de sclavie; solicita Comisiei si
statelor membre sd se asigure cd
legislatiile sunt efectiv adoptate,
implementate si puse in aplicare astfel
incdt sd punda capat practicii sclaviei,

Or. fr

Amendamentul

25. condamna 1n termenii cei mai
vehementi sclavia care incd persistd in
Mauritania, care ar afecta o minoritate
considerabila din populatie, inclusiv copiii
ndscuti din sclavie; constatd ca sclavia
existd intr-un sistem rigid de caste i
persistd, in pofida abolirii oficiale a
sclaviei 1n aceasta tara in 1981 sia
incrimindrii explicite a acesteia in 2007;
remarca in continuare reticenta extremd a
Guvernului Mauritaniei in a recunoaste
existenta la scard larga in continuare a
sclaviei si cd, pana in prezent, se cunoaste
doar un singur caz adus in instanta
impotriva unui proprietar de sclavi care a
fost condamnat; indeamna Guvernul
Mauritaniei sa isi respecte angajamentele
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eradica efectiv toate formele de sclavie;
indeamna totodata autoritatile din
Mauritania sa inceteze hartuirea
organizatiilor societatii civile locale care
militeaza pentru eradicarea sclaviei; invita
Comisia si statele membre sa continue sa
sprijine activitatea organizatiilor din
Mauritania si a celor internationale care
militeaza Tmpotriva sclaviei, inclusiv
activitatea Raportorului special al ONU
legata de formele contemporane de sclavie;

Amendamentul 204
Nicole Kiil-Nielsen, Jean-Jacob Bicep

Propunere de rezolutie
Punctul 25 a (nou)

Propunerea de rezolutie

PE514.662v02-00

juridice nationale si internationale, precum
si obligatia de eradica efectiv toate formele
de sclavie; in plus, indeamna autoritatile
din Mauritania sa nceteze hartuirea i
chiar intemnitarea activistilor societatii
civile care militeaza pentru eradicarea
sclaviei, inclusiv pentru acuzatiile de
apostazie; in aceastd privintd, invita
Comisia si statele membre sa sprijine in
continuare activitatea organizatiilor din
Mauritania si a celor internationale care
militeaza Tmpotriva sclaviei, inclusiv
activitatea Raportorului special al ONU
legata de formele contemporane de sclavie;

Or. en

Amendamentul

25a. este extrem de socat de dovezile care
atesta ca panda la 20 % din populatia
Mauritaniei ar trdi in sclavie, integratdi
intr-un sistem rigid de caste, in pofida
abolirii oficiale a sclaviei in aceasta tara
in 1981 si a incriminarii acesteia in 2007;
isi exprima profunda ingrijorare cu
privire la caracterul institutionalizat, pdna
la sferele administratiei publice, al acestei
practici; regreta ci Guvernul Mauritaniei
este extrem de reticent in a recunoaste
existenta la scara largd in continuare a
sclaviei si cd, pdna in prezent, se cunoaste
doar un singur caz adus in instantd
impotriva unui proprietar de sclavi care a
fost condamnat; indeamnda Guvernul
Mauritaniei sa isi respecte angajamentele
Jjuridice nationale si internationale,
precum si obligatia de eradica efectiv
toate formele de sclavie; preseaza, de
asemenea, autoritdtile din Mauritania sa
inceteze hartuirea organizatiilor societatii
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Amendamentul 205
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 25 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 206
Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 26

Propunerea de rezolutie

26. constatd, de asemenea, cu profunda
ingrijorare, cd sclavia persistd in intreaga
regiune Sahel, Inregistrandu-se un numar
mare de oameni care muncesc fortat in
Mali, Niger si 1n alte parti; indeamna
autoritdtile nationale si internationale
responsabile sd ia masuri in acest sens,
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civile locale care militeaza pentru
eradicarea sclaviei si sd retraga toate
acuzatiile formulate la adresa membrilor
si reprezentantilor lor; invita Comisia i
statele membre sd sprijine in continuare
activitatea organizatiilor din Mauritania
si a celor internationale care militeazd
impotriva sclaviei, inclusiv activitatea
Raportorului special al ONU legatd de
formele contemporane de sclavie;

Or. fr

Amendamentul

25a. isi exprimd profunda ingrijorare cu
privire la acuzatiile de discriminare
impotriva populatiilor negre din
Mauritania in cadrul procesului de
recensdamdnt in curs de desfasurare in
prezent;

Or. fr

Amendamentul

26. constatd, de asemenea, cu profunda
ingrijorare, cd sclavia persistd in intreaga
regiune Sahel, Inregistrandu-se un numar
mare de oameni care muncesc fortat in
Mali, Niger si In alte parti; indeamna
autoritdtile nationale si internationale
responsabile sd ia masuri in acest sens,
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acordand o atentie deosebita pozitiei si
vulnerabilitatii femeilor si a fetelor, cum ar
fi acordarea de sprijin pentru reabilitarea si
reintegrarea victimelor, colectarea de date,
precum si organizarea de campanii de
constientizare;

Amendamentul 207
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 26

Propunerea de rezolutie

26. constatd, de asemenea, cu profunda
ingrijorare, cd sclavia persistd in intreaga
regiune Sahel, Inregistrandu-se un numar
mare de oameni care muncesc fortat in
Mali, Niger si 1n alte parti; indeamna
autoritdtile nationale si internationale
responsabile sd ia masuri in acest sens,
acordand o atentie deosebita pozitiei si
vulnerabilitatii femeilor si a fetelor, cum ar
fi acordarea de sprijin pentru reabilitarea si
reintegrarea victimelor, colectarea de date,
precum si organizarea de campanii de
congtientizare
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monitorizdnd punerea in aplicare
corespunzdtoare a legislatiei care
interzice $i incrimineazd sclavia, acordand
o atentie deosebitd pozitiei si
vulnerabilitatii femeilor si a fetelor;
incurajeazd dezvoltarea de citre autoritati
a unor programe care au ca scop, printre
atele, acordarea de sprijin pentru
reabilitarea si reintegrarea victimelor,
colectarea de date, precum si, mai ales,
organizarea de campanii de constientizare,
intrucdt sclavia este consideratd o situatie
actuala naturald de catre numerosi fosti
sclavi si proprietari de sclavi, iar aceastd
ierarhie sociald este adinc inradacinatd
in mentalitatea lor; incurajeazd
autorititile locale sa elaboreze strategii si
programe care au ca scop sd integreze in
societate fosti sclavi, asigurandu-le
mijloace de subzistentd si acces adecvat la
locuri de munca;

Or. en

Amendamentul

26. constatd, de asemenea, cu profunda
ingrijorare, cd sclavia persistd in intreaga
regiune Sahel, Inregistrandu-se un numar
mare de oameni care muncesc fortat in
Mali, Niger si In alte parti; indeamna
autoritdtile nationale si internationale
responsabile sd ia masuri in acest sens,
acordand o atentie deosebita pozitiei si
vulnerabilitatii femeilor si a fetelor,
stopdnd practica Wahaya din Niger, care
constd in fortarea fetelor sa aiba relatii
sexuale cu barbati care le devin stapdni,
acorddnd sprijin pentru reabilitarea si
reintegrarea victimelor, colectdnd date,
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Amendamentul 208
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 26

Propunerea de rezolutie

26. constatd, de asemenea, cu profunda
ingrijorare, ca sclavia persista in intreaga
regiune Sahel, inregistrandu-se un numar
mare de oameni care muncesc fortat in
Mali, Niger si In alte parti; indeamna
autoritdtile nationale si internationale
responsabile sd ia masuri in acest sens,
acordand o atentie deosebita pozitiei si
vulnerabilitatii femeilor si a fetelor, cum ar
fi acordarea de sprijin pentru reabilitarea si
reintegrarea victimelor, colectarea de date,
precum si organizarea de campanii de
congtientizare

Amendamentul 209
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 26 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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precum si organizdnd campanii de
congtientizare

Or. fr

Amendamentul

26. constatd, de asemenea, cu profunda
ingrijorare, ca existd un numar mare de
oameni care muncesc fortat in Mali, Niger
si In alte parti; indeamna autoritatile
nationale si internationale responsabile sa
ia masuri 1n acest sens, acordand o atentie
deosebita pozitiei si vulnerabilitatii
femeilor si a fetelor, printre altele,
acordarea de sprijin pentru reabilitarea si
reintegrarea victimelor, colectarea de date,
precum si organizarea de campanii de
congtientizare

Or. fr

Amendamentul

26a. isi exprima ingrijorarea cu privire la
incadlcarea drepturilor fundamentale ale
copilului in regiunea Sahel, in special
violenta si discriminarea bazate pe gen,
munca generalizata a copiilor, presupusa
detentie a minorilor in inchisori pentru
adulti in Mauritania, Mali si in alte parti,
si recrutarea in Ciad de copii-soldati in
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Amendamentul 210

armata regulatd; solicita UE sda
colaboreze indeaproape cu guvernele din
regiunea Sahel pentru a se asigura
eradicarea acestor practici;

Or. en

Jean Roatta, Philippe Boulland, Frédéric Daerden

Propunere de rezolutie
Punctul 27

Propunerea de rezolutie

27. 1s1 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la dovezile ce atestd munca copiilor
in minele de aur din Mali, in agricultura si
silvicultura, existand relatdri privind
folosirea copiilor chiar si de sase ani; ia act
de legile adoptate de Mali privind
interzicerea muncii copiilor, precum si de
natura deosebit de periculoasd a mineritului
aurifer; solicitd, prin urmare, autoritatilor
din Mali sa aplice propunerile de masuri
din Planul de actiune pentru lupta
impotriva muncii copiilor (PANETEM) din
iunie 2011, precum si sd promoveze mai
activ educatia universald; invitd UE sa
colaboreze cu Organizatia Internationala a
Muncii (OIM) si cu alte organizatii
nationale si internationale, pentru a eradica
complet munca copiilor Tn Mali;

Amendamentul 211
Frédéric Daerden, Jean Roatta

Propunere de rezolutie
Punctul 27
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Amendamentul

27. 1s1 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la dovezile ce atestd munca copiilor
in minele de aur din Mali, in agricultura si
silvicultura, existand relatdri privind
folosirea copiilor chiar si de sase ani; ia act
de legile adoptate de statele din Sahel
privind interzicerea muncii copiilor,
precum si de natura deosebit de periculoasa
a mineritului aurifer; solicitd, prin urmare,
autoritatilor din Mali sa aplice propunerile
de masuri din Planul de actiune pentru
lupta impotriva muncii copiilor
(PANETEM) din iunie 2011, precum si sa
promoveze mai activ educatia universala;
invita UE sa colaboreze cu Organizatia
Internationala a Muncii (OIM) si cu alte
organizatii nationale si internationale,
pentru a eradica complet munca copiilor in
Mali; invita toate statele din Sahel sdi
combata munca copiilor §i sa promoveze
educatia;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

27. 1s1 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la dovezile ce atestd munca copiilor
in minele de aur din Mali, in agricultura si
silvicultura, existand relatdri privind
folosirea copiilor chiar si de sase ani; ia act
de legile adoptate de Mali privind
interzicerea muncii copiilor, precum si de
natura deosebit de periculoasa a mineritului
aurifer; solicitd, prin urmare, autoritatilor
din Mali sa aplice propunerile de masuri
din Planul de actiune pentru lupta
impotriva muncii copiilor (PANETEM) din
iunie 2011, precum si sd promoveze mai
activ educatia universald; invitd UE sa
colaboreze cu Organizatia Internationala a
Muncii (OIM) si cu alte organizatii
nationale si internationale, pentru a eradica
complet munca copiilor Tn Mali;

Amendamentul 212
Elena Basescu

Propunere de rezolutie
Punctul 27

Propunerea de rezolutie

27. 1s1 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la dovezile ce atestd munca copiilor
in minele de aur din Mali, in agricultura si
silvicultura, existand relatdri privind
folosirea copiilor chiar si de sase ani; ia act
de legile adoptate de Mali privind
interzicerea muncii copiilor, precum si de
natura deosebit de periculoasa a mineritului
aurifer; solicitd, prin urmare, autoritatilor
din Mali sa aplice propunerile de masuri
din Planul de actiune pentru lupta
impotriva muncii copiilor (PANETEM) din
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Amendamentul

27. 1s1 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la dovezile ce atestd munca copiilor
in minele de aur din Mali, in agricultura si
silvicultura, existand relatdri privind
folosirea copiilor chiar si de sase ani; ia act
de legile adoptate de statele din Sahel
privind interzicerea muncii copiilor,
precum si de natura deosebit de periculoasa
a mineritului aurifer; solicitd, prin urmare,
autoritatilor din Mali sa aplice propunerile
de masuri din Planul de actiune pentru
lupta impotriva muncii copiilor
(PANETEM) din iunie 2011, precum si sa
promoveze mai activ educatia universala;
invita UE sa colaboreze cu Organizatia
Internationala a Muncii (OIM) si cu alte
organizatii nationale si internationale,
pentru a eradica complet munca copiilor in
Mali; invita toate statele din Sahel sd
combata munca copiilor $i sa promoveze
educatia;

Or. fr

Amendamentul

27. 1s1 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la dovezile ce atestd munca copiilor
in minele de aur din Mali, in agricultura si
silvicultura, precum si in alte sectoare ale
economiei, existand relatari privind
folosirea copiilor chiar si de sase ani; ia act
de legile adoptate de Mali privind
interzicerea muncii copiilor, precum si de
natura deosebit de periculoasa a mineritului
aurifer; solicitd, prin urmare, autoritatilor
din Mali sa aplice propunerile de masuri
din Planul de actiune pentru lupta
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iunie 2011, precum si sd promoveze mai
activ educatia universald; invitd UE sa
colaboreze cu Organizatia Internationala a
Muncii (OIM) si cu alte organizatii
nationale si internationale, pentru a eradica
complet munca copiilor Tn Mali;

Amendamentul 213
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 27

Propunerea de rezolutie

27. 1s1 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la dovezile ce atestd munca copiilor
in minele de aur din Mali, in agriculturd si
silvicultura, existand relatdri privind
folosirea copiilor chiar si de sase ani; ia act
de legile adoptate de Mali privind
interzicerea muncii copiilor, precum si de
natura deosebit de periculoasd a mineritului
aurifer; solicitd, prin urmare, autoritatilor
din Mali sa aplice propunerile de masuri
din Planul de actiune pentru lupta
impotriva muncii copiilor (PANETEM) din
iunie 2011, precum si sd promoveze mai
activ educatia universald; invitd UE sa
colaboreze cu Organizatia Internationala a
Muncii (OIM) si cu alte organizatii
nationale si internationale, pentru a eradica
complet munca copiilor Tn Mali;

Amendamentul 214
Elena Basescu

Propunere de rezolutie
Punctul 27 a (nou)
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impotriva muncii copiilor (PANETEM) din
iunie 2011, precum si sd promoveze mai
activ educatia universald; invitd UE sa
colaboreze cu Organizatia Internationala a
Muncii (OIM) si cu alte organizatii
nationale si internationale, pentru a eradica
complet munca copiilor Tn Mali;

Or. en

Amendamentul

27. 1s1 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la dovezile ce atestd munca copiilor
in minele de aur din Mali, in agricultura,
silvicultura si in alte sectoare ale
economiei, existand relatari privind
folosirea copiilor chiar si de sase ani; ia act
de legile adoptate de Mali privind
interzicerea muncii copiilor, precum si de
natura deosebit de periculoasa a mineritului
aurifer; solicitd, prin urmare, autoritatilor
din Mali sa aplice propunerile de masuri
din Planul de actiune pentru lupta
impotriva muncii copiilor (PANETEM) din
iunie 2011, precum si sd promoveze mai
activ educatia universald; invitd UE sa
colaboreze cu Organizatia Internationala a
Muncii (OIM) si cu alte organizatii
nationale si internationale, pentru a eradica
complet munca copiilor Tn Mali;

Or. en
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Propunerea de rezolutie Amendamentul

27a. constata cu profundd ingrijorare cd,
potrivi statisticilor ONG-urilor, peste

3 milioane de copii cu varste sub 17 ani
lucreaza in Mali; deplinge aceasta
situatie, in special pentru cd aceasta
exista din cauza educatiei reduse si a ratei
scazute de alfabetizare;

Or. en

Amendamentul 215
Jean Roatta, Dominique Vlasto, Philippe Boulland, Tokia Saifi

Propunere de rezolutie
Punctul 27 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

27a. reaminteste ca Uniunea Europeand
aderd la principiile Procesului Kimberley,
pune in aplicare programele FLEGT si
depune eforturi, in general, in vederea
promovarii respectarii standardelor
internationale de bazd in materie de
protectie sociald, munca si mediu, precum
si a responsabilitatii sociale a
intreprinderilor; invita Uniunea
Europeanad si statele din Sahel sa
analizeze un proces de trasabilitate a
aurului care reflecti procesul Kimberley
privind diamantele, insista asupra
necesitditii ca intreprinderile europene
care au filiale in tarile din regiune sa
asigure respectarea acestor standarde de
baza, precum si a liniilor directoare
internationale in materie de RSI si
reaminteste ca Uniunea Europeand va
pune in aplicare in curdand principiul
raportdrii in fiecare tard in parte;

Or. fr
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Amendamentul 216
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 28

Propunerea de rezolutie

28. este profund ingrijorat de rapoartele
privind rapirea copiilor pentru a fi
rascumparati si vanduti in Ciad; constata ca
copiii sunt traficati intern si in strdindtate
pentru exploatare sexuald si pentru munca
fortata; constatd, de asemenea, cd, in unele
cazuri, copiii au fost rapiti si vanduti
agentiilor de adoptie internationale;

Amendamentul 217
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 28

Propunerea de rezolutie

28. este profund ingrijorat de rapoartele
privind rapirea copiilor pentru a fi
rascumparati si vanduti in Ciad; constata ca
copiii sunt traficati intern si in strainatate
pentru exploatare sexuald si pentru munca
fortata; constatd, de asemenea, cd, in unele
cazuri, copiii au fost rapiti si vanduti
agentiilor de adoptie internationale;

Amendamentul 218

Amendamentul

28. este profund ingrijorat de rapoartele
privind rapirea copiilor pentru a fi
rascumparati si vanduti in Ciad; constata ca
copiii sunt traficati intern si in strdindtate
pentru exploatare sexuald, cdsdtorie fortatd
si pentru munca fortata; constata, de
asemenea, cd, in unele cazuri, copiii au fost
rapiti si vanduti agentiilor de adoptie
internationale;

Or. en

Amendamentul

28. este profund ingrijorat de rapoartele
privind rapirea copiilor pentru a fi
rascumparati si vanduti in Ciad, precum si
in alte tari din regiune; constata ca copiil
sunt traficati intern si in strainatate pentru
exploatare sexuald si pentru munca fortata;
constata, de asemenea, ca, In unele cazuri,
copiii au fost rapiti si vanduti agentiilor de
adoptie internationale;

Or. en

Jean Roatta, Dominique Vlasto, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 28 a (nou)
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Propunerea de rezolutie

Amendamentul 219

Jean Roatta, Philippe Boulland, Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 29

Propunerea de rezolutie

29. 1a act de discriminarea cu care se
confruntd femeile si fetele, in cea mai
mare parte a regiunii, manifestata prin
casatorii fortate, casatorii intre copii,
exploatare sexuala, lipsa accesului la
educatie §i, in special, in Ciad, mutilarea
genitald a femeilor pe scara larga , inclusiv
infibularea; invita UE sd ofere asistentdi
grupurilor locale de femei si societatii
civile pentru a combate opresiunea si
pentru a permite femeilor sda duca viata pe
care o doresc;
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Amendamentul

28a. solicita statelor din Sahel sa
promoveze accesul la educatie al tuturor
copiilor, baieti si fete si al populatiilor
nomade, fara discriminare de rasa, casta
sau etnie; invita statele si promoveze
politicile de formare profesionald, de
acces la invatamantul superior si la locuri
de muncd, pentru a oferi o perspectiva de
viitor tinerilor din Sahel si a deturna,
astfel, grupurile teroriste; insistd asupra
conformitatii conditiilor de viata ale
copiilor in scoli cu conditiile minime de
igiend, de sigurantd si de demnitate si
asupra asigurarii faptului ca acestia nu
sunt maltratati sau obligati si cerseasca
de catre tutorele lor;

Or. fr

Amendamentul

29. 1a act de discriminarea cu care se
confrunta femeile si fetele, manifestata prin
casatorii fortate, casatorii intre copii,
exploatare sexuala, lipsa accesului la
educatie, mutilarea genitald a femeilor pe
scard larga, inclusiv infibularea, precum si
practici obisnuite, cum ar fi sororatul si
leviratul; solicitd instituirea unei politici
privind apdrarea drepturilor omului si
egalitatea de gen, in colaborare cu toti
actorii dezvoltarii locale, in special pentru
respectarea, protectia si promovarea
drepturilor femeilor, printre care
drepturile sexuale si reproductive fara
discriminare de rasd, casta, varstd,
apartenentd etnicd sau religioasa, statut
marital, origine, statut de migrant sau
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Amendamentul 220
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 29

Propunerea de rezolutie

29. 1a act de discriminarea cu care se
confruntd femeile si fetele, in cea mai mare
parte a regiunii, manifestata prin casatorii
fortate, cdsatorii intre copii, exploatare
sexuald, lipsa accesului la educatie si, In
special, in Ciad, mutilarea genitald a
femeilor pe scara larga , inclusiv
infibularea; invita UE sa ofere asistenta
grupurilor locale de femei si societatii
civile pentru a combate opresiunea si
pentru a permite femeilor sa duca viata pe
care o doresc;

Amendamentul 221
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 29

Propunerea de rezolutie

29. 1a act de discriminarea cu care se
confruntd femeile si fetele, in cea mai mare
parte a regiunii, manifestata prin casatorii
fortate, cdsatorii intre copii, exploatare
sexuald, lipsa accesului la educatie si, In
special, in Ciad, mutilarea genitala a
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lipsa acestui statut;

Or. fr

Amendamentul

29. 1a act de discriminarea cu care se
confruntd femeile si fetele, in cea mai mare
parte a regiunii, manifestata prin casatorii
fortate, cdsatorii intre copii, exploatare
sexuald, lipsa accesului la educatie si, In
special, in Ciad, mutilarea genitald a
femeilor pe scara larga, inclusiv
infibularea; invita UE sa ofere asistenta
grupurilor locale de femei si societatii
civile pentru a combate opresiunea si
pentru a permite femeilor sa duca viata pe
care o doresc; subliniazd cd mai multe
eforturi sunt necesare pentru a garanta cd
reformele legate de guvernanta si statul
de drept raspund nevoilor specifice ale
femeilor;

Or. en

Amendamentul

29. 1a act de discriminarea cu care se
confruntd femeile si fetele, in cea mai mare
parte a regiunii, manifestata prin casatorii
fortate, cdsatorii intre copii, exploatare
sexuald, lipsa accesului la educatie si, In
special, in Ciad, mutilarea genitald a
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femeilor pe scara larga , inclusiv
infibularea; invita UE sa ofere asistenta
grupurilor locale de femei si societatii
civile pentru a combate opresiunea si
pentru a permite femeilor sa duca viata pe
care o doresc;

Amendamentul 222
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 29

Propunerea de rezolutie

29. 1a act de discriminarea cu care se
confruntd femeile si fetele, in cea mai mare
parte a regiunii, manifestata prin casatorii
fortate, cdsatorii intre copii, exploatare
sexuald, lipsa accesului la educatie si, In
special, in Ciad, mutilarea genitald a
femeilor pe scara larga , inclusiv
infibularea; invitd UE sd ofere asistentdi
grupurilor locale de femei si societatii
civile pentru a combate opresiunea si
pentru a permite femeilor sa duca viata pe
care o doresc;

Amendamentul 223
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 29

Propunerea de rezolutie

29. 1a act de discriminarea cu care se
confruntd femeile si fetele, in cea mai mare
parte a regiunii, manifestata prin casatorii
fortate, cdsatorii intre copii, exploatare
sexuald, lipsa accesului la educatie si, In
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femeilor pe scara larga, inclusiv
infibularea; invita UE sa ofere asistenta
grupurilor locale de femei si societatii
civile pentru a combate opresiunea si
inegalitatea de gen si pentru a permite
femeilor sd duca viata pe care o doresc;

Or. en

Amendamentul

29. 1a act de discriminarea si violentele cu
care se confruntd femeile si fetele, in cea
mai mare parte a regiunii, manifestatd prin
casatorii fortate, casatorii intre copii,
exploatare sexuala, lipsa accesului la
educatie si, In special, in Ciad, mutilarea
genitald a femeilor pe scara larga, inclusiv
infibularea; invitd UE sd acorde sprijin
financiar grupurilor locale de femei si
societdtii civile pentru a permite femeilor
sa duca viata pe care o doresc;

Or. fr

Amendamentul

29. 1a act de discriminarea cu care se
confruntd femeile si fetele, in cea mai mare
parte a regiunii, manifestata prin casatorii
fortate, cdsatorii intre copii, exploatare
sexuald, lipsa accesului la educatie si, In
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special, in Ciad, mutilarea genitald a
femeilor pe scara larga , inclusiv
infibularea; invita UE sa ofere asistenta
grupurilor locale de femei si societatii
civile pentru a combate opresiunea si
pentru a permite femeilor sa duca viata pe
care o doresc;

Amendamentul 224
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 29 a (nou)

Propunerea de rezolutie

PE514.662v02-00

RO

special, in Ciad, mutilarea genitald a
femeilor pe scara larga, inclusiv
infibularea; subliniaza, totusi, cazul
Sfemeilor sahrawi, scaderea semnificativa
a nivelurilor analfabetismului in ultimele
decenii si rolul important pe care il are
societatea in taberele de refugiati,
element-cheie in organizarea institutiilor
sahrawi, precum si nivelul sau ridicat de
participare la viata politicd, regretd, cu
toate acestea, incdlcarea drepturilor
omului al cdrei obiect sunt femeile
sahrawi din teritoriile ocupate de Maroc,
incalcare ce include tratamente
umilitoare si violenta sexuald impotriva
Sfemeilor, utilizate de fortele de ocupare
intr-o incercare de intimidare a populatiei
sahrawi, invitd UE sd ofere asistenta
grupurilor locale de femei si societatii
civile pentru a combate opresiunea si
pentru a permite femeilor sa duca viata pe
care o doresc;

Or. es

Amendamentul

29a. solicita UE sa colaboreze cu actori
regionali pentru a promova educatia
fetelor si sa sprijine mdasuri de sporire a
securitatii si potentialului financiare ale
femeilor, elemente-cheie in asigurarea
autonomiei sociale, politice si economice
a femeilor; incurajeaza, in plus, o atentie
politica deosebita acordatd imbunatatirii
asistentei medicale pentru femei;

Or. en

142/233 AM\940933R0O.doc



Amendamentul 225
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 30

Propunerea de rezolutie

30. saluta statutul juridic al relatiilor dintre
persoanele de acelasi sex din Mali, Niger,
Ciad si Burkina Faso; regreta, cu toate
acestea, discriminarea inca prezentd la
nivel social; spera ca cei oprimati in timpul
insurgentei din nordul Mali se pot reintegra
in societatea lor In conditii de siguranta; isi
exprima profunda ingrijorarea fatd de
incriminarea continud a relatiilor LGBT in
Mauritania; indeamna guvernul
Mauritaniei sa colaboreze cu societatea
civila pentru a reforma legislatia si pentru a
contribui la Tmbundtétirea vietii cetatenilor
LGBT;

Amendamentul 226
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 31

Propunerea de rezolutie

31. considera cd, pentru pacea si
dezvoltarea regiunii Sahel, trebuie
imperativ abordata o perspectiva bazata pe
drepturi in cazul situatiei poporului tuareg
si al dezvoltarii sale, care sa trateze sincer
nemultumirile lor istorice; saluta evolutiile
din Niger pe aceastd tema, dar indeamna
toate tarile care au populatii semnificative
de etnici tuaregi sa colaboreze cu
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Amendamentul

30. saluta statutul juridic al relatiilor dintre
persoanele de acelasi sex din Mali, Niger,
Ciad si Burkina Faso; regreta, cu toate
acestea, discriminarea inca prezentd la
nivel social; spera ca cei oprimati in timpul
insurgentei din nordul Mali se pot reintegra
in societatea lor In conditii de siguranta; isi
exprima profunda ingrijorarea fatd de
incriminarea continud a relatiilor LGBT in
Mauritania, care, in cazul barbatilor,
atrage oficial pedeapsa cu moartea prin
lapidare in public, desi constatd ca nu
exista niciun incident documentat potrivit
cdaruia aceastd pedeapsa s-ar fi aplicat
vreodatd; Indeamna ftotusi Guvernul
Mauritaniei sa colaboreze cu societatea
civila pentru a reforma legislatia si pentru a
contribui la Tmbundtétirea vietii cetatenilor
LGBT;

Or. en

Amendamentul

31. considera ca, pentru pacea si
dezvoltarea regiunii Sahel, trebuie
imperativ abordata o perspectiva bazata pe
drepturi in cazul situatiei poporului tuareg
si al dezvoltarii sale, care sa trateze sincer
nemultumirile lor istorice, tindndu-se
seama de faptul ca alte populatii traiesc in
aceastd zond si, in special, in nordul Mali,
unde tuaregii nu reprezinta decdit 12 %
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reprezentantii comunitatii pentru a rezolva,
politic si institutional, problemele
subdezvoltarii si animozitdtile existente;
remarca, de asemenea, existenta unor
culturi variate in regiunea Sahel;
incurajeaza guvernele din regiune sa
includa toate aceste culturi in dialogurile
sociale si politice;

Amendamentul 227
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 31

Propunerea de rezolutie

31. considera cd, pentru pacea si
dezvoltarea regiunii Sahel, trebuie
imperativ abordata o perspectiva bazata pe
drepturi in cazul situatiei poporului tuareg
si al dezvoltarii sale, care sa trateze sincer
nemultumirile lor istorice; saluta evolutiile
din Niger pe aceastd tema, dar indeamna
toate tarile care au populatii semnificative
de etnici tuaregi sa colaboreze cu
reprezentantii comunitatii pentru a rezolva,
politic si institutional, problemele
subdezvoltarii si animozitdtile existente;
remarcd, de asemenea, existenta unor
culturi variate in regiunea Sahel;
incurajeaza guvernele din regiune sa
includa toate aceste culturi in dialogurile
sociale si politice;
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din populatia totald; considera ca tuturor
acestor populatii trebuie sd li se permitd
sd regdseascd coexistenta pacificd care le-
a apartinut timp de numeroase secole;
salutd evolutiile din Niger pe aceasta tema,
dar indeamna toate tarile care au populatii
semnificative de etnici tuaregi sa
colaboreze cu reprezentantii comunitatii
pentru a rezolva, politic si institutional,
problemele subdezvoltarii si animozitatile
existente; remarcd, de asemenea, existenta
unor culturi variate in regiunea Sahel;
incurajeaza guvernele din regiune sa
includa toate aceste culturi in dialogurile
sociale si politice;

Or. fr

Amendamentul

31. considera cd, pentru pacea si
dezvoltarea regiunii Sahel, trebuie
imperativ abordata o perspectiva bazata pe
drepturi in cazul situatiei poporului tuareg
si al dezvoltarii sale, care sa trateze sincer
nemultumirile lor istorice; saluta evolutiile
din Niger pe aceastd tema, dar indeamna
toate tarile care au populatii semnificative
de etnici tuaregi, inclusiv tari din afara
regiunii Sahel, precum Algeria si Libia, sa
colaboreze cu reprezentantii comunitatii
pentru a rezolva, politic si institutional,
problemele subdezvoltarii si animozitatile
existente; remarcd, de asemenea, existenta
unor culturi variate in regiunea Sahel;
incurajeaza guvernele din regiune sa
includa toate aceste culturi in dialogurile
sociale si politice §i in procesele
decizionale;

Or. en
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Amendamentul 228
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 31

Propunerea de rezolutie

31. considera cd, pentru pacea si
dezvoltarea regiunii Sahel, trebuie
imperativ abordata o perspectiva bazata pe
drepturi in cazul situatiei poporului tuareg
si al dezvoltarii sale, care sa trateze sincer
nemultumirile lor istorice; saluta evolutiile
din Niger pe aceastd tema, dar indeamna
toate tarile care au populatii semnificative
de etnici tuaregi sa colaboreze cu
reprezentantii comunitatii pentru a rezolva,
politic si institutional, problemele
subdezvoltarii si animozitdtile existente;
remarca, de asemenea, existenta unor
culturi variate in regiunea Sahel;
incurajeaza guvernele din regiune sa
includa toate aceste culturi in dialogurile
sociale si politice;

Amendamentul 229
Jean Roatta, Philippe Boulland

Propunere de rezolutie
Punctul 31 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

31. considera cd, pentru pacea si
dezvoltarea regiunii Sahel, in special
avdnd in vedere acordul de pace recent
din Mali, trebuie imperativ abordata o
perspectiva bazatd pe drepturi in cazul
situatiei poporului tuareg si al dezvoltarii
sale, care sa trateze sincer nemultumirile
lor istorice; saluta evolutiile din Niger pe
aceastd temd, dar indeamna toate tarile care
au populatii semnificative de etnici tuaregi
sa colaboreze cu reprezentantii comunitatii
pentru a rezolva, politic si institutional,
problemele subdezvoltarii si animozitatile
existente; remarcd, de asemenea, existenta
unor culturi variate in regiunea Sahel;
incurajeaza guvernele din regiune sa
includa toate aceste culturi in dialogurile
sociale si politice;

Or. en

Amendamentul

31a. reaminteste ca populatia din Sahel
este constituita din comunitati
etnoculturale transfrontaliere, ca
persistenta unor antagonisme intre ele,
precum si instrumentalizarea ocazionald
a acestor tensiuni complicd instituirea
unor state democratice, precum si
instaurarea unei pdaci durabile;
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Amendamentul 230
Philip Claeys

Propunere de rezolutie
Punctul 31 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 231
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 32

Propunerea de rezolutie

32. salutd numirea unui RSUE pentru
Sahel, precum si componenta solida a
mandatului sau in materie drepturile
omului; se asteaptad ca noul RSUE sa
coopereze strans cu RSUE pentru
drepturile omului, cu biroul procurorului
CPI cu biroul Inaltului Comisar pentru
Drepturile Omului (OHCHR), precum si cu
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reaminteste cd a sosit vremea sa se
consolideze fraternitatea intre aceste
grupuri $i sa se pund capat conflictelor
interne; invitd statele din Sahel sd
instituie dialoguri favorabile incluziunii
intre etnii;

Or. fr

Amendamentul

31a. constata cd o parte importantd a
crimelor comise in Mali s-au produs ca
urmare a viziunii islamiste extremiste
potrivit careia libertatea religioasa este
inacceptabila; prin urmare, este esential
ca UE sa promoveze ideea ca oricine are
dreptul sa paraseasca o religie, sa isi
aleagd una i, dacda nu exista o religie, sd
profeseze una;

Or. nl

Amendamentul

32. salutd numirea unui RSUE pentru
Sahel, precum si componenta solida a
mandatului sau in materie drepturile
omului; se asteaptad ca noul RSUE sa
coopereze strans cu RSUE pentru
drepturile omului, cu biroul procurorului
CPI cu biroul Inaltului Comisar pentru
Drepturile Omului (OHCHR), precum si cu
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aparatorii si observatorii drepturilor omului
din regiune;

Amendamentul 232
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 32

Propunerea de rezolutie

32. salutd numirea unui RSUE pentru
Sahel, precum si componenta solida a
mandatului sau in materie drepturile
omului; se asteaptad ca noul RSUE sa
coopereze strans cu RSUE pentru
drepturile omului, cu biroul procurorului
CPI, cu biroul Inaltului Comisar pentru
Drepturile Omului (OHCHR), precum si cu
aparatorii si observatorii drepturilor omului
din regiune;

Amendamentul 233
Charles Tannock
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aparatorii si observatorii drepturilor omului
din regiune; solicitd o coordonare
adecvata intre RSUE pentru Sahel cu
RSUE pentru Mediterana de Sud, in
special, precum si cu RSUE pentru
Cornul Africii, intrucdt crizele in Africa
comportd implicatii regionale profunde,
ele tind sa aiba un efect de propagare si
comporta considerente geostrategice;
indeamnad, prin urmare, UE sa isi asume
pe deplin functia de coordonare a tuturor
eforturilor UE din Africa, in special in
ceea ce priveste gestionarea situatiilor de
criza si eforturile postconflict, si, astfel,
solicitd IR/VP sa asigure aceastd
coordonare;

Or. en

Amendamentul

32. salutd numirea unui RSUE pentru
Sahel, precum si componenta solida a
mandatului sau in materie drepturile
omului; se asteaptd ca noul RSUE sa
coopereze strans cu RSUE pentru
drepturile omului, cu biroul procurorului
CPI, cu biroul Inaltului Comisar pentru
Drepturile Omului (OHCHR), precum si cu
aparatorii si observatorii drepturilor omului
din regiune, in promovarea respectarii
drepturilor omului si a dreptului umanitar
international;

Or. en
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Propunere de rezolutie
Punctul 33

Propunerea de rezolutie

33. subliniaza importanta implementarii
angajamentelor UE privind drepturile
omului, inclusiv a orientarilor sale privind
copiii si conflictele armate, violenta
impotriva femeilor si a fetelor si
combaterea tuturor formelor de
discriminare Impotriva acestora, a celor
referitoare la promovarea respectarii
dreptului umanitar international, la
protectia civililor in misiunile si operatiile
PSAC, precum si a unor politici UE cu o
abordare cuprinzatoare legate de aplicarea
Rezolutiilor 1325 si 1820 ale Consiliului
de Securitate al ONU referitoare la femei,
pace si securitate;

Amendamentul 234
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 34

Propunerea de rezolutie

34. constata ca strategia UE pentru
regiunea Sahel nu integreaza inca in mod
adecvat, in partea centrala a strategiei,
drepturile omului, statul de drept si
sprijinirea democratiei ca elemente majore
pentru sustinerea legaturii dinte dezvoltare
si securitate; indeamna institutiile UE sa
colaboreze 1n viitorul apropiat pentru
revizuirea strategiei in acest sens;
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Amendamentul

33. subliniaza importanta implementarii
angajamentelor UE privind drepturile
omului, inclusiv a orientarilor sale privind
copiii si conflictele armate, violenta
impotriva femeilor si a fetelor si
combaterea tuturor formelor de
discriminare Impotriva acestora, a celor
referitoare la promovarea respectarii
dreptului umanitar international, la
protectia civililor in misiunile si operatiile
PSAC, precum si a unor politici UE cu o
abordare cuprinzatoare legate de aplicarea
Rezolutiilor 1325 si 1820 ale Consiliului
de Securitate al ONU referitoare la femei,
pace si securitate, inclusiv prin
monitorizarea i raportarea evolutiilor in
acest sens;

Or. en

Amendamentul

34. saluta liniile strategice de actiune din
strategia UE pentru regiunea Sahel,
inclusiv sprijinirea si promovarea bunei
guverndri i solutionadrii conflictelor
interne; considerd totusi ca strategia nu
integreaza incd in mod adecvat, in partea
sa centrald, drepturile omului, statul de
drept, sprijinirea democratiel, guvernanta
economica eficace si masuri ferme de
combatere a coruptiei, ca elemente majore
pentru sustinerea legaturii dinte dezvoltare
si securitate; indeamna institutiile UE sa
colaboreze 1n viitorul apropiat pentru
revizuirea strategiei, incluzdnd propuneri
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Amendamentul 235
Arnaud Danjean

Propunere de rezolutie
Punctul 34

Propunerea de rezolutie

34. constata ca strategia UE pentru
regiunea Sahel nu integreaza inca in mod
adecvat, 1n partea centrala a strategiei,
drepturile omului, statul de drept si
sprijinirea democratiei ca elemente majore
pentru sustinerea legaturii dinte dezvoltare
si securitate; indeamna institutiile UE sa
colaboreze 1n viitorul apropiat pentru
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concrete pentru;

(a) solutionarea situatiei grele a
refugiatilor si a PSI din intreaga regiune,

(b) rezolvarea flagelului sclaviei, al
traficului de persoane si al altor forme de
trafic si de contrabanda care s-au dovedit
Jfoarte daunatoare drepturilor omului si
securitdtii in regiune,

(¢) imbunatdtirea situatiei femeilor,
copiilor si minoritdtilor,

(d) mobilizarea eficace si eficientd a
ajutoarelor, oferind sprijin suplimentar
guvernelor pe principiul ,,mai mult pentru
mai mult”,

(e) terminarea culturii impunitatii,
inclusiv prin sprijinirea unor masuri deja
propuse sau puse in aplicare in Mali si in
alte parti,

(f) protejarea libertitilor civice si
imbunatdtirea guvernantei democratice
prin procese electorale favorabile
incluziunii, printr-o reprezentare credibili
si prin sprijinirea societatii civile,

(g) protejarea diversitatii culturale si a
patrimoniului,

Or. en

Amendamentul

34. saluta strategia UE din 2011 pentru
securitate i degvoltare in regiunea Sahel,
totusi regretd cd aceasta nu integreaza
incd in mod adecvat, in partea centrald a
strategiei, drepturile omului, statul de drept
si sprijinirea democratiei ca elemente
majore pentru sustinerea legaturii dinte
dezvoltare si securitate; indeamna
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revizuirea strategiei in acest sens;

Amendamentul 236
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 34

Propunerea de rezolutie

34. constata cd strategia UE pentru
regiunea Sahel nu integreaza inca in mod
adecvat, 1n partea centrala a strategiei,
drepturile omului, statul de drept si
sprijinirea democratiei ca elemente majore
pentru sustinerea legaturii dinte dezvoltare
si securitate; indeamna institutiile UE sa
colaboreze 1n viitorul apropiat pentru
revizuirea strategiei in acest sens;

Amendamentul 237
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 34 a (nou)
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institutiile UE sd colaboreze in viitorul
apropiat pentru revizuirea strategiei In
acest sens;

Or. en

Amendamentul

34. constata cd strategia UE pentru
regiunea Sahel nu integreaza inca in mod
adecvat, 1n partea centrala a strategiei,
drepturile omului, statul de drept si
sprijinirea democratiei ca elemente majore
pentru sustinerea legaturii dinte dezvoltare
si securitate; considerd chiar cd aceastd
strategie ramdne prea orientatd pe
aspectele privind securitatea in
detrimentul celor privind dezvoltarea si cd
strategia Uniunii pentru regiunea Sahel
va putea favoriza o respectare mai fideld a
democratiei, a statului de drept si a
drepturilor omului in regiune, mai ales
prin intermediul unor politici de
dezvoltare centrate pe nevoile populatiilor
locale; indeamna institutiile UE sa
colaboreze 1n viitorul apropiat pentru
revizuirea strategiei in acest sens;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

Amendamentul 238
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 35

Propunerea de rezolutie

35. salutd dimensiunea puternica legata de
drepturile omului din cadrul strategiei
integrate globale propuse de ONU si
invita UE sa 1si mentina sprijinul;
subliniazd, cu toate acestea, importanta
cruciald a unui angajament din ce in ce
mai puternic al UE fata de actorii
regionali africani, precum UA, ECOWAS,
Uniunea Maghrebului Arab, precum si
fata de mecanismele africane regionale in
domeniul drepturilor omului, pentru a
genera progrese sustinute in materie de
drepturi ale omului si de initiative privind
democratia in regiunea Sahel,
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Amendamentul

34a. recomandd ca UE sd ia in
considerare posibilitatea unor sanctiuni
speciale, prin inghetarea activelor, prin
interdictii de acordare a vizelor sau alte
instrumente, aplicate persoanelor care au
incadlcat cel mai grav drepturilor omului,
atat in Mali, cdt si in alte parti din
regiune;

Or. en

Amendamentul

35. saluta raportul recent al Secretarului
General al ONU privind situatia din
Sahel; ia act de abordarea ,,patru cite
patru” care are ca scop sprijinirea
guvernantei, a securitdtii, a cerintelor
umanitare si a degvoltarii, ca partea a
unei strategii integrate; saluta in special
dimensiunea puternica legata de drepturile
omului din cadrul strategiei si invitd UE sa
isi mentind sprijinul; salutd in continuare
atentia acordata de strategia integratd a
ONU consolidarii participarii, sprijinirii
guvernantei locale si regionale,
consolidarii coeziunii sociale §i securitatii,
dezvoltarii sistemelor de avertizare
timpurie pentru amenintdri viitoare si, in
special, consolidarii sau imbunatatirii
mecanismelor nationale i regionale in
domeniul drepturilor omului; incurajeaza
UE sd includa o abordare globala
similard pentru preocupdri in materie de
durabilitate, securitate, ajutoare
umanitare si dezvoltare si in domeniul
drepturilor omului, intr-un mod prin care
se recunoaste caracterul fundamental
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Amendamentul 239
Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 35

Propunerea de rezolutie

35. salutd dimensiunea puternica legata de
drepturile omului din cadrul strategiei
integrate globale propuse de ONU si invita
UE sa isi mentind sprijinul; subliniaza, cu
toate acestea, importanta cruciald a unui
angajament din ce n ce mai puternic al UE
fata de actorii regionali africani, precum
UA, ECOWAS, Uniunea Maghrebului
Arab, precum si fatd de mecanismele
africane regionale In domeniul drepturilor
omului, pentru a genera progrese sustinute
in materie de drepturi ale omului si de
initiative privind democratia In regiunea
Sahel;

Amendamentul 240
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 35

Propunerea de rezolutie

35. salutd dimensiunea puternica legata de
drepturile omului din cadrul strategiei
integrate globale propuse de ONU si invita
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tranzitional, transfrontalier si
interconectat al provocarilor din Sahel;

Or. en

Amendamentul

35. salutad dimensiunea puternica legata de
drepturile omului din cadrul strategiei
integrate globale propuse de ONU si invita
UE sa isi mentind sprijinul; solicita
institutiilor UE sd examineze modalitati
de creare de sinergii intre actiunile
Uniunii privind Sahel si cadrul ONU
pentru regiunea respectivd; subliniaza, in
acelasi timp, importanta cruciald a unui
angajament din ce n ce mai puternic al UE
fata de actorii regionali africani, precum
UA, ECOWAS, Uniunea Maghrebului
Arab, precum si fatd de mecanismele
africane regionale In domeniul drepturilor
omului, pentru a genera progrese sustinute
in materie de drepturi ale omului si de
initiative privind democratia In regiunea
Sahel;

Or. en

Amendamentul

35. salutd dimensiunea puternica centratd
din plin pe drepturile omului din cadrul
strategiei integrate globale propuse de
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UE s isi mentind sprijinul; subliniaza, cu
toate acestea, importanta cruciald a unui
angajament din ce n ce mai puternic al UE
fata de actorii regionali africani, precum
UA, ECOWAS, Uniunea Maghrebului
Arab, precum si fatd de mecanismele
africane regionale in domeniul drepturilor
omului, pentru a genera progrese sustinute
in materie de drepturi ale omului si de
initiative privind democratia In regiunea
Sahel;

Amendamentul 241

ONU si invitda UE sa 1si mentina sprijinul;
subliniaza, cu toate acestea, importanta
cruciald a unui angajament din ce in ce mai
puternic al UE fata de actorii regionali
africani, precum UA, ECOWAS, Uniunea
Maghrebului Arab, precum si fatd de
mecanismele africane regionale In
domeniul drepturilor omului, pentru a
genera progrese sustinute in materie de
drepturi ale omului si de initiative privind
democratia in regiunea Sahel;

Or. fr

Jean Roatta, Philippe Boulland, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 35 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 242
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 35 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

35a. incurajeaza Senegal, Tunisia,
Algeria si Maroc sd joace un rol de
leadership in regiunea Sahel, instituind o
veritabila dinamica regionald care va
permite dezvoltarea economica a regiunii
si promovarea drepturilor omului;

Or. fr

Amendamentul

35a. subliniaza importanta cruciala
constantd a unui angajament din ce in ce
mai puternic al UE fata de actorii
regionali africani, precum UA, ECOWAS,
Uniunea Maghrebului Arab, precum si
fatd de instrumentele africane regionale
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in domeniul drepturilor omului, pentru a
genera progrese sustinute in materie de
drepturi ale omului si de initiative privind
democratia in regiunea Sahel; recunoaste
ca solutiile de duratda pentru problemele
din Sahel trebuie sa provind din regiunea
respectivd si sd fie asumate de propria
populatie; solicita, cu toate acestea, UE sa
isi continue angajamentul de a colabora
cu partenerii din Sahel si de a le oferi
asistentd prin toate mijloacele adecvate pe
care le are la dispozitie pentru a
imbunatati calitatea vietii persoanelor din
regiunea respectiva si pentru a consolida
legdturile cu guvernele lor democratice;

Or. en

Amendamentul 243
Marie-Christine Vergiat

Propunere de rezolutie
Punctul 35 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

35a. subliniaza din nou necesitatea ca
Uniunea si statele sale membre sa
respecte dreptul de azil si dreptul
refugiatilor, in special in temeiul
Conventiei din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor; solicita UE si statelor
sale membre sa faciliteze reinstalarea pe
teritoriul sau a refugiatilor care trdiesc in
regiunea Sahel, regretd ca atit de putine
state membre si-au pus la dispozitie
teritoriul refugiatilor care au fugit din
Libia in momentul si ca urmare a
razboiului din aceastd tard; isi reafirma
opozitia fata de politicile privind
inchiderea aproape sistematica a
frontierelor UE si a statelor sale membre
pentru resortisantii tarilor din Sahel,
precum si pentru persoanele refugiate pe
teritoriilor lor; solicitd, in consecintd,
punerea in aplicarea a altor politici in
acest domeniu, tindnd cont de nevoile
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Amendamentul 244

reale si neexagerate atdt ale UE si ale
statelor sale membre, cdt si ale tarilor
vizate; considera, de asemenea, cd trebuie
inlesnitd urgent procedura de eliberare a
vizelor, in special pentru studentii, artistii,
intelectuali, responsabilii organizatiilor
societatii civile §i artizanii cdrora le sunt
refuzate din ce in ce mai des deplasari
chiar de scurta durata cditre UE;

Or. fr

Jean Roatta, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Philippe Boulland, Dominique Vlasto,

Constance Le Grip, Frédéric Daerden

Propunere de rezolutie
Punctul 36

Propunerea de rezolutie

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentala, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii
conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului rdiméane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de
concluziile multor observatori privind
faptul ci Sahara Occidentala risca sd fie
destabilizata de conflictul din regiunea
Sahel si de gruparile care participd la
acesta,

Amendamentul 245

Amendamentul

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentala, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii
conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului rdiméane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de faptul
ca diversele conflicte din Sahel si in
special prezenta grupurilor teroriste
precum AQMI in nordul Mali si in sudul
Algeriei sunt o sursa de destabilizare
pentru Sahara Occidentala;

Or. fr

Frédéric Daerden, Jean Roatta, Philippe Boulland, Annemie Neyts-Uyttebroeck

Propunere de rezolutie
Punctul 36
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Propunerea de rezolutie

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentala, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii
conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului rdiméane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de
concluziile multor observatori privind
faptul ci Sahara Occidentala risca sd fie
destabilizata de conflictul din regiunea
Sahel si de gruparile care participd la
acesta,

Amendamentul 246
Karim Zéribi

Propunere de rezolutie
Punctul 36

Propunerea de rezolutie

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentald, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii
conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului rdiméane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de
concluziile multor observatori privind
faptul ci Sahara Occidentala risca sd fie
destabilizata de conflictul din regiunea
Sahel si de gruparile care participd la
acesta,
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Amendamentul

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentala, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii
conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului rdiméane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de faptul
ca diversele conflicte din Sahel si in
special prezenta grupurilor teroriste
precum AQMI in nordul Mali si in sudul
Algeriei sunt o sursd de destabilizare
pentru Sahara Occidentala;

Or. fr

Amendamentul

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentala, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii
conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului raméane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de faptul
ca diversele conflicte din Sahel si in
special prezenta grupurilor teroriste
precum AQMI in nordul Mali si in sudul
Algeriei sunt o sursa de destabilizare
pentru Sahara Occidentali;

Or. fr
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Amendamentul 247
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 36

Propunerea de rezolutie

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentala, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii
conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului rdiméane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de
concluziile multor observatori privind
faptul ca Sahara Occidentala risca sa fie
destabilizata de conflictul din regiunea
Sahel si de gruparile care participa la
acesta;

Amendamentul 248
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 36

Propunerea de rezolutie

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentala, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii

AM\940933R0O.doc

157/233

Amendamentul

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din teritoriul neautonom al
Saharei Occidentale, care subliniaza
»importanta critica a abordarii conflictului
din Sahara Occidentald, ca parte a unei
strategii mai largi pentru regiunea Sahel”,
precum si faptul ca ,,problema drepturilor
omului rdmane importantd pentru orice
rezolvare a conflictului”; constata
impactul negativ al conflictului asupra
integrdrii regiunii, care ar trebui sd
implice Maroc si Algeria si ar putea oferi
oportunitdti semnificative pentru
dezvoltarea economica si democratizarea
politica, sporind securitatea persoanelor
in intreaga regiune; ia act, de asemenea,
de concluziile multor observatori privind
faptul ca Sahara Occidentala si regiunile
extinse risca sa fie destabilizate de
conflictul din regiunea Sahel si de
gruparile care participa la acesta;

Or. en

Amendamentul

36. ia act de raportul din aprilie 2013 al
Secretarului General al ONU privind
situatia din Sahara Occidentala, care
subliniaza ,,importanta critica a abordarii

PE514.662v02-00

RO



RO

conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului rdiméane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de
concluziile multor observatori privind
faptul ca Sahara Occidentala risca sa fie
destabilizatd de conflictul din regiunea
Sahel si de gruparile care participa la
acesta;

Amendamentul 249
Laima Liucija Andrikiené

Propunere de rezolutie
Punctul 36 a (nou)

PE514.662v02-00
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conflictului din Sahara Occidentala, ca
parte a unei strategii mai largi pentru
regiunea Sahel”, precum si faptul ca
,problema drepturilor omului raimane
importanta pentru orice rezolvare a
conflictului”; ia act, de asemenea, de
concluziile multor observatori privind
faptul ca Sahara Occidentala risca sa fie
destabilizatd de conflictul din regiunea
Sahel si de gruparile care participa la
acesta; saluta decizia parlamentului
suedez de a-si indemna guvernul sa
recunoascd Republica Arabd Democratd
Sahrawi, considerd ca o initiativa in acest
sens din partea Uniunii Europene ar fi
una pozitiva si ar contribui la o iesire din
impasul in care se afla conflictul;
reaminteste cd potrivit dreptului
international, Spania continud s fie
puterea administrativa de facto a
teritoriului fard autonomie din Sahara
Occidentala si ca daca acest stat membru
nu isi asumd responsabilititile sale
istorice, UE trebuie sa fie cea care
impulsioneazd finalizarea ultimului
proces de decolonizare din Africa; cu
toate acestea, regretd profund politica
europeand de complicitate cu Marocul si
indeamna Uniunea Europeand sd inghete
statutul avansat acordat Marocului si sa
blocheze negocierile Acordului de pescuit,
precum si Acordul de liber schimb, in
timp ce Marocul persistd in politica sa
sistematica de incdlcare a drepturilor
omului pe teritoriile ocupate din Sahara
Occidentala; solicitd incetarea imediata a
ocupdrii de catre Maroc;

Or. es
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Propunerea de rezolutie Amendamentul

36a. isi reafirma sprijinul fatd de
Rezolutia ONU privind Sahara
Occidentald; solicita respectarea deplina
a drepturilor omului si a libertatilor
Jfundamentale ale poporului sahrawi,
inclusiv libertatea de asociere, libertatea
de exprimare si dreptul de a demonstra
pasnic;

Or. en

Amendamentul 250
Jean Roatta, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 37

Propunerea de rezolutie Amendamentul

37. subliniaza ca drepturile omului in eliminat
Sahara Occidentali trebuie sa fie luate in
considerare, fard a se anticipa vreo
intelegere politica definitiva si fard a se
exprima vreo vigiune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, cd
autodeterminarea este un drept
Jundamental al omului, in conformitate
cu articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicitd
partilor sa demareze negocierile cu buna-
credintd, fara conditii prealabile, ,,pentru
a ajunge la o solutie politica justd,
durabila si reciproc acceptabila, care ar
facilita autodeterminarea celor care
traiesc in Sahara Occidentala”; isi
exprimd temerile cd o intdrzgiere de 25 de
ani in organizarea unui referendum
contribuie la cresterea gradului de
alienare a etnicilor sahrawi si a
potentialului de violentd, in special in
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randul tinerilor;

Amendamentul 251
Annemie Neyts-Uyttebroeck, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 37

Propunerea de rezolutie

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate in
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, cd
autodeterminarea este un drept
Jundamental al omului, in conformitate
cu articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicitd
partilor sa demareze negocierile cu buna-
credintd, fara conditii prealabile, ,,pentru
a ajunge la o solutie politica justd,
durabila si reciproc acceptabila, care ar
facilita autodeterminarea celor care
traiesc in Sahara Occidentali”; 151
exprima temerile ca o intarziere de 25 de
ani in organizarea unui referendum
contribuie la cresterea gradului de
alienare a etnicilor sahrawi si a
potentialului de violentd, in special in
randul tinerilor;

Amendamentul 252
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 37
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Or. fr

Amendamentul

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fard a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; 151 exprima temerile ca o
intarziere de 25 de ani in conceperea unei
solutii politice acceptabile creste riscul de
alienare si radicalizare in randul
segmentelor de populatie;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fard a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabild si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc In
Sahara Occidentald”; 1si exprima temerile
cd o intarziere de 25 de ani In organizarea
unui referendum contribuie la cresterea
gradului de alienare a etnicilor sahrawi si
a potentialului de violentd, in special in
randul tinerilor;

Amendamentul 253

Amendamentul

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala i in taberele din
Tindouf trebuie sa fie luate In considerare,
fara a se anticipa vreo intelegere politica
definitiva si fard a se exprima vreo viziune
asupra unei astfel de intelegeri; reitereaza,
cu toate acestea, cd autodeterminarea este
un drept fundamental al omului, n
conformitate cu articolul 1 din Pactul
international al Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile civile si politice; In
plus, reaminteste Rezolutia 1754 a
Consiliului de Securitate al ONU, care,
salutand eforturile serioase si credibile ale
Marocului in cautarea unei solutii politice
pentru litigiul din Sahara, solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabila si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc In
Sahara Occidentald”; conform Rezolutiilor
Consiliului de Securitate, reaminteste ca
realismul si spiritul de compromis intre
parti sunt fundamentale pentru realizarea
unor progrese cu privire la negocieri; s
exprima temerile ca o intarziere de 25 de
ani In organizarea unui referendum
contribuie la cresterea riscurilor de
violentd, in special in randul tinerilor din
taberele din Tindouf; ia act de faptul ca,
dupd 2000, ONU a concluzionat cd
referendumul nu se poate aplica din
cauza diferentelor fundamentale de opinie
ale partilor cu privire la punerea in
aplicare a planului de regulament,

Or. fr

Frédéric Daerden, Jean Roatta, Annemie Neyts-Uyttebroeck

Propunere de rezolutie
Punctul 37
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Propunerea de rezolutie

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabild si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc In
Sahara Occidentald”; 1si exprima temerile
cd o intarziere de 25 de ani In organizarea
unui referendum contribuie la cresterea
gradului de alienare a etnicilor sahrawi si a
potentialului de violenta, in special In
randul tinerilor;

Amendamentul 254
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 37

Propunerea de rezolutie

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fard a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
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Amendamentul

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereaza, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice, reaminteste, de
asemenea, cd integritatea teritoriala este
un principiu de drept international; in
plus, reaminteste Rezolutia 1754 a
Consiliului de Securitate al ONU, care
solicitd partilor sa demareze negocierile cu
bund-credinta, fara conditii prealabile,
,»pentru a ajunge la o solutie politica justa,
durabila si reciproc acceptabild, care ar
facilita autodeterminarea celor care traiesc
in Sahara Occidentala”; isi exprima
temerile ca o Intarziere de 25 de ani in
organizarea unui referendum contribuie la
cresterea gradului de alienare a etnicilor
sahrawi si a potentialului de violenta, in
special in randul tinerilor;

Or. fr

Amendamentul

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
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fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabild si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care trdiesc In
Sahara Occidentald”; 1si exprima temerile
cd o intarziere de 25 de ani In organizarea
unui referendum contribuie la cresterea
gradului de alienare a etnicilor sahrawi si a
potentialului de violenta, in special In
randul tinerilor;

Amendamentul 255
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Punctul 37

Propunerea de rezolutie

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
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fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice, reaminteste, de
asemenea, cd integritatea teritoriala este
un principiu de drept international; in
plus, reaminteste Rezolutia 1754 a
Consiliului de Securitate al ONU, care
saluta eforturile serioase si credibile ale
Marocului de a solutiona conflictul din
Sahara Occidentala si solicita partilor sa
demareze negocierile cu buna-credinta,
fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabild si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc In
Sahara Occidentald” 1si exprima temerile
cd o intarziere de 25 de ani In organizarea
unui referendum contribuie la cresterea
gradului de alienare a etnicilor sahrawi si a
potentialului de violenta, in special In
randul tinerilor;

Or. fr

Amendamentul

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
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fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabild si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc In
Sahara Occidentala”; isi exprimd temerile
cd o intdrziere de 25 de ani in organizarea
unui referendum contribuie la cresterea
gradului de alienare a etnicilor sahrawi si
a potentialului de violentd, in special in
randul tinerilor;

Amendamentul 256
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 37

Propunerea de rezolutie

37. subliniazd ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate in
considerare, fard a se anticipa vreo
intelegere politica definitiva si fard a se
exprima vreo vigiune asupra unei astfel de
intelegeri, reitereaza, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabild si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc In
Sahara Occidentald”; 1si exprima temerile
cd o intarziere de 25 de ani In organizarea
unui referendum contribuie la cresterea
gradului de alienare a etnicilor sahrawi si a
potentialului de violenta, in special In
randul tinerilor;
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fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabila si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc in
Sahara Occidentala”; reaminteste, in acest
sens, eforturile depuse de autoritdtile
marocane in special in cadrul planului de
autonomie propus in 2007,

Or. fr

Amendamentul

37. condamna in termenii cei mai
vehementi incalcarea continud a
drepturilor omului In Sahara Occidentals;
regretd cd, la 25 aprilie anterior, Consiliul
de Securitate al ONU nu a addugat
monitorizarea drepturilor omului la
mandatul fortei sale de mentinere a pacii
in Sahara Occidentala MINURSO si, prin
urmare, reaminteste organismelor ONU
sd stabileasca urgent un mecanism de
monitorizare a drepturilor omului in
Sahara Occidentald; indeamnd Maroc si
Frontul Polisario sa continue negocierile
pentru o solutionare pasnicd a
conflictului si o reiterare a drepturilor
populatiei sahrawi la autodeterminare;
reitereaza, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
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Amendamentul 257
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 37

Propunerea de rezolutie

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate in
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si farda a se
exprima vreo vigiune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereaza, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; in plus,
reaminteste Rezolutia 1754 a Consiliului
de Securitate al ONU, care solicita partilor
sa demareze negocierile cu bund-credinta,
fara conditii prealabile, ,,pentru a ajunge la
o solutie politica justa, durabild si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc In
Sahara Occidentald”; 1si exprima temerile
ca o intarziere de 25 de ani in organizarea
unui referendum contribuie la cresterea
gradului de alienare a etnicilor sahrawi si a
potentialului de violenta, in special In
randul tinerilor;
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o solutie politica justa, durabila si reciproc
acceptabila, care ar facilita
autodeterminarea celor care traiesc In
Sahara Occidentala”; isi exprima temerile
ca o intarziere de 25 de ani In organizarea
unui referendum contribuie la cresterea
gradului de alienare a etnicilor sahrawi si a
potentialului de violenta, in special In
randul tinerilor;

Or. en

Amendamentul

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie adoptate, fara
chiar a se anticipa vreo intelegere politica
definitiva; subliniazd oportunitatea care
decurge din procesul de reforme politice
pentru democratie initiat in Maroc, in
acelasi timp ludnd act de obligatiile mai
corecte pe care aceste reforme le implicd
in ceea ce priveste respectarea drepturilor
omului care le revin in special popoarelor
din Sahara Occidentala; reitereaza, cu
toate acestea, ca autodeterminarea este un
drept fundamental al omului, in
conformitate cu articolul 1 din Pactul
international al Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile civile si politice; In
plus, reaminteste Rezolutia 1754 a
Consiliului de Securitate al ONU, care
solicitd partilor sa demareze negocierile cu
bund-credinta, fara conditii prealabile,
,»pentru a ajunge la o solutie politica justa,
durabild si reciproc acceptabila, care ar
facilita autodeterminarea celor care traiesc
in Sahara Occidentala”; isi exprima
temerile ca o intarziere de 25 de ani in
organizarea unui referendum sau a oricarei
alte forme de solutionare politica
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Amendamentul 258
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 37

Propunerea de rezolutie

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; reitereaza, cu
toate acestea, ca autodeterminarea este un
drept fundamental al omului, in
conformitate cu articolul 1 din Pactul
international al Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile civile si politice;
isi exprima temerile ca o intarziere de 25
de ani In organizarea unui referendum
contribuie la cresterea gradului de alienare
a etnicilor sahrawi si a potentialului de
violentd, in special In randul tinerilor;
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negociatd, precum modalititi de
consultare populard, contribuie la
cresterea gradului de alienare a etnicilor
sahrawi si a potentialului de violenta, in
special in randul tinerilor;

Or. en

Amendamentul

37. subliniaza ca drepturile omului in
Sahara Occidentala trebuie sa fie luate In
considerare, fara a se anticipa vreo
intelegere politicd definitiva si fara a se
exprima vreo viziune asupra unei astfel de
intelegeri; reitereazd, cu toate acestea, ca
autodeterminarea este un drept
fundamental al omului, in conformitate cu
articolul 1 din Pactul international al
Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile civile si politice; reitereaza, cu
toate acestea, ca autodeterminarea este un
drept fundamental al omului, in
conformitate cu articolul 1 din Pactul
international al Organizatiei Natiunilor
Unite privind drepturile civile si politice;
isi exprima temerile ca o intarziere de 25
de ani In organizarea unui referendum
contribuie la cresterea gradului de alienare
a etnicilor sahrawi si a potentialului de
violentd, in special in randul tinerilor;
solicitd Uniunii Europene sd se implice
mai mult si sa sprijine ONU in
incurajarea partilor de a relua negocierile
directe in vederea solutionarii pasnice si
durabile a conflictului;

Or. fr

166/233 AM\940933R0O.doc



Amendamentul 259
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 37 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 260
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 37 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

37a. constatd cd relatdiri privind utilizarea
Sfortei impotriva demonstrantilor, acuzatii
de torturd in detentie si restrictionari ale
libertatii de expresie, de intrunire si de
asociere continud sa apard in Sahara
Occidentald; reaminteste cd in mai multe
randuri Parlamentul European a
condamnat represiunea continud a
populatiei sahrawi din teritoriile ocupate;
regretd cd nu exista observatori
independenti ai drepturilor omului care sa
isi desfasoare activitatea in teritoriile
respective, lasind rezidentii vulnerabili la
abuzuri;

Or. en

Amendamentul

37a. considera cda planul de autonomie
marocan pentru provinciile din sud
propus ONU in 2007, care prevede
transferul de puteri si de resurse
autoritdtilor locale, luarea in considerare
a caracterului cultural specific al regiunii
Sahara si o reald repartizare a puterilor
intre autoritdtile marocane si institutiile
locale, este un rdaspuns adecvat la
revendicarile populatiilor din Sahrawi;
considerd ca planul de autonomie este in
mdsurd sd asigure un control eficace al
frontierelor intr-o regiune in care
gestionarea lor dificila faciliteaza
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Amendamentul 261

dezvoltarea activitatilor teroriste;

Or. fr

Norbert Neuser, Gilles Pargneaux, Ana Gomes, Maria Muiiiz De Urquiza

Propunere de rezolutie
Punctul 37 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 262
Annemie Neyts-Uyttebroeck, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de torturs,
care a gasit dovezi ca agentii marocani au

Amendamentul

37a. intrucdt solutionarea politica a
conflictului din Sahara Occidentala,
reconcilierea si situatia drepturilor
omului sunt strans legate, solicita
Comisiei si statelor membre sdi fie mai
active in rezolvarea conflictului din
Sahara Occidentald, nu doar prin
sprijinirea negocierilor ONU, ci si prin
utilizarea a diverse instrumente de politica
externd (de exemplu, consolidarea
monitorizarii drepturilor omului si
sensibilizarea fortelor politice si de
securitate, sprijinirea reformelor
democratice, inclusiv descentralizarea,
combaterea discrimindrii in regiune)
pentru a promova atdt de necesara
consolidare a increderii intre partile la
conflict;

Or. en

Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura si
incurajeazd guvernul marocan sa pund in
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retinut persoane pe motive politice, au aplicare toate recomandirile din rapoarte;

torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-i intimida, $1 au vizat in mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv in casele lor; ia act de acuzatiile
pe scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de
protest de la Izik Gdeim in noiembrie
2010, unde in urma violentelor au murit
multi marocani si etnici sahrawi, precum
si asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotardrilor si a proceselor ,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar
reaminteste, de asemenea, preocuparea
Raportorului special al ONU privind
Sfolosirea unui tribunal militar, acuzatiile
de torturd, precum si neinvestigarea
acestora de cdtre autorititile marocane; ia
act de concluziile unor ONG-uri si
observatori ai drepturilor omului cu
privire la existenta unor suspiciuni de
politizare a urmaririlor penale, lipsi de
dovezi sau pedepse excesive; invitd, prin
urmare, autoritdtile marocane sa
colaboreze cu societatea civila si cu alti
actori pentru a garanta transparenta i
corectitudinea proceselor judiciare, sa
ancheteze si sd urmdreascd in justitie
membrii fortelor de securitate suspectati
de implicare in detentii arbitrare, tortura
si in alte forme de abuz de putere;

Amendamentul 263
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Punctul 38
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Propunerea de rezolutie

38. isi exprimd profunda ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-i intimida, si au vizat in mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv in casele lor; ia act de acuzatiile
pe scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, In
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani §i etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de torturd,
precum si neinvestigarea acestora de citre
autoritdtile marocane; ia act de
concluziile unor ONG-uri si observatori ai
drepturilor omului cu privire la existenta
unor suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invita, prin urmare, autoritatile
marocane sd colaboreze cu societatea
civila si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, s@ ancheteze si sd urmdreascd in
Jjustitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii
arbitrare, tortura si in alte forme de abuz
de putere;
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Amendamentul

38. observd cd, in raportul elaborat in
urma vizitei sale recente in Maroc,
Raportorul special al ONU pe probleme
de torturd salutd eforturile depuse de
diversele autoritati pentru a ,,crea o
culturd institutionald care sa permitd
interzicerea si prevenirea torturii si a
tratamentelor rele”; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor care s-au soldat cu
morti, precum si asupra procesului ulterior
intentat, In februarie 2013, impotriva a 25
de persoane provenite din Sahara
Occidentald; remarca insistenta Marocului
in ceea ce priveste corectitudinea
hotararilor si a proceselor, precum si
concluziile pozitive ale unor observatori
internationali; salutd, in acest sens,
primirea favorabila de cdtre Regele
Mohammed VI a recomandarilor
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului, conform carora civilii
nu ar trebui sd fie judecati de tribunale
militare; invitd autoritatile marocane sd isi
continue activitatea aldturi de societatea
civila si de alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare;

Or. fr
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Amendamentul 264

Frédéric Daerden, Philippe Boulland, Jean Roatta, Annemie Neyts-Uyttebroeck

Propunere de rezolutie
Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1intimida, §i au vizat in mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv in casele lor; ia act de acuzatiile
pe scara larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre
autoritdtile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invitd, prin urmare, autoritatile
marocane s colaboreze cu societatea civila
si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, sa ancheteze si sd urmareascd in
justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii arbitrare,
torturd si in alte forme de abuz de putere;
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Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a primit marturii credibile conform
cdrora agentii marocani au retinut
persoane pe motive politice, au torturat si
violat detinuti, au rapit si abandonat in
desert protestatarii pentru a-i intimida, iar
aceste tratamente savdrsite cu incdilcarea
dreptului international au fost aplicate
atat cetatenilor marocani, cdt i celor din
Saharawi; ia act de acuzatiile pe scard
largd privind disparitii fortate si procese
inechitabile; atrage atentia, in special,
asupra demolarii taberei de protest de la
Izik Gdeim in noiembrie 2010, unde in
urma violentelor au murit multi marocani
si etnici sahrawi, precum si asupra
procesului ulterior intentat, in februarie
2013, impotriva a 25 de etnici de sahrawi,
multi dintre ei cunoscuti activisti pentru
drepturile omului; remarca insistenta
Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre
autoritdtile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; ia act de faptul cd regele
Marocului a aprobat propunerea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului care prevede ca civilii
sa nu fie judecati de un tribunal militar;
invita autoritatile marocane sa colaboreze
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Amendamentul 265

cu societatea civila si cu alti actori pentru a
garanta transparenta si corectitudinea
proceselor judiciare, sa ancheteze si sa
urmareasca in justitie membrii fortelor de
securitate suspectati de implicare n
detentii arbitrare, tortura si in alte forme de
abuz de putere;

Or. fr

Jean Roatta, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Philippe Boulland, Dominique Vlasto,
Constance Le Grip, Cristian Dan Preda, Frédéric Daerden

Propunere de rezolutie
Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1intimida, §i au vizat in mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv in casele lor; ia act de acuzatiile
pe scara larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre

PE514.662v02-00
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Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a primit marturii credibile conform
cdrora agentii marocani au retinut
persoane pe motive politice, au torturat si
violat detinuti, au rapit si abandonat in
desert protestatarii pentru a-i intimida, iar
aceste tratamente savdrsite cu incdlcarea
dreptului international au fost aplicate
atat cetatenilor marocani, cat si
cetdtenilor sahrawi; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
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autoritdtile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invitd, prin urmare, autoritatile
marocane s colaboreze cu societatea civila
si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, sa ancheteze si sd urmareascd in
justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii arbitrare,
torturd si in alte forme de abuz de putere;

Amendamentul 266
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprimd profunda ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-i intimida, si au vizat in mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv in casele lor; ia act de acuzatiile
pe scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, In
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
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tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre
autoritdtile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; ia act de faptul cd regele
Marocului a aprobat propunerea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului care prevede ca civilii
sa nu fie judecati de un tribunal militar;
invita autoritatile marocane sa colaboreze
cu societatea civila si cu alti actori pentru a
garanta transparenta si corectitudinea
proceselor judiciare, sa ancheteze si sa
urmareasca in justitie membrii fortelor de
securitate suspectati de implicare in
detentii arbitrare, tortura si in alte forme de
abuz de putere;

Or. fr

Amendamentul

38. ia act de recentul raport referitor la
Maroc al Raportorului special al ONU pe
probleme de tortura si alte tipuri de
tratamente sau pedepse crude, inumane
sau degradante, dl Juan E. Mendez, care
wprevede dezvoltarea unei culturi a
drepturilor omului si a vointei politice a
diverselor autoritdfi (...) in vederea
implementarii unei culturi institutionale
care interzice si impiedica torturile si
relele tratamente”; ,,salutd eforturile
depuse in perioada 2003-2005 de catre
mecanismul justitiei tranzitionale, si
anume Comisia pentru echitate si
reconciliere, de a desfdasura anchete
privind incalcarile flagrante, la scard
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asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de torturd,
precum si neinvestigarea acestora de citre
autoritdtile marocane; ia act de
concluziile unor ONG-uri si observatori ai
drepturilor omului cu privire la existenta
unor suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; Invitd, prin urmare, autoritditile
marocane sd colaboreze cu societatea
civila si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
Jjudiciare, sa ancheteze si sa urmdareasca
in justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii
arbitrare, tortura si in alte forme de abuz
de putere;

Amendamentul 267
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie

Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
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larga si sistematice ale drepturilor omului
care au avut loc in Maroc in perioada
1956-1999, inclusiv numeroasele cazuri
de tortura si de rele tratamente”; ia
cunostintd, in acelasi raport, ,,de
marturiile credibile privind presiunile
fizice si mentale exercitate asupra
detinutilor pe perioada interogatoriilor
desfasurate in cauzele de drept comun si,
in special, in cauzele privind siguranta
statului”; atrage atentia, in special, asupra
demolarii taberei de protest de la 1zik
Gdeim in noiembrie 2010, unde In urma
violentelor au murit /7 marocani si doi
etnici sahrawi dintre care un minor,
precum si asupra procesului ulterior
intentat, in februarie 2013, impotriva a 25
de persoane provenite din regiunea
Sahara; observi recomandirile misiunii
de anchetd parlamentard marocand care
a vigitat regiunea ca urmare a acestor
evenimente, remarca insistenta Marocului
in ceea ce priveste corectitudinea
hotararilor si a proceselor, precum si
concluziile pozitive ale unor observatori
internationali, salutd acceptarea de cétre
Regele Mohammed VI a recomandarilor
Sformulate de Consiliul marocan national
pentru drepturile omului, conform cdrora
inclusiv civilii implicati in delicte militare
ar trebui sd fie urmariti in justitie in fata
unui tribunal civil, invita toate partile sa
promoveze o cultura a drepturilor umane;

Or. fr

Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
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special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1intimida, §i au vizat in mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv in casele lor; ia act de acuzatiile
pe scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de
protest de la Izik Gdeim in noiembrie
2010, unde in urma violentelor au murit
multi marocani si etnici sahrawi, precum
si asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum $i concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar
reaminteste, de asemenea, preocuparea
Raportorului special al ONU privind
folosirea unui tribunal militar, acuzatiile de
torturd, precum si neinvestigarea acestora
de catre autoritatile marocane; ia act de
concluziile unor ONG-uri si observatori ai
drepturilor omului cu privire la existenta
unor suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invitd, prin urmare, autoritatile
marocane s colaboreze cu societatea civila
si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, sa ancheteze si sd urmareascd in
justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii arbitrare,
torturd si in alte forme de abuz de putere;

Amendamentul 268
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 38
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special al ONU pe probleme de tortura,
care a primit marturii credibile conform
cdrora agentii marocani au retinut
persoane pe motive politice, au torturat si
violat detinuti, au rapit si abandonat in
desert protestatarii pentru a-i intimida;
saluta dezvoltarea unei culturi a
drepturilor omului si eforturile pentru
implementarea unei culturi institutionale
care interzice si impiedica torturile si
relele tratamente, astfel cum precizeazd
Raportorul special al ONU pe probleme
de torturd, in raportul sau din

23 februarie 2013; incurajeazd guvernul
marocan sd pund in aplicare toate
recomandarile rapoartelor ONU;
reaminteste, de asemenea, preocuparea
Raportorului special al ONU privind
folosirea unui tribunal militar, acuzatiile de
torturd, precum si neinvestigarea cu ocazia
procesului Gdeim IzZik de catre autoritatile
marocane ia act de concluziile unor ONG-
uri si observatori ai drepturilor omului cu
privire la existenta unor suspiciuni de
politizare a urmaririlor penale, lipsa de
dovezi sau pedepse excesive; ia act de
Sfaptul ca autorititile marocane au
aprobat propunerea Consiliului marocan
national pentru drepturile omului care
prevede ca civilii sa nu fie judecati de un
tribunal militar; invita autoritatile
marocane s colaboreze cu societatea civila
si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, sa ancheteze si sd urmareascd in
justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii arbitrare,
torturd si in alte forme de abuz de putere;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida, $i au vizat Tn mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv 1n casele lor; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani $i etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotardrilor si a proceselor ,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar
reaminteste, de asemenea, preocuparea
Raportorului special al ONU privind
folosirea unui tribunal militar, acuzatiile
de torturd, precum si neinvestigarea
acestora de cdtre autoritatile marocane; ia
act de concluziile unor ONG-uri si
observatori ai drepturilor omului cu
privire la existenta unor suspiciuni de
politizare a urmaririlor penale, lipsa de
dovezi sau pedepse excesive; invitd, prin
urmare, autoritdtile marocane sa
colaboreze cu societatea civila si cu alti
actori pentru a garanta transparenta i
corectitudinea proceselor judiciare, sa
ancheteze si sa urmdreascd in justitie
membrii fortelor de securitate suspectati
de implicare in detentii arbitrare, tortura
si in alte forme de abuz de putere;
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Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida, $i au vizat Tn mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv 1n casele lor; ia act de acuzatiile la
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani $i etnici sahrawi, inclusiv minori,
precum si asupra procesului ulterior
intentat, In februarie 2013, impotriva a 25
de etnici de sahrawi, multi dintre ei
cunoscuti activisti pentru drepturile
omului, dupd care noud dintre acuzati au
fost condamnati la inchisoare pe viatd,
patru la 30 de ani de inchisoare, sapte la
25 de ani, trei la 20 de ani si doi, la
momentul incheierii incarcerarii
provizorii, isi amintesc cd au fost
transferati la o inchisoare din Rabat, fiind
supusi jurisdictiei militare, fapt ce
presupune o incdlcare a articolului 76 din
A patra Conventie de la Ginebra privind
apdrarea si protectia populatiei pe
teritoriile ocupate, care obligid Marocul sd
nu transfere cetdatenii din teritoriul ocupat
in afara acestuia; ia act de concluziile
celei mai mari parti a observatorilor
internationali care denunta viciile de
nulitate a procesului, precum si absenta
investigarii denunturilor de torturi de
cdtre acuzati, reaminteste, de asemenea,
preocuparea Raportorului special al ONU
in ceea ce priveste recurgerea la un
tribunal militar, acuzatiile de tortura si
Sfaptul ca autoritatile marocane nu le-a
investigat; prin urmare, considerd cd
procesul urmat nu a garantat intr-un mod
adecvat drepturile acuzatilor, nefiindu-le
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Amendamentul 269

respectate prezumtia de nevinovitie,
dreptul lor de aparare si la tutela
Jjudiciara efectiva, dreptul lor la un proces
Jjust, precum si la o instantd independentd,
astfel incdt intreg procesul a fost motivat
de un obiectiv politic clar;

Or. es

Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Willy Meyer, Norbert Neuser

Propunere de rezolutie
Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida, $i au vizat Tn mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv in casele lor; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim in noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotardrilor si a proceselor ,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar
reaminteste, de asemenea, preocuparea
Raportorului special al ONU privind
Jolosirea unui tribunal militar, acuzatiile
de torturd, precum si neinvestigarea
acestora de cdtre autorititile marocane; ia
act de concluziile unor ONG-uri si

AM\940933R0O.doc

177/233

Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida si au vizat In mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv 1n casele lor; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; subliniaza faptul
cd pe parcursul acestui proces un tribunal
militar a condamnat 25 de civili sahrawi
prin 9 condamndri pe viatd, 4 condamnari
pe 30 de ani, 7 condamnadri pe 25 de ani, 3
condamnadri pe 20 de ani si 2 condamndri
pe 2 ani $i 3 luni, pe care le-au executat
deja in custodie; constata ca Maroc nu a
anchetat acuzatiile potrivit carora pdratii
au fost supusi torturii; subliniaza refuzul
Marocului de a transfera procesul la un
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observatori ai drepturilor omului cu privire
la existenta unor suspiciuni de politizare a
urmaririlor penale, lipsd de dovezi sau
pedepse excesive; invitd, prin urmare,
autoritdtile marocane sa colaboreze cu
societatea civild si cu alti actori pentru a
garanta transparenta si corectitudinea
proceselor judiciare, sa ancheteze si sa
urmareasca in justitie membrii fortelor de
securitate suspectati de implicare n
detentii arbitrare, tortura si in alte forme de
abuz de putere;

Amendamentul 270
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida, $i au vizat Tn mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv 1n casele lor; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani $i etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
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tribuna civil care are capacitatea si
gestioneze standarde pentru un proces
echitabil si obligatiile Marocului in
temeiul dreptului international; ia act de
concluziile unor ONG-uri si observatori ai
drepturilor omului cu privire la existenta
unor suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invitd, prin urmare, autoritatile
marocane s colaboreze cu societatea civila
si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, sa ancheteze si sd urmareascd in
justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii arbitrare,
torturd si in alte forme de abuz de putere;

Or. en

Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi credibile ca agentii
marocani au retinut persoane pe motive
politice, au torturat si violat detinuti
sahrawi, au rapit si abandonat in desert
protestatarii pentru a-i intimida si au vizat
in mod deliberat si frecvent sustindtori pro-
independenta, inclusiv in casele lor; ia act
de acuzatiile pe scara larga privind
disparitii fortate si procese inechitabile;
atrage atentia, In special, asupra demolarii
taberei de protest de la Izik Gdeim in
noiembrie 2010, unde n urma violentelor
au murit multi marocani si etnici sahrawi,
precum si asupra procesului ulterior
intentat, In februarie 2013, Impotriva a 25
de etnici de sahrawi, multi dintre ei
cunoscuti activisti pentru drepturile
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insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre
autorititile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invitd, prin urmare, autoritatile
marocane s colaboreze cu societatea civila
si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, sa ancheteze si sd urmareascd in
justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii arbitrare,
torturd si in alte forme de abuz de putere;

Amendamentul 271
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
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omului; remarcd insistenta Marocului in
ceea ce priveste corectitudinea hotararilor
si a proceselor, precum si concluziile
contradictorii ale observatorilor
internationali, dar reaminteste, de
asemenea, preocupareca OHCHR si a
Raportorului special al ONU privind
folosirea unui tribunal militar pentru
Jjudecarea civililor, acuzatiile grave de
torturd, inclusiv cazurile de viol denuntate
de catre detinutii sahrawi si respingerea
de catre curte a oricarei anchete si
reexamindri medicale pe aceastd temd; ia
act de concluziile unor ONG-uri si
observatori ai drepturilor omului cu privire
la existenta unor suspiciuni de politizare a
urmaririlor penale, lipsd de dovezi sau
pedepse excesive; regretd faptul ca
Marocul a decis ca civilii sa nu mai fie
Jjudecati de catre curtile militare decat
dupa verdictul tribunalului militar cu
privire la 25 de etnici sahrawi care nu se
pot adresa Curtii de Casatie; invita, prin
urmare, autoritatile marocane sa colaboreze
cu societatea civila si cu alti actori pentru a
garanta transparenta si corectitudinea
proceselor judiciare, sa ancheteze si sa
urmareasca n justitie membrii fortelor de
securitate suspectati de implicare n
detentii arbitrare, tortura si in alte forme de
abuz de putere;

Or. fr

Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
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torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida, $i au vizat Tn mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv 1n casele lor; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre
autoritdtile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invitd, prin urmare, autoritatile
marocane s colaboreze cu societatea civila
si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, sa ancheteze si sd urmareascd in
justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii arbitrare,
torturd si in alte forme de abuz de putere;
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torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida si au vizat In mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv in casele lor; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim in noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, Impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre
autoritdtile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; salutd faptul ca Maroc a permis
unui grup de deputati in PE sa viziteze
Sahara Occidentald in iunie 2013,
permitindu-le sa viziteze inchisoarea
Laayoune, dar regretd ca a fost refuzati
autorizatia de a se intilni cu detinuti
politici sahrawi, mai ales cu un minor;
invita, prin urmare, autoritatile marocane
sa colaboreze cu societatea civila si cu alti
actori pentru a garanta transparenta si
corectitudinea proceselor judiciare, sa
ancheteze si sa urmareasca in justitie
membrii fortelor de securitate suspectati de
implicare 1n detentii arbitrare, tortura si in
alte forme de abuz de putere;

Or. en
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Amendamentul 272
Laima Liucija Andrikiené

Propunere de rezolutie
Punctul 38

Propunerea de rezolutie

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida, $i au vizat Tn mod deliberat si
frecvent sustinatori pro-independenta,
inclusiv 1n casele lor; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre
autoritdtile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invitd, prin urmare, autoritatile
marocane s colaboreze cu societatea civila
si cu alti actori pentru a garanta
transparenta si corectitudinea proceselor
judiciare, sa ancheteze si sd urmareascd in
justitie membrii fortelor de securitate
suspectati de implicare in detentii arbitrare,
torturd si in alte forme de abuz de putere;

AM\940933R0O.doc

181/233

Amendamentul

38. isi exprima profunda Ingrijorare cu
privire la raportul recent al Raportorului
special al ONU pe probleme de tortura,
care a gasit dovezi cd agentii marocani au
retinut persoane pe motive politice, au
torturat si violat detinuti sahrawi, au rapit
si abandonat in desert protestatarii pentru
a-1 intimida si au vizat In mod deliberat si
frecvent sustindtori pro-independenta,
inclusiv 1n casele lor; ia act de acuzatiile pe
scard larga privind disparitii fortate si
procese inechitabile; atrage atentia, in
special, asupra demolarii taberei de protest
de la Izik Gdeim 1n noiembrie 2010, unde
in urma violentelor au murit multi
marocani si etnici sahrawi, precum si
asupra procesului ulterior intentat, in
februarie 2013, impotriva a 25 de etnici de
sahrawi, multi dintre ei cunoscuti activisti
pentru drepturile omului; remarca
insistenta Marocului in ceea ce priveste
corectitudinea hotararilor si a proceselor,
precum si concluziile pozitive ale unor
observatori internationali, dar reaminteste,
de asemenea, preocuparea Raportorului
special al ONU privind folosirea unui
tribunal militar, acuzatiile de tortura,
precum si neinvestigarea acestora de catre
autoritdtile marocane; ia act de concluziile
unor ONG-uri si observatori ai drepturilor
omului cu privire la existenta unor
suspiciuni de politizare a urmaririlor
penale, lipsa de dovezi sau pedepse
excesive; invitd, prin urmare, autoritatile
marocane sd elibereze imediat toti detinutii
politici sahrawi, sa colaboreze cu
societatea civild si cu alti actori pentru a
garanta transparenta si corectitudinea
proceselor judiciare, sa ancheteze si sa
urmareasca in justitie membrii fortelor de
securitate suspectati de implicare n
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detentii arbitrare, tortura si in alte forme de
abuz de putere;

Or. en

Amendamentul 273
Annemie Neyts-Uyttebroeck, Jean Roatta, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 38 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

38a. atrage atentia asupra demolarii
taberei de protest de la Gdeim Izik in
noiembrie 2010, unde in urma violentelor
au murit 11 marocani din fortele de
securitate si doi etnici sahrawi, unul
dintre ei un minor;

Or. en
Amendamentul 274
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Nicole Kiil-Nielsen, Marco Scurria, Willy Meyer, Norbert
Neuser

Propunere de rezolutie
Punctul 38 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

38a. dezaproba faptul ca miercuri,

6 martie 2013, Maroc a expulzat o
delegatie formata din patru deputati in
Parlamentul European; ia act de faptul ca
delegatia avea ca scop vizitarea teritoriilor
din Sahara Occidentald, anchetarea
situatiei drepturilor omului §i intdlnirea
cu reprezentanti ai MINURSO; dezaprobd
atitudinea autoritatilor din Maroc si
solicitd Regatului Maroc sa permitda
observatorilor independenti, deputatilor,
presei si organizatiilor umanitare accesul
liber si libertatea de miscare in Sahara
Occidentala;
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Amendamentul 275
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Punctul 39

Propunerea de rezolutie

39. isi reitereazd preocuparea in legatura
cu raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertditii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentald; ia act de afirmatia
Marocului ca ar permite ocuparea
pasnicd a unor locuri si alte forme de
protest; regreta obstructionarea evidenta
de catre autoritatile marocane a ONG-
urilor care promoveazd o pozitie pro-
independentd, prin piedicile puse la
inregistrarea $i recunoasterea lor
juridica; condamna pedepsele severe,

acordate de multe ori pentru ,,subminarea

integritatii teritoriale marocane”, un
element legislativ folosit, conform
relatarilor, pentru a condamna etnicii
sahrawi ce pledeazd pasnic pentru
independentd; reaminteste concluziile

expertei independente a ONU pe probleme

de drepturi culturale cu privire la faptul ca
autoritdtile marocane suprima anumite
aspecte ale culturii sahrawi, si reitereazd
cererea expertei de anulare a acestor
masuri si de promovare a unei diversitati
culturale complete;

Amendamentul 276
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 39
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Or. en

Amendamentul

39. reaminteste concluziile expertei
independente a ONU pe probleme de
drepturi culturale cu privire la faptul ca ar
exista inca obstacole in calea dezvoltarii
diversitatii culturale in Sahara
Occidentala; subliniazd, cu toate acestea,
eforturile autoritatile marocane si salutd in
acest sens toate dispozitiile cuprinse in
noua constitutie marocand care urmdresc
respectarea unei diversitati culturale si
lingvistice;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

39. isi reitereazd preocuparea in legatura
cu raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertditii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentald; ia act de afirmatia Marocului
cd ar permite ocuparea pasnica a unor
locuri si alte forme de protest; regretd
obstructionarea evidenta de catre
autoritdtile marocane a ONG-urilor care
promoveaza o pozitie pro-independenta,
prin piedicile puse la inregistrarea si
recunoasterea lor juridica; condamnda
pedepsele severe, acordate de multe ori
pentru ,,subminarea integritatii teritoriale
marocane”, un element legislativ folosit,
conform relatarilor, pentru a condamna
etnicii sahrawi ce pledeazd pasnic pentru
independentd; reaminteste concluziile
expertei independente a ONU pe probleme
de drepturi culturale cu privire la faptul ca
autoritdtile marocane suprimd anumite
aspecte ale culturii sahrawi, si reitereaza
cererea expertei de anulare a acestor
masuri si de promovare a unei diversitati
culturale complete;

Amendamentul 277
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 39

Propunerea de rezolutie

39. isi reitereazd preocuparea in legatura cu
raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertatii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentala; ia act de afirmatia Marocului
cd ar permite ocuparea pasnicd a unor
locuri si alte forme de protest; regretd
obstructionarea evidenta de catre
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Amendamentul

39. ia act de afirmatia Marocului ca
permite ocuparea pashica a unor locuri si
alte forme de protest; ia act de decizia
Marocului de a nu autoriza ONG-urile
care promoveaza o pozitie pro-
independenta, prin piedicile puse la
inregistrarea si recunoasterea lor juridica;
reaminteste concluziile expertei
independente a ONU pe probleme de
drepturi culturale, in noua constitutie
marocand care introducere referinte
suplimentare privind drepturile culturale,
in special Hassani-sahrawi, ca o
componentd esentiala a identitatii
marocane $i a salutat activitatea
desfasurata de Consiliul Regal
Consultativ pentru Afaceri Sahrawi si
reitereaza cererea expertei de anulare a
acestor masuri si de promovare a unei
diversitati culturale complete;

Or. fr

Amendamentul

39. isi reitereazd preocuparea in legatura cu
raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertatii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentala; ia act de afirmatia Marocului
cd ar permite ocuparea pasnicd a unor
locuri si alte forme de protest; este
ingrijorat de incapacitatea aparidtorilor
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autoritdtile marocane a ONG-urilor care
promoveazd o pozitie pro-independentd,
prin piedicile puse la inregistrarea si
recunoasterea lor juridicd; condamna
pedepsele severe, acordate de multe ori
pentru ,,subminarea integritatii teritoriale
marocane”, un element legislativ folosit,
conform relatarilor, pentru a condamna
etnicii sahrawi ce pledeaza pasnic pentru
independenta; reaminteste concluziile
expertei independente a ONU pe probleme
de drepturi culturale cu privire la faptul ca
autoritdtile marocane suprima anumite
aspecte ale culturii sahrawi, si reitereaza
cererea expertei de anulare a acestor
masuri si de promovare a unei diversitati
culturale complete;

Amendamentul 278
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 39

Propunerea de rezolutie

39. isi reitereazd preocuparea in legatura cu
raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertatii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentala; ia act de afirmatia Marocului
cd ar permite ocuparea pasnicd a unor
locuri si alte forme de protest; regreta
obstructionarea evidenta de catre
autoritdtile marocane a ONG-urilor care
promoveazd o pozitie pro-independentd,
prin piedicile puse la inregistrarea si
recunoasterea lor juridica; condamna
pedepsele severe, acordate de multe ori
pentru ,,subminarea integritatii teritoriale
marocane”, un element legislativ folosit,
conform relatarilor, pentru a condamna
etnicii sahrawi ce pledeazd pasnic pentru
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sahrawi ai drepturilor omului sa se
inregistreze ca organizatie a societdtii
civile; ia act de faptul ca o astfel de
inregistrare este esentiala pentru a-i
permite organizatiei sa militeze in mod
eficace in cadrul comunitdatilor lor;
condamna pedepsele severe, acordate de
multe ori pentru ,,subminarea integritatii
teritoriale marocane”, un element legislativ
folosit, conform relatarilor, pentru a
condamna etnicii sahrawi ce pledeaza
pasnic pentru independentd; reaminteste
concluziile expertei independente a ONU
pe probleme de drepturi culturale cu privire
la faptul cd autoritdtile marocane suprima
anumite aspecte ale culturii sahrawi si
reitereazd cererea expertei de anulare a
acestor masuri si de promovare a unei
diversitati culturale complete;

Or. en

Amendamentul

39. isi reitereazd preocuparea in legatura cu
raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertatii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentala; ia act de afirmatia Marocului
cd ar permite ocuparea pasnicd a unor
locuri si alte forme de protest; regreta
obstructionarea evidenta de catre
autoritdtile marocane a ONG-urilor
sahrawi, prin piedicile puse la inregistrarea
si recunoasterea lor juridica; condamna
pedepsele severe, acordate de multe ori
pentru ,,subminarea integritatii teritoriale
marocane”, un element legislativ folosit,
conform relatarilor, pentru a condamna
etnicii sahrawi care isi apard in mod
pasnic dreptul lor legal la
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independentd; reaminteste concluziile
expertei independente a ONU pe probleme
de drepturi culturale cu privire la faptul ca
autoritdtile marocane suprima anumite
aspecte ale culturii sahrawi, si reitereaza
cererea expertei de anulare a acestor
masuri $i de promovare a unei diversitati
culturale complete;

Amendamentul 279
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 39

Propunerea de rezolutie

39. isi reitereazd preocuparea in legatura cu
raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertdtii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentala; ia act de afirmatia Marocului
cd ar permite ocuparea pasnicd a unor
locuri si alte forme de protest; regreta
obstructionarea evidenta de catre
autoritdtile marocane a ONG-urilor care
promoveaza o pozitie pro-independenta,
prin piedicile puse la inregistrarea si
recunoasterea lor juridica; condamna
pedepsele severe, acordate de multe ori
pentru ,,subminarea integritatii teritoriale
marocane”, un element legislativ folosit,
conform relatarilor, pentru a condamna
etnicii sahrawi ce pledeaza pasnic pentru
independenta; reaminteste concluziile
expertei independente a ONU pe probleme
de drepturi culturale cu privire la faptul
cd autoritdtile marocane suprimd anumite
aspecte ale culturii sahrawi, si reitereazd
cererea expertei de anulare a acestor
masuri si de promovare a unei diversitati
culturale complete;
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autodeterminare; reaminteste concluziile
expertei independente a ONU pe probleme
de drepturi culturale cu privire la faptul ca
autoritdtile marocane suprima anumite
aspecte ale culturii sahrawi, si reitereaza
cererea expertei de anulare a acestor
masuri si de promovare a unei diversitati
culturale complete;

Or. es

Amendamentul

39. isi reitereazd preocuparea in legatura cu
raportul din 2006 al OHCHR i al
Raportorului special al ONU pe probleme
de torturd impotriva restrictiilor impuse
libertatii de exprimare, de intrunire si de
asociere din Sahara Occidentala; ia act de
afirmatia Marocului ca ar permite ocuparea
pasnica a unor locuri si alte forme de
protest insd, conform ONG-urilor locale si
observatorilor internationali, manifestantii
sahrawi sunt victime ale batdilor, rapirii si
actelor de tortura din partea fortelor
marocane; regretd obstructionarea evidenta
de catre autoritatile marocane a ONG-
urilor care promoveaza o pozitie pro-
independenta, prin piedicile puse la
inregistrarea si recunoasterea lor juridica;
condamna pedepsele severe, acordate de
multe ori pentru ,,subminarea integritatii
teritoriale marocane”, un element legislativ
folosit, conform relatarilor, pentru a
condamna etnicii sahrawi ce pledeaza
pasnic pentru independentd; invitd
Marocul sa accepte cele cinci
recomandiri ale Consiliului pentru
Drepturile Omului al ONU privind
situatia drepturilor omului in Sahara
Occidentald, recomandari fiacute in
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Amendamentul 280
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 39

Propunerea de rezolutie

39. isi reitereazd preocuparea in legatura cu
raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertatii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentala; ia act de afirmatia Marocului
cd ar permite ocuparea pasnicd a unor
locuri si alte forme de protest; regreta
obstructionarea evidentd de cétre
autoritdtile marocane a ONG-urilor care
promoveaza o pozitie pro-independenta,
prin piedicile puse la inregistrarea si
recunoasterea lor juridica; condamna
pedepsele severe, acordate de multe ori
pentru ,,subminarea integritatii teritoriale
marocane”, un element legislativ folosit,
conform relatarilor, pentru a condamna
etnicii sahrawi ce pledeaza pasnic pentru
independentd; reaminteste concluziile
expertei independente a ONU pe probleme
de drepturi culturale cu privire la faptul ca
autoritdtile marocane suprima anumite
aspecte ale culturii sahrawi, si reitereaza
cererea expertei de anulare a acestor
masuri $i de promovare a unei diversitati
culturale complete;
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septembrie 2012 in cadrul revizuirii
periodice universale din Maroc;

Or. fr

Amendamentul

39. isi reitereazd preocuparea in legatura cu
raportul din 2006 al OHCHR privind
restrictiile impuse libertatii de exprimare,
de intrunire si de asociere din Sahara
Occidentala; ia act de afirmatia Marocului
cd ar permite ocuparea pasnicd a unor
locuri si alte forme de protest; regreta
obstructionarea de catre autoritatile
marocane a ONG-urilor care promoveaza o
pozitie pro-independenta, prin piedicile
puse la inregistrarea si recunoasterea lor
juridica; condamna pedepsele severe,
acordate de multe ori pentru ,,subminarea
integritatii teritoriale marocane”, un
element legislativ folosit, conform
relatdrilor, pentru a condamna etnicii
sahrawi ce pledeaza pasnic pentru
independentd; reaminteste concluziile
expertei independente a ONU pe probleme
de drepturi culturale cu privire la faptul ca
autoritdtile marocane suprima anumite
aspecte ale culturii sahrawi si reitereaza
cererea expertei de anulare a acestor
masuri si de promovare a unei diversitati
culturale complete; ia act de faptul ca
deputatii in PE care au vizitat Laayoune
in iunie 2013 au fost martorii unei
prezente disproportionate a fortelor
militare si de politie pe strazi;

Or. en
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Amendamentul 281
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 39 a (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 282
Laima Liucija Andrikiené

Propunere de rezolutie
Punctul 39 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

39a. reaminteste concluziile expertei
independente a ONU pe probleme de
drepturi culturale cu privire la faptul cd
autoritdtile marocane suprimd anumite
aspecte ale culturii sahrawi si reitereazd
cererea expertei de anulare a acestor
masuri si de promovare a unei diversitati
culturale complete;

Or. fr

Amendamentul

39a. isi exprimd profunda ingrijorare fati
de discriminarea continua si violenta
sexuald indreptate impotriva femeilor si
fetelor sahrawi; incurajeaza autorititile
marocane sa pund capdt impunitatii
pentru incalcarea drepturilor omului ce le
revin femeilor si fetelor sahrawi, sa
abordeze deficientele grave din Codul
penal si sa adopte dispozitii noi care
incrimineaza violenta sexuala sub orice
forma, sa adopte recomandarea din
Evaluare periodica universaldi a ONU
pentru a revizui Codul familiei cu scopul
de a acorda femeilor drepturi de
mostenire similare cu ale barbatilor, sa
respecte obligatiile lor de la articolul 5 din
Conventia ONU privind eliminarea
tuturor formelor de discriminare
impotriva femeilor (CEDAW), adoptind
mdsuri necesare pentru ,,a modifica
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tiparele sociale si culturale ale
comportamentului barbatilor si femeilor,
in vederea obtinerii elimindarii
prejudecatilor si practicilor traditionale si
a tuturor celorlalte practici care au la
baza ideea de inferioritate sau
superioritate a oricdruia dintre sexe sau a
rolurilor stereotipe ale barbatilor si
femeilor”; aceste masuri ar trebui sd
includa formarea politiei si a sistemului
Jjudiciar privind modul in care sd fie
tratate cu sensibilitate plangerile privind
violenta impotriva femeilor si fetelor si sd
fie protejate victimele insele, nu asa-zisa
lor ,,onoare” sau ,morali’;

Or. en

Amendamentul 283
Annemie Neyts-Uyttebroeck, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie Amendamentul

40. saluti planurile consistente vizdnd eliminat
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramdne in
continuare preocupat, insd, de disputa
legati de exploatarea resurselor naturale
ale teritoriului, in special cu privire la
minele de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminarad a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
wdrepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea in continuare a acestor
resurse ,incdlcind interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie
sd nu figureze in niciun acord comercial
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intre Maroc si UE, decit daca se
demonstreaza clar acordul populatiei
sahrawi si beneficiile aduse acestuia; isi
exprimd ingrijorarea deosebita cu privire
la faptul ca UE nu ar trebui sa reinstituie
acordul cu Maroc privind pescuitul,
intrucdt aceastd controversa este in
continuare nerezolvata;

Amendamentul 284
Jean Roatta, Cristian Dan Preda

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. saluti planurile consistente vizdnd eliminat

dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramdne in
continuare preocupat, insd, de disputa
legati de exploatarea resurselor naturale
ale teritoriului, in special cu privire la
minele de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminarad a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
wdrepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea in continuare a acestor
resurse ,,incdalcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniazd, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie
sd nu figureze in niciun acord comercial
intre Maroc si UE, decit daca se
demonstreaza clar acordul populatiei
sahrawi si beneficiile aduse acestuia; isi
exprimd ingrijorarea deosebita cu privire
la faptul ca UE nu ar trebui sa reinstituie
acordul cu Maroc privind pescuitul,
intrucdt aceasta controversa este in
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Or. en

Amendamentul
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continuare nerezolvata;

Amendamentul 285
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. saluti planurile consistente vizdnd eliminat

dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramdane in
continuare preocupat, insd, de disputa
legati de exploatarea resurselor naturale
ale teritoriului, in special cu privire la
minele de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminarad a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
wdrepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea in continuare a acestor
resurse ,,incalcdnd interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie
sd nu figureze in niciun acord comercial
intre Maroc si UE, decit daca se
demonstreaza clar acordul populatiei
sahrawi si beneficiile aduse acestuia; isi
exprimd ingrijorarea deosebita cu privire
la faptul ca UE nu ar trebui sa reinstituie
acordul cu Maroc privind pescuitul,
intrucdt aceasta controversa este in
continuare nerezolvata;
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Or. fr

Amendamentul

Or. fr
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Amendamentul 286
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, 1nsd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
wdrepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea in continuare a acestor
resurse ,incdlcdnd interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie
sd nu figureze in niciun acord comercial
intre Maroc si UE, decit daca se
demonstreaza clar acordul populatiei
sahrawi si beneficiile aduse acestuia; isi
exprimd ingrijorarea deosebita cu privire
la faptul ca UE nu ar trebui sa reinstituie
acordul cu Maroc privind pescuitul,
intrucdt aceasta controversa este in
continuare nerezolvata;

Amendamentul 287

Amendamentul

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, Insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, n special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;

Or. fr

Frédéric Daerden, Jean Roatta, Philippe Boulland, Annemie Neyts-Uyttebroeck

Propunere de rezolutie
Punctul 40
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Propunerea de rezolutie

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, Insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentald” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie sa
nu figureze in niciun acord comercial intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; 151 exprima
ingrijorarea deosebita cu privire la faptul
ca UE nu ar trebui sd reinstituie acordul cu
Maroc privind pescuitul, intrucat aceasta
controversa este in continuare nerezolvata;
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Amendamentul

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; salutd ,,modelul de
dezvoltare regionald pentru provinciile
din sud” elaborat de Consiliul economic,
social si de mediu marocan, care ar
permite populatiilor locale sa isi exercite
pe deplin drepturile in dimensiunea lor
economicd, sociala si culturala si sa
pregateascd cu succes initiativa de
autonomie a Marocului; ramane in
continuare preocupat, insa, de disputa
legatd de exploatarea resurselor naturale
ale teritoriului, in special cu privire la
minele de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incalcand interesele si dorintele oamenilor
din Sahara Occidentala” ar fi ilegala;
reaminteste ca Secretarul General al

ONU constata ca ,Marocul urmareste
imbunadtatirea conditiilor de viatd pe
teritoriu si ca isi ia angajamentul, in acest
sens, sd elaboreze o noua strategie de
dezvoltare regionald pentru acest
teritoriu”; subliniaza, asadar, ca marfurile
si resursele din Sahara Occidentala trebuie
sd nu figureze 1n niciun acord comercial
intre Maroc si UE, decat daca se
demonstreaza clar acordul populatiei
sahrawi si beneficiile aduse acestuia; 1si
exprima ingrijorarea deosebitd cu privire la
faptul ca UE nu ar trebui sd reinstituie
acordul cu Maroc privind pescuitul,
intrucat aceasta controversa este in
continuare nerezolvata;

Or. fr
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Amendamentul 288
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, Insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentald” ar fi
ilegald; subliniazd, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie
sd nu figureze in niciun acord comercial
intre Maroc si UE, decit daca se
demonstreaza clar acordul populatiei
sahrawi si beneficiile aduse acestuia; isi
exprimd ingrijorarea deosebita cu privire
la faptul ca UE nu ar trebui sa reinstituie
acordul cu Maroc privind pescuitul,
intrucdt aceasta controversa este in
continuare nerezolvata,

PE514.662v02-00

Amendamentul

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; salutd ,,modelul de
dezvoltare regionald pentru provinciile
din sud” elaborat de Consiliul economic,
social si de mediu marocan, care ar
permite populatiilor locale sa isi exercite
pe deplin drepturile in dimensiunea lor
economicd, sociala si culturala; considera
cd actiunea voluntard a autoritatilor
marocane, care au luat notd de rapoartele
Consiliului economic, social si de mediu,
este o solutie la criza guvernantei, la
dificultatile serviciilor de bazd, pe linga
falsitatea economiei sahariene si
constituie un factor important de consens
social; rfamane in continuare preocupat,
insa, de disputa legatd de exploatarea
resurselor naturale ale teritoriului, in
special cu privire la minele de fosfat, la
pescuit si explorarea preliminara a
rezervelor de petrol; reaminteste declaratia
din 2002 a Subsecretarului General al
ONU pentru afaceri juridice, care a
subliniat ca popoarele din Sahara
Occidentala au ,,drepturi inalienabile”
asupra resurselor naturale de pe teritoriul
lor si a afirmat ca exploatarea In continuare
a acestor resurse ,,incdlcand interesele si
dorintele oamenilor din Sahara
Occidentala” ar fi ilegald; reaminteste ca
Secretarul General al ONU constata cd
wMarocul urmdreste imbunatdtirea
conditiilor de viata pe teritoriu i cd isi ia
angajamentul, in acest sens, sd elaboreze
o0 noud strategie de dezvoltare regionali
pentru acest teritoriu”; subliniazd, in
consecintd, ca acordurile comerciale

194/233 AM\940933R0O.doc



Amendamentul 289
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. salutd planurile consistente vizdnd
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentald; ramdne in
continuare preocupat, insa, de disputa
legatd de exploatarea resurselor naturale
ale teritoriului, in special cu privire la
minele de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,»drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie sa
nu figureze in niciun acord comercial intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; 151 exprima
ingrijorarea deosebita cu privire la faptul
ca UE nu ar trebui sd reinstituie acordul cu
Maroc privind pescuitul, intrucat aceasta
controversa este in continuare nerezolvata;
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incheiate cu Marocul si UE trebuie sa
permita exploatarea resurselor si
bunurilor din Sahara Occidentala in
temeiul profitului si consimtamdantului
populatiei sahrawi;

Or. fr

Amendamentul

40. este preocupat, 1nsd, de disputa legata
de exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminard a rezervelor de petrol; ia act de
Sfaptul ca o serie de rapoarte evidentiazd
cd sunt exploatate resurse naturale din
Sahara Occidentald fard a aduce beneficii
populatiei locale; reaminteste declaratia
din 2002 a Subsecretarului General al
ONU pentru afaceri juridice, care a
subliniat ca popoarele din Sahara
Occidentala au ,,drepturi inalienabile”
asupra resurselor naturale de pe teritoriul
lor si a afirmat ca exploatarea In continuare
a acestor resurse ,,incdlcand interesele si
dorintele oamenilor din Sahara
Occidentala” ar fi ilegald; subliniaza,
asadar, ca marfurile si resursele din Sahara
Occidentala trebuie sa nu figureze in niciun
acord comercial intre Maroc si UE, decat
daca se demonstreaza clar acordul
populatiei sahrawi si beneficiile aduse
acestuia; reaminteste Decizia
Parlamentului European din

13 decembrie 2011 de a respinge o
propunere de prelungire a acordului de
pescuit intre UE si Maroc deoarece nu s-
au luat in considerare interesele
populatiei sahrawi; 151 exprima
ingrijorarea deosebita cu privire la faptul
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Amendamentul 290
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, Insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie sa
nu figureze in niciun acord comercial intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; 151 exprima
ingrijorarea deosebita cu privire la faptul
ca UE nu ar trebui sd reinstituie acordul cu
Maroc privind pescuitul, intrucat aceasta
controversa este in continuare nerezolvata;
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ca UE nu ar trebui sa reinstituie acordul cu
Maroc privind pescuitul, intrucat aceasta
controversa este in continuare nerezolvata;

Or. en

Amendamentul

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ia act totusi de faptul
cd acestea nu aduc niciun beneficiu in
ceea ce priveste conditiile de viata urbana
si nu oferd oportunitati de ocupare a
Jfortei de munca, intensificind sentimentul
de discriminare in randul populatiei
sahrawi care s-a plins cu vehementdi de
coruptie in cadrul administrdrii resurselor
din teritorii; ramane In continuare
preocupat, Insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorinfele oamenilor
din Sahara Occidentala” ar fi ilegala;
subliniaza, asadar, ca marfurile si resursele
din Sahara Occidentala trebuie sa nu
figureze in niciun acord comercial intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia, iar autoritdtile
marocane sunt pe deplin responsabile
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Amendamentul 291
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. salutd planurile consistente vizdnd
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si /a explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie sa
nu figureze in niciun acord comercial intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; isi exprima
ingrijorarea deosebita cu privire la faptul
ca UE nu ar trebui sa reinstituie acordul
cu Maroc privind pescuitul, intrucdt
aceasta controversa este in continuare
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pentru modul in care populatia sahrawi
din Sahara Occidentala beneficiazd de
acesta; 1s1 exprima ingrijorarea deosebita
cu privire la faptul cd UE nu ar trebui sa
reinstituie acordul cu Maroc privind
pescuitul, intrucat aceasta controversa este
in continuare nerezolvata;

Or. en

Amendamentul

40. regretd faptul ca investitiile in
infrastructurile realizate de guvernul
marocan in Sahara Occidentald sunt
orientate doar spre exploatarea resurselor
sale naturale bogate, fapt care nu este in
avantajul populatiei sahrawi,
mentioneazd, de exemplu, inexistenta
universitdtilor pe teritoriile Saharei
Occidentale ocupate de Maroc; ramane in
continuare preocupat de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si /a explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala nu trebuie
sd figureze in niciun acord comercial Intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; indeamna UE
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nerezolvatd;

Amendamentul 292
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, 1nsd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentald” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie sa
nu figureze in niciun acord comercial intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; 151 exprima
ingrijorarea deosebita cu privire la faptul
ca UE nu ar trebui sd reinstituie acordul cu
Maroc privind pescuitul, intrucat aceasta
controversa este in continuare nerezolvata;
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sd nu incheie niciun acord privind
pescuitul cu Marocul care sd includa in
mod ilegal apele teritoriale din Sahara
Occidentala;

Or. es

Amendamentul

40. ia act de planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, Insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminard a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintele oamenilor
din Sahara Occidentald” ar fi ilegala;
subliniaza, asadar, ca marfurile si resursele
din Sahara Occidentala trebuie sa nu
figureze in niciun acord comercial Intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; 151 exprima
ingrijorarea deosebita cu privire la faptul
ca UE nu ar trebui sd reinstituie acordul cu
Maroc privind pescuitul, intrucat aceasta
controversa este in continuare nerezolvata;
invitd Comisia Europeand sda excluda in
mod clar apele teritoriale din Sahara
Occidentald de la Acordul privind
pescuitul in curs de renegociere cu
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Amendamentul 293

Marocul;

Or. fr

Marco Scurria, Pino Arlacchi, Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 40

Propunerea de rezolutie

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, Insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,»drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorintelor
oamenilor din Sahara occidentala” ar fi
ilegala; subliniaza, asadar, ca marfurile si
resursele din Sahara Occidentala trebuie sa
nu figureze in niciun acord comercial intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; isi exprima
ingrijorarea deosebita cu privire la faptul
ca UE nu ar trebui sa reinstituie acordul
cu Maroc privind pescuitul, intrucat
aceastd controversa este in continuare
nerezolvata;
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Amendamentul

40. saluta planurile consistente vizand
dezvoltarea economiei si a infrastructurii,
implementate de guvernul marocan in
Sahara Occidentala; ramane in continuare
preocupat, insd, de disputa legata de
exploatarea resurselor naturale ale
teritoriului, In special cu privire la minele
de fosfat, la pescuit si explorarea
preliminara a rezervelor de petrol;
reaminteste declaratia din 2002 a
Subsecretarului General al ONU pentru
afaceri juridice, care a subliniat ca
popoarele din Sahara Occidentala au
,drepturi inalienabile” asupra resurselor
naturale de pe teritoriul lor si a afirmat ca
exploatarea In continuare a acestor resurse
»incdlcand interesele si dorinfele oamenilor
din Sahara Occidentala” ar fi ilegala;
subliniaza, asadar, ca marfurile si resursele
din Sahara Occidentala trebuie sa nu
figureze in niciun acord comercial intre
Maroc si UE, decat daca se demonstreaza
clar acordul populatiei sahrawi si
beneficiile aduse acestuia; invitd UE sa nu
reinstituie acordul cu Maroc privind
pescuitul, intrucat aceasta controversa este
in continuare nerezolvata;

Or. en
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Amendamentul 294
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 40 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

40a. saluta eforturile autoritatilor
marocane in materie de descentralizare,
prin intermediul proiectului sau de
regionalizare avansata care permite
luarea in considerare a preocuparilor si a
caracterului cultural specific sahrawi;
reaminteste cd principiul descentralizdrii
este inscris de acum inainte in constitutia
marocand; salutd activitatea suplimentard
a Comitetului economic, social si de
mediu al Marocului in rapoartele sale din
ianuarie si martie 2013, pundnd accentul
pe guvernanta, legitimitatea si insusirea
institutiilor locale de catre populatiile
sahrawi, in vederea incluziunii sociale si
politice a acestor populatii;

Or. fr

Amendamentul 295
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Punctul 40 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul

40a. considerd cd situatia actuald din
Sahara Occidentald nu ar putea sd fie
instrumentalizatd cu scopul de a
impiedica incheierea unor acorduri
comerciale intre Uniunea Europeand si
Maroc si, in special, in legatura cu
Acordul privind pescuitul in prezent in
curs de negociere, din moment ce aceste
acorduri aduc beneficii intregii populatii
marocane, mai ales populatiei care
traieste in Sahara Occidentala;
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Amendamentul 296
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 40 b (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 297
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 41

Propunerea de rezolutie

41. remarcd ca minele din Sahara
Occidentala au cauzat in mod tragic cel
putin 2 500 de victime din 1975,
continudnd sa ameninte mai multe mii de
etnici sahrawi nomazi, si reprezinta un
obstacol major pentru o solutionare a
litigiului din Sahara Occidentala si a
situatiei refugiatilor; salutd, asadar,
activitatea MINURSO, a Armatei Regale
Marocane, a organizatiei Landmine Action
si a altor organizatii, de a cartografia si
curata zonele afectate si incurajeaza toti
actorii sa facd tot posibilul pentru educarea
populatiei, asistarea victimelor si
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Or. fr

Amendamentul

40b. subliniaza ca planul de autonomie al
Saharei prezentat ONU de Maroc in 2007,
care este singura propunere realistd
disponibild, constituie o bazd serioasa si
credibila a unei solutii negociate si
reitereaza increderea sa in ONU in
vederea facilitarii progreselor cdtre
solutionarea unui conflict care a durat
prea mult si care intdrzie progresele
integrarii regionale in Maghreb;

Or. fr

Amendamentul

41. reaminteste preocuparile Biroului
ONU pentru Servicii de Proiect (UNOPS)
potrivit carora Sahara Occidentali
ramdne una dintre cele mai minate zone
din lume; remarca ca minele din Sahara
Occidentala au cauzat in mod tragic cel
putin 2 500 de victime din 1975,
continuind sa ameninte mai multe mii de
etnici sahrawi nomazi, si reprezinta un
obstacol major pentru solutionarea
litigiului din Sahara Occidentala si a
situatiei refugiatilor; salutd, asadar,
activitatea MINURSO, a Armatei Regale
Marocane, a Frontului Polisario, a

201/233 PE514.662v02-00



eliminarea tuturor munitiilor ramase;

Amendamentul 298
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 41

Propunerea de rezolutie

41. remarca faptul cd minele din Sahara
Occidentala au cauzat in mod tragic cel
putin 2 500 de victime din 1975,
continuand sa ameninte mai multe mii de
etnici sahrawi nomazi, si reprezinta un
obstacol major pentru o solutionare a
litigiului din Sahara Occidentala si a
situatiei refugiatilor; salutd, asadar,
activitatea MINURSO, a Armatei Regale
Marocane, a organizatiei Landmine Action
si a altor organizatii, de a cartografia si
curata zonele afectate si incurajeaza toti
actorii sa facd tot posibilul pentru educarea
populatiei, asistarea victimelor si
eliminarea tuturor munitiilor ramase;
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organizatiei Landmine Action si a altor
organizatii, de a cartografia si curdta zonele
afectate si incurajeaza toti actorii sa faca
tot posibilul pentru educarea populatiei,
asistarea victimelor si eliminarea tuturor
munitiilor ramase; ia act in continuare cd
Maroc este una dintre putinele tari si una
dintre cele trei tari africane care nu au
semnat Conventia privind interzicerea
minelor antipersonal; incurajeazd Maroc
sa semneze, reprezentind o masurd de
consolidare a increderii si un semn de
angajament pentru pace;

Or. en

Amendamentul

41. remarca faptul cd minele din Sahara
Occidentala au cauzat in mod tragic cel
putin 2 500 de victime din 1975,
continuind sa ameninte mai multe mii de
etnici sahrawi nomazi, si reprezinta un
obstacol major pentru o solutionare a
litigiului din Sahara Occidentala si a
situatiei refugiatilor; salutd, asadar,
activitatea organizatiei Landmine Action si
a altor organizatii, de a cartografia si curdta
zonele afectate; saluta faptul ca Republica
Araba Democrata Sahrawi a semnat
Conventia de la Ottawa privind
interzicerea minelor antipersonal si,
totodata, regreta cia Marocul nu a facut
acelasi lucru si continud exploatarea
minierd a teritoriului; Incurajeaza toti
actorii sa facd tot posibilul pentru educarea
populatiei, asistarea victimelor si
eliminarea tuturor munitiilor ramase;

Or. es
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Amendamentul 299
Adam Bielan

Propunere de rezolutie
Punctul 41

Propunerea de rezolutie

41. remarcd ca minele din Sahara
Occidentala au cauzat in mod tragic cel
putin 2 500 de victime din 1975,
continuind sa ameninte mai multe mii de
etnici sahrawi nomazi, si reprezinta un
obstacol major pentru o solutionare a
litigiului din Sahara Occidentala si a
situatiei refugiatilor; salutd, asadar,
activitatea MINURSO, a Armatei Regale
Marocane, a organizatiei Landmine Action
si a altor organizatii, de a cartografia si
curata zonele afectate si incurajeaza toti
actorii sa facd tot posibilul pentru educarea
populatiei, asistarea victimelor si
eliminarea tuturor munitiilor ramase;

Amendamentul 300
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 41 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

41. remarcd ca minele din Sahara
Occidentala au cauzat in mod tragic cel
putin 2 500 de victime din 1975,
continuind sd ameninte mai multe mii de
vieti, si reprezintd un obstacol major pentru
o solutionare a litigiului din Sahara
Occidentala si a situatiei refugiatilor;
saluta, asadar, activitatea MINURSO, a
Armatei Regale Marocane, a organizatiei
Landmine Action si a altor organizatii, de a
cartografia si curdta zonele afectate si
incurajeaza toti actorii sd faca tot posibilul
pentru educarea populatiei, asistarea
victimelor si eliminarea tuturor munitiilor
ramase;

Or. en

Amendamentul

41a. subliniaza existenta zidului care
separd de la nord la sud teritoriile Saharei
Occidentale alcdtuit din opt ziduri de
aparare cu o lungime mai mare decit cei
2 720 km construiti de Maroc incepind cu
anii '80; condamna asa-numitul ,,zid al
rusinii”, o zona militard cu buncdre, vdi,
campuri minate, gazduit de 160 000 de
soldati marocani cu un cost de intretinere
zilnic estimat la doud milioane de euro;
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Amendamentul 301
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 41 b (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 302

Annemie Neyts-Uyttebroeck, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 42

Propunerea de rezolutie

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate 1n taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile raportorului
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Or. es

Amendamentul

41b. isi exprima respingerea totald fata de
un zid al crimelor care separd familiile
sahrawi; reclama faptul ca incetarea
Sfocului in Maroc continua sa submineze
zona din jurul zidului, provocénd rani
recurente si decese in randul populatiei
sahrawi si avertizeazd cu privire la
impunitatea totala a soldatilor marocani
care au ajuns inclusiv la deschiderea
Sfocului asupra tinerilor sahrawi care s-au
manifestat impotriva zidului la 31
decembrie 2012 in prezenta unui grup de
douazeci de martori spanioli si in absenta
Sfortelor MINURSO; fapt grav care s-ar
putea repeta in orice moment si care ar
putea fi considerat o intrerupere a
incetarii focului;

Or. es

Amendamentul

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate 1n taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereazd recomandarile Raportorului
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special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceastd privinta, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritatile sd efectueze sau sa faciliteze
recensaminte regulate sau inregistrari
oficiale;

Amendamentul 303
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 42

Propunerea de rezolutie

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate 1n taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceasta privinta, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritatile sd efectueze sau sa faciliteze
recensdaminte regulate sau inregistrari
oficiale;
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special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceasta privinta, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si invita
autoritatile algeriene sa isi respecte
obligatiile internationale, autorizind
ICNUR sd procedeze la recensamantul si
la inregistrarea oficiald a populatiilor din
taberele din Tindouf; saluta ajutorul
umanitar acordat de citre Uniunea
Europeana prin intermediul Directiei
Generale Ajutor Umanitar si Protectie
Civila, destinat taberelor din Tindouf; se
intreabd totusi in aceasta privinta, dacd
sunt luate toate mdsurile pentru a asigura
cd beneficiarii se vor bucura de acest
ajutor umanitar;

Or. fr

Amendamentul

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate in taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile Raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceasta privinta, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritdtile algeriene sd procedeze la
inregistrarea oficiala a populatiilor din
taberele din Tindouf, in conformitate cu
apelurile ICNUR si cu legislatia
internationala in materie; salutd ajutorul
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Amendamentul 304
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 42

Propunerea de rezolutie

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate 1n taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceastd privintd, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritatile sd efectueze sau sa faciliteze
recensdaminte regulate sau inregistrari
oficiale;
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umanitar acordat de Uniunea Europeand
prin intermediul Directiei Generale
Ajutor Umanitar si Protectie Civild, insa
ridica intrebadri cu privire la gestionarea
de catre Frontul Polisario a acestui
ajutor; observa cd, in lipsa unui
recensamdnt, echilibrarea ajutorului pare
a fi fara temei, putin eficace si foarte
dificil de controlat; regretd lipsa de
transparentd a taberelor administrate de
Polisario si starea de sardcie din Tindouf
in ciuda celor 10 milioane de euro
transferati anual incepdnd din 1993 de
catre Comisia Europeand;

Or. fr

Amendamentul

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate in taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile Raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceasta privinta, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si invitd
autoritatile algeriene sa isi respecte
obligatiile internationale, autorizind
ICNUR sd procedeze la recensamantul si
la inregistrarea oficiald a populatiilor din
taberele din Tindouf, conform apelurilor
ICNUR si Rezolutiilor Consiliului de
Securitate; salutd ajutorul umanitar
acordat de catre Uniunea Europeand prin
intermediul Directiei Generale Ajutor
Umanitar si Protectie Civila, destinat
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Amendamentul 305
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 42

Propunerea de rezolutie

42. 151 exprima profunda ingrijorare cu
privire la sdrdcia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate in taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, in aceastd privintd, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritatile sa efectueze sau sa faciliteze
recensaminte regulate sau inregistrari
oficiale;
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taberelor din Tindouf; se intreaba totusi
in aceastd privintd, dacd sunt luate toate
mdsurile pentru a asigura cd beneficiarii
se vor bucura de acest ajutor umanitar;

Or. fr

Amendamentul

42. 151 exprima Ingrijorare cu privire la
sardcia cronica si lipsa de servicii de baza
in taberele de refugiati administrate de
Frontul Polisario, in apropiere de Tindouf,
in special in ceea ce priveste nutritia,
asistenta medicala si accesul la apa
potabila; solicita actorilor internationali
sa mobilizeze, sa coordoneze si s
consolideze ajutoarele mai eficace si, daca
este cazul, sd creasca volumul de
ajutoare, pentru a garanta stabilitatea
situatiei umanitare si a contribui la
imbunadtatirea conditiilor din tabere; in
contextul slabei asigurari de locuinte,
reitereazd recomandarile Raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa totusi sistemele de
Sfunctionare a guvernantei in tabere si
salutd prezenta activd a societdtii civile,
cu participarea fermd a femeilor la
ambele; salutd in continuare accentul
social pus pe educatie, in ciuda deficitului
de resurse; observa totusi lipsa unor date
clare cu privire la numarul exact de
persoane din tabere si indeamna
autoritatile sa efectueze sau sa faciliteze
recensaminte regulate sau inregistrari
oficiale;

Or. en
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Amendamentul 306
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 42

Propunerea de rezolutie

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdrdcia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate 1n taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereazd recomandarile raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observd, in aceastd privintd, lipsa
unor date clare cu privire la numdrul
exact de persoane din Tindouf si
indeamna autoritdtile sa efectueze sau sa
faciliteze recensdminte regulate sau
inregistrari oficiale;

Amendamentul 307

Amendamentul

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdrdcia cronica si precaritatea
serviciilor de baza si de locuinte adecvate
in taberele de refugiati administrate de
Frontul Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereazd recomandarile raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; subliniazd, cu toate acestea, cd, in
pofida carentelor evidente, ajutorul
umanitar si apa sunt distribuite intregii
populatii sahrawi si subliniazd importanta
promovarii accesului la educatie si la
serviciile sanitare in taberele de refugiati;
salutd eforturile depuse de Frontul
Polisario prin care s-a obtinut reducerea
drastica a ratelor de analfabetism
mostenit din perioada coloniilor de 95 %
pana la practicarea eradicarii in tabere;

Or. es

Ivo Vajgl, Ramon Tremosa i Balcells, Niccolo Rinaldi

Propunere de rezolutie
Punctul 42

Propunerea de rezolutie

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate 1n taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile raportorului
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Amendamentul

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate 1n taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereazd recomandarile Raportorului
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special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceastd privinta, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritatile sa efectueze sau sa faciliteze
recensaminte regulate sau inregistrari
oficiale;

Amendamentul 308
Mitro Repo

Propunere de rezolutie
Punctul 42

Propunerea de rezolutie

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate 1n taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceastd privintd, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritatile sa efectueze sau sa faciliteze
recensaminte regulate sau inregistrari
oficiale;
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special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceastd privintd, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritatile sa efectueze sau sa faciliteze
recensaminte regulate sau inregistrari
oficiale; ia act de faptul cd ramdn o
prioritate in tabere educatie copiilor si
emanciparea femeilor, in ciuda conditiilor
grele de viata si a dependentei profunde
fatd de ajutoarele umanitare
internationale din Tindouf;

Or. en

Amendamentul

42. 151 exprima profunda Ingrijorare cu
privire la sdracia cronica si lipsa de servicii
de baza si de locuinte adecvate in taberele
de refugiati administrate de Frontul
Polisario, in apropiere de Tindouf;
reitereaza recomandarile Raportorului
special al ONU cu privire la asigurarea de
locuinte adecvate si la alocarea unei
finantari internationale suficiente in acest
scop; observa, 1n aceasta privinta, lipsa
unor date clare cu privire la numarul exact
de persoane din Tindouf si indeamna
autoritdtile sa efectueze sau sa faciliteze
recensaminte regulate sau inregistrari
oficiale; salutd asistenta umanitara oferita
de UE prin intermediul ECHO taberelor
de refugiati din Tindouf;

Or. en
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Amendamentul 309
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 43

Propunerea de rezolutie

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublat de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere;

Amendamentul 310
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 43
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Amendamentul

43. 1si exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, ii face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere; isi exprimd profunda ingrijorare
cu privire la informatia provenita din
surse diverse, inclusiv declaratiile oficiale
conform carora anumite elemente ale
Polisario au primit organizatiile teroriste
in regiunea Sahel, dintre care MUJAO;
condamnd cu cea mai mare tarie rdpirea,
in octombrie 2011, a trei resortisanti
europeni care lucreaza pentru ONG-urile
umanitare, in taberele din Tindouf; isi
exprimd profunda ingrijorare cu privire la
deteriorarea situatiei privind securitatea
in regiune, in special ca urmare a actului
terorist comis in situl gazier In Amenas
din Algeria, care a provocat moartea a
zeci de persoane, dintre care 37
resortisanti de opt cetdtenii diferite,
inclusiv europeand;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalistd;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere;

Amendamentul 311

Amendamentul

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, ii face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalists,
reaminteste pericolul legat de recrutarea
tinerilor pentru retelele criminale sau
teroriste si atrage atentia asupra granitelor
permisive din regiune, care risca sa
faciliteze infiltrarea mai profunda a
taberelor de grupuri jihadiste din nordul
Mali si din alte zone, isi exprima
ingrijorarea cu privire la acuzatiile aduse
de autoritatile din Mali legate de prezenta
unor tineri din taberele din Tindoufin
randul organizatiile teroriste implicate in
conflictul din Mali; subliniaza, prin
urmare, importanta capitald a asigurarii
sigurantei si securitdtii in tabere;

Or. fr

Jean Roatta, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Philippe Boulland, Constance Le Grip,

Cristian Dan Preda, Frédéric Daerden

Propunere de rezolutie
Punctul 43

Propunerea de rezolutie

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere;
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Amendamentul

43. 1si exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalists,
reaminteste pericolul legat de recrutarea
tinerilor pentru retelele criminale sau
teroriste si atrage atentia asupra granitelor
permisive din regiune, care risca sa
faciliteze infiltrarea mai profunda a
taberelor de grupuri jihadiste din nordul
Mali si din alte zone; subliniaza, prin
urmare, importanta capitald a asigurarii
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Amendamentul 312

sigurantei si securitdtii in tabere;

Or. fr

Frédéric Daerden, Jean Roatta, Philippe Boulland, Annemie Neyts-Uyttebroeck

Propunere de rezolutie
Punctul 43

Propunerea de rezolutie

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere;

Amendamentul 313
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 43

Propunerea de rezolutie

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalistd;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care riscd sa faciliteze
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Amendamentul

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalists,
reaminteste pericolul legat de recrutarea
tinerilor pentru retelele criminale sau
teroriste si atrage atentia asupra granitelor
permisive din regiune, care risca sa
faciliteze infiltrarea mai profunda a
taberelor de grupuri jihadiste din nordul
Mali si din alte zone; subliniaza, prin
urmare, importanta capitald a asigurarii
sigurantei si securitdtii in tabere;

Or. fr

Amendamentul

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalistd;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune;
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infiltrarea mai profundd a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din
alte zone; subliniaza, prin urmare,
importanta capitald a asigurarii
sigurantei si securitatii in tabere;

Amendamentul 314
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 43

Propunerea de rezolutie

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere;

Amendamentul 315
Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 43

Propunerea de rezolutie

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive

AM\940933R0O.doc

Or. es

Amendamentul

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
saracia din taberele din Tindouf, care,
dublata de lipsa de perspective pe termen
lung pentru multi refugiati, 1i face
vulnerabili la o radicalizare religioasa
fundamentalista; atrage atentia asupra
granitelor permisive din regiune, care risca
sa faciliteze infiltrarea mai profunda a
taberelor de grupuri jihadiste din nordul
Mali si din alte zone; subliniaza, prin
urmare, importanta capitald a asigurarii
sigurantei si securitdtii in tabere;

Or. en

Amendamentul

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive

213/233 PE514.662v02-00



RO

din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere;

Amendamentul 316
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 43

Propunerea de rezolutie

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere;

Amendamentul 317
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 44
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din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere i solicitd autoritatilor algeriene
sd actioneze pe propria responsabilitate
pentru a imbunatati situatia drepturilor
omului din tabere din Tindouf;

Or. en

Amendamentul

43. 151 exprima Ingrijorarea cu privire la
sdracia din Tindouf, care, dublata de lipsa
de perspective pe termen lung pentru multi
refugiati, 1i face vulnerabili la o
radicalizare religioasa fundamentalista;
atrage atentia asupra granitelor permisive
din regiune, care risca sa faciliteze
infiltrarea mai profunda a taberelor de
grupuri jihadiste din nordul Mali si din alte
zone; subliniaza, prin urmare, importanta
capitald a asigurdrii sigurantei si securitatii
in tabere; isi exprimada sprijinul deplin
pentru programul ICNUR care vizeazd sd
stimuleze consolidarea increderii prin
facilitarea schimbului de familii intre
Tindouf si Sahara Occidentald;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

44. constata ca, desi majoritatea
observatorilor recenti sirapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch au identificat putine dovezi de
incalcari sistematice si institutionale ale
drepturilor omului in tabere, o serie de
actori, inclusiv guvernul marocan, ONG-
uri marocane $i fosti rezidenti din
Tindouf sustin ca autoritatile Frontului
Polisario limiteaza libertatea de exprimare
a locuitorilor si libertatea lor de miscare,
practica sau permit sclavia, practica
casatoria fortata a copiilor si separd familii
pentru a trimite copii in Cuba pentru
instructie militara; ia act de negarea
vehementd a acestor acuzatii de cditre
Frontul Polisario, ce sustine cd acestea ar
fi acuzatii motivate politic; solicita, prin
urmare, Frontului Polisario sd permita
observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere; in contextul
relatdrilor despre persistenta unor forme
private de sclavie in Tindouf si Sahara
Occidentala, invitd Frontul Polisario si
autoritdtile marocane sd isi intensifice
eforturile pentru eradicarea acestor
practici si reabilitarea victimelor;

Amendamentul 318
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 44

Propunerea de rezolutie

44. constatd ca, desi majoritatea
observatorilor recenti si rapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
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Amendamentul

44. constata ca observatorii si rapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch, aldturi de un mare numar de
ONG-uri internationale si marocane, fosti
refugiati care au fugit din taberele din
Tindouf, precum si majoritatea membrilor
fondatori ai Frontului Polisario sustin ca
autoritatile Frontului Polisario limiteaza
libertatea de exprimare a locuitorilor si
libertatea lor de miscare, practica sau
permit sclavia, practica casatoria fortatd a
copiilor si separd familii pentru a trimite
copii in Cuba pentru instructie militara;
solicita, prin urmare, Algeriei si Frontului
Polisario sa permitd observatorilor
independenti pentru drepturile omului
accesul complet, regulat si neingradit la
aceste tabere; reaminteste relatdrile despre
persistenta unor forme private de sclavie in
Tindouf si Sahara Occidentala, invita la
eradicarea sclaviei, in toate formele sale;

Or. fr

Amendamentul

44. constatd ca, desi majoritatea
observatorilor recenti si rapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
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Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch au identificat putine dovezi de
incdlcari sistematice si institutionale ale
drepturilor omului in tabere, o serie de
actori, inclusiv guvernul marocan, ONG-
uri marocane si fosti rezidenti din Tindouf
sustin ca autoritatile Frontului Polisario
limiteaza libertatea de exprimare a
locuitorilor si libertatea lor de miscare,
practicda sau permit sclavia, practica
casatoria fortata a copiilor si separa
Sfamilii pentru a trimite copii in Cuba
pentru instructie militard; ia act de
negarea vehementa a acestor acuzatii de
catre Frontul Polisario, ce sustine ca
acestea ar fi acuzatii motivate politic;
solicita, prin urmare, Frontului Polisario sa
permita observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere; in contextul
relatarilor despre persistenta unor forme
private de sclavie in Tindouf si Sahara
Occidentald, invita Frontul Polisario si
autoritdtile marocane sd isi intensifice
eforturile pentru eradicarea acestor
practici §i reabilitarea victimelor;

Amendamentul 319
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 44

Propunerea de rezolutie

44. constatd ca, desi majoritatea
observatorilor recenti si rapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch au identificat putine dovezi de
incdlcari sistematice si institutionale ale
drepturilor omului 1n tabere, o serie de
actori, inclusiv guvernul marocan, ONG-
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Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch au identificat putine dovezi de
incdlcari sistematice si institutionale ale
drepturilor omului in tabere, diferiti actori,
inclusiv guvernul marocan, ONG-uri
marocane si fosti rezidenti din Tindouf
sustin ca autoritatile Frontului Polisario
limiteaza libertatea de exprimare a
locuitorilor si libertatea lor de miscare; ia
act de negarea vehementa a acestor acuzatii
de catre Frontul Polisario, ce sustine ca
acestea ar fi acuzatii motivate politic;
solicita, prin urmare, Frontului Polisario sa
permita observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere;

Or. en

Amendamentul

44. constatd ca, desi majoritatea
observatorilor recenti si rapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch au identificat putine dovezi de
incdlcari sistematice si institutionale ale
drepturilor omului 1n tabere, o serie de
actori, inclusiv guvernul marocan, ONG-
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uri marocane si fosti rezidenti din Tindouf
sustin ca autoritatile Frontului Polisario
limiteaza libertatea de exprimare a
locuitorilor si libertatea lor de miscare,
practicda sau permit sclavia, practica
casatoria fortata a copiilor si separa
Sfamilii pentru a trimite copii in Cuba
pentru instructie militard; ia act de
negarea vehementa a acestor acuzatii de
catre Frontul Polisario, ce sustine ca
acestea ar fi acuzatii motivate politic;
solicita, prin urmare, Frontului Polisario sa
permitd observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere; in contextul
relatdrilor despre persistenta unor forme
private de sclavie in Tindouf si Sahara
Occidentala, invita Frontul Polisario si
autoritdtile marocane sa 1si intensifice
eforturile pentru eradicarea acestor practici
si reabilitarea victimelor;

Amendamentul 320
Charles Tannock

Propunere de rezolutie
Punctul 44

Propunerea de rezolutie

44. constatd ca, desi majoritatea
observatorilor recenti si rapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch au identificat putine dovezi de
incdlcari sistematice si institutionale ale
drepturilor omului 1n tabere, o serie de
actori, inclusiv guvernul marocan, ONG-
uri marocane si fosti rezidenti din Tindouf
sustin ca autoritatile Frontului Polisario
limiteaza libertatea de exprimare a
locuitorilor si libertatea lor de miscare,
practica sau permit sclavia, practica
casatoria fortata a copiilor si separd familii
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uri marocane si fosti rezidenti din Tindouf
sustin ca autoritatile Frontului Polisario
limiteaza libertatea de exprimare a
locuitorilor si libertatea lor de miscare; ia
act de negarea vehementa a acestor acuzatii
de catre Frontul Polisario §i de vointa sa de
a coopera cu organele ONU insarcinate
cu protectia drepturilor omului; solicita,
prin urmare, Frontului Polisario sa permita
observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere; in contextul
relatdrilor despre persistenta unor forme
private de sclavie in Tindouf si Sahara
Occidentala, invita Frontul Polisario si
autoritdtile marocane sa 1si intensifice
eforturile pentru eradicarea acestor practici
si reabilitarea victimelor;

Or. fr

Amendamentul

44. constatd ca, desi majoritatea
observatorilor internationali si rapoartele
intocmite de OHCHR, Comisia africand
pentru drepturile omului si popoarelor,
Centrul pentru Justitie si Drepturile Omului
Robert F. Kennedy si de organizatia
Human Rights Watch au identificat putine
dovezi de incalcari sistematice si
institutionale ale drepturilor omului in
tabere, o serie de actori, inclusiv guvernul
marocan, ONG-uri marocane si fosti
rezidenti din taberele din Tindouf sustin ca
autoritatile Frontului Polisario limiteaza
libertatea de exprimare a locuitorilor si
libertatea lor de miscare, practica sau
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pentru a trimite copii in Cuba pentru
instructie militard; ia act de negarea
vehementd a acestor acuzatii de catre
Frontul Polisario, ce sustine cd acestea ar fi
acuzatii motivate politic; solicitd, prin
urmare, Frontului Polisario sd permita
observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere; in contextul
relatarilor despre persistenta unor forme
private de sclavie in Tindouf si Sahara
Occidentala, invita Frontul Polisario si
autoritdtile marocane sa isi intensifice
eforturile pentru eradicarea acestor
practici §i reabilitarea victimelor;

Amendamentul 321
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 44

Propunerea de rezolutie

44. constatdi cd, desi majoritatea
observatorilor recenti si rapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch au identificat putine dovezi de
incdlcari sistematice si institutionale ale
drepturilor omului in tabere, o serie de
actori, inclusiv guvernul marocan, ONG-
uri marocane si fosti rezidenti din Tindouf
sustin ca autoritatile Frontului Polisario
limiteaza libertatea de exprimare a
locuitorilor si libertatea lor de miscare,
practica sau permit sclavia, practica
casatoria fortata a copiilor si separd familii
pentru a trimite copii in Cuba pentru
instructie militard; ia act de negarea
vehementd a acestor acuzatii de catre
Frontul Polisario, ce sustine cd acestea ar fi
acuzatii motivate politic; solicita, prin
urmare, Frontului Polisario sd permitd
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permit sclavia, practica casatoria fortatd a
copiilor si separd familii pentru a trimite
copii in Cuba pentru instructie militard; ia
act de negarea vehementa a acestor acuzatii
de catre Frontul Polisario, ce sustine ca
acestea ar fi acuzatii motivate politic;
solicita, prin urmare, Frontului Polisario sa
permitd observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere §i sd fie
riguros anchetat pentru orice acuzatie;

Or. en

Amendamentul

44. subliniazd cd majoritatea
observatorilor recenti si rapoartele
intocmite de OHCHR, Centrul pentru
Justitie si Drepturile Omului Robert F.
Kennedy si de organizatia Human Rights
Watch au evidentiat libertatea sa de
miscare si nu au identificat dovezi de
incélcari sistematice si nici institutionale
ale drepturilor omului in tabere; cu toate
acestea, guvernul marocan, ONG-uri
marocane si fosti rezidenti din Tindouf
sustin ca autoritatile Frontului Polisario
limiteaza libertatea de exprimare a
locuitorilor si libertatea lor de miscare,
practica sau permit sclavia, practica
casatoria fortata a copiilor si separd familii
pentru a trimite copii in Cuba pentru
instructie militara; ia act de negarea
vehementd a acestor acuzatii de catre
Frontul Polisario, ce sustine cd acestea ar fi
acuzatii motivate politic; subliniaza in
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observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere; in contextul
relatarilor despre persistenta unor forme
private de sclavie in Tindouf si Sahara
Occidentala, invitid Frontul Polisario si
autoritdtile marocane sd isi intensifice
eforturile pentru eradicarea acestor
practici si reabilitarea victimelor,

Amendamentul 322

schimb, faptul ca eradicarea practicilor de
sclavie, precum si abolirea poligamiei si a
casatoriei fortare, precum $i
reglementarea divortului, au fost
prevazute si obtinute efectiv de catre
populatia sahrawi in taberele de refugiati;
salutd pozitia solidara a Republicii Cuba
cu Republica Araba Democrati Sahrawi,
care a permis o cooperare intre ambele
state care a facilitat formarea a mii de
specialisti sahrawi incepdnd cu 1977, in
special profesori si medici; saluti faptul
cd Frontul Polisario le permite
observatorilor independenti pentru
drepturile omului accesul complet, regulat
si neingradit la aceste tabere; regretd,
totusi, numeroasele restrictii, precum si
expulzarea repetati a delegatiilor de
observatori internationali, inclusiv
parlamentari europeni i ziaristi in
teritoriile ocupate de Maroc; reclamd
urmarirea $i hdrtuirea constante la care
sunt supuse delegatiile strdine care
reusesc sa patrundda in teritoriile ocupate,
dupd cum a indicat in ultimul sau raport
Centrul Robert F. Kennedy pentru Justitie
si Drepturile Omului; reaminteste ca
Frontul Polisario reclama un mecanism
international de monitorizare a
drepturilor omului, atdt in Sahara
Occidentala, cdt si in tabere, in timp ce
Marocul se opune cu vehementa acestuia,

Or. es

Ivo Vajgl, Ramon Tremosa i Balcells, Niccolo Rinaldi

Propunere de rezolutie
Punctul 44 a (nou)

Propunerea de rezolutie
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Amendamentul

44a. solicita autoritatilor marocane din
teritoriile ocupate ale Saharei Occidentale
sa permita si sa faciliteze legdaturi,
schimburi si vizite regulate ale familiilor
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Amendamentul 323

sahrawi intre taberele de refugiati si
teritoriile ocupate;

Or. en

Frédéric Daerden, Jean Roatta, Annemie Neyts-Uyttebroeck

Propunere de rezolutie
Punctul 45

Propunerea de rezolutie

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita Guvernul
marocan s contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sdu, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;
saluta, de asemenea, invitatiile adresate de
Maroc delegatiilor internationale ad-hoc,
inclusiv Raportorului special al ONU pe
probleme de torturd, precum si acceptarea
acestora, si indeamna toate partile
implicate sd continue aceasta colaborare
angajatd cu organismele ONU pentru
drepturile omului;

Amendamentul 324

Amendamentul

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita guvernul
marocan sd contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sau, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;
salutd adoptarea in 2012 a cinci
recomandari privind situatia drepturilor
omului in Sahara Occidentald; saluta, de
asemenea, invitatiile adresate de Maroc
delegatiilor internationale ad-hoc, inclusiv
Raportorului special al ONU pe probleme
de tortura, precum si acceptarea acestora, si
indeamna toate partile implicate sa
continue aceasta colaborare angajata cu
organismele ONU pentru drepturile
omului;

Or. fr

Jean Roatta, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Constance Le Grip, Cristian Dan Preda,

Frédéric Daerden

Propunere de rezolutie
Punctul 45
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Propunerea de rezolutie

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita Guvernul
marocan sd contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sdu, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;
saluta, de asemenea, invitatiile adresate de
Maroc delegatiilor internationale ad-hoc,
inclusiv Raportorului special al ONU pe
probleme de torturd, precum si acceptarea
acestora, si indeamna toate partile
implicate sd continue aceasta colaborare
angajatd cu organismele ONU pentru
drepturile omului;

Amendamentul 325
Karim Zéribi

Propunere de rezolutie
Punctul 45

Propunerea de rezolutie

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita Guvernul
marocan sd contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sdu, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;
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Amendamentul

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita guvernul
marocan sd contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sau, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;
salutd adoptarea in 2012 a cinci
recomandari privind situatia drepturilor
omului in Sahara Occidentald; saluta, de
asemenea, invitatiile adresate de Maroc
delegatiilor internationale ad-hoc, inclusiv
Raportorului special al ONU pe probleme
de tortura, precum si acceptarea acestora, si
indeamna toate partile implicate sa
continue aceasta colaborare angajata cu
organismele ONU pentru drepturile
omului;

Or. fr

Amendamentul

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita guvernul
marocan sd contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sau, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;

PE514.662v02-00



saluta, de asemenea, invitatiile adresate de
Maroc delegatiilor internationale ad-hoc,
inclusiv Raportorului special al ONU pe
probleme de torturd, precum si acceptarea
acestora, si indeamna toate partile
implicate sd continue aceasta colaborare
angajatd cu organismele ONU pentru
drepturile omului;

Amendamentul 326
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 45

Propunerea de rezolutie

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita Guvernul
marocan sd contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sau, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;
saluta, de asemenea, invitatiile adresate de
Maroc delegatiilor internationale ad-hoc,
inclusiv Raportorului special al ONU pe
probleme de torturd, precum si acceptarea
acestora, si indeamna toate partile
implicate sd continue aceasta colaborare
angajatd cu organismele ONU pentru
drepturile omului;
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salutd adoptarea in 2012 a cinci
recomandari privind situatia drepturilor
omului in Sahara Occidentald; saluta, de
asemenea, invitatiile adresate de Maroc
delegatiilor internationale ad-hoc, inclusiv
Raportorului special al ONU pe probleme
de tortura, precum si acceptarea acestora, si
indeamna toate partile implicate sa
continue aceasta colaborare angajata cu
organismele ONU pentru drepturile
omului;

Or. fr

Amendamentul

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; dar regreta ca
multele plangeri din partea etnicilor
sahrawi pe care le face nu asigurd o
urmadrire adecvata a numeroaselor
plangeri depuse; regretd, de asemenea, ca
deputatii in PE care au vizitat recent
teritoriul nu s-au putut intdlni cu
reprezentantii locali ai CNDH; remarca
activitatea pozitiva a CNDH si invitd
guvernul marocan sa contribuie la
consolidarea independentei si a mandatului
sau, precum si sd asigure aplicarea
recomandarilor sale; saluta, de asemenea,
invitatiile adresate de Maroc delegatiilor
internationale ad-hoc, inclusiv
Raportorului special al ONU pe probleme
de tortura, precum si acceptarea acestora, si
indeamna toate partile implicate sa
continue aceasta colaborare angajata cu
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Amendamentul 327
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 45

Propunerea de rezolutie

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita Guvernul
marocan sd contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sdu, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;
saluta, de asemenea, invitatiile adresate de
Maroc delegatiilor internationale ad-hoc,
inclusiv Raportorului special al ONU pe
probleme de torturd, precum si acceptarea
acestora, si indeamna toate partile
implicate sd continue aceasta colaborare
angajatd cu organismele ONU pentru
drepturile omului;

Amendamentul 328
Jean Roatta

Propunere de rezolutie
Punctul 46
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organismele ONU pentru drepturile
omului;

Or. en

Amendamentul

45. saluta eforturile de imbunatatire a
documentatiei privind presupusele incalcari
ale drepturilor omului in Sahara
Occidentala, in special prin instituirea
Consiliului marocan national pentru
drepturile omului (CNDH), cu birouri in
Laayoune si Dakhla; remarca activitatea
pozitivd a CNDH si invita guvernul
marocan sd contribuie la consolidarea
independentei si a mandatului sau, precum
si sa asigure aplicarea recomandarilor sale;
saluta, de asemenea, invitatiile adresate de
Maroc delegatiilor internationale ad-hoc,
inclusiv Raportorului special al ONU pe
probleme de torturd, precum si acceptarea
acestora, si incurajeazd autoritdtile
marocane sd autorizeze misiunile de
prezentare a faptelor ale celorlalte
organisme internationale precum Comisia
africand pentru drepturile omului si
parlamentarii europeni; Indeamna toate
partile implicate sd continue aceasta
colaborare angajata cu organismele ONU
pentru drepturile omului;

Or. fr
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Propunerea de rezolutie

46. remarca insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atdt a guvernului
marocan, cdt si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
wmonitorizarea independentd, impartiald,
cuprinzdtoare $i sustinutd a situatiei
drepturilor omului atdt in Sahara
Occidentald, cdt si in taberele de
refugiati”; observd, in acest sens, ca ONU
nu a actualizat mandatul MINURSO in
aprilie 2013, pentru a include aspecte
legate de drepturile omului; incurajeazd
ONU sa faca acest lucru sau sd initieze
alte demersuri pentru a crea un nou
organism permanent si impartial care sa
se ocupe de drepturile omului, avind
menirea de a supraveghea i raporta cu
privire la situatia generald a drepturilor
omului, precum si de a investiga
plingerile individuale; solicita ca un
astfel de organism sa cuprinda portiunea
din Sahara Occidentala aflatd sub control
marocan, taberele refugiati de la Tindouf
si alte teritorii controlate de Frontul
Polisario;

Amendamentul 329
Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 46

Propunerea de rezolutie

46. remarcad insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
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Amendamentul

eliminat

Or. fr

Amendamentul

46. remarcad insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
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drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ci ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO in aprilie
2013, pentru a include aspecte legate de
drepturile omului; incurajeazd ONU sd
faca acest lucru sau sd initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sd se ocupe
de drepturile omului, avind menirea de a
supraveghea si raporta cu privire la
situatia generald a drepturilor omului,
precum si de a investiga plingerile
individuale; solicita ca un astfel de
organism sa cuprindd portiunea din
Sahara Occidentali aflati sub control
marocan, taberele refugiati de la Tindouf
si alte teritorii controlate de Frontul
Polisario;

Amendamentul 330
Rachida Dati

Propunere de rezolutie
Punctul 46

Propunerea de rezolutie

46. remarca insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ci ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO in aprilie
2013, pentru a include aspecte legate de
drepturile omului; incurajeazd ONU sda
faca acest lucru sau sd initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sd se ocupe
de drepturile omului, avind menirea de a
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drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;

Or. fr

Amendamentul

46. remarcad insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
reaminteste totusi astfel cum a facut-o
Consiliul de Securitate in Rezolutia sa
2099, eforturile depuse de autorititile
marocane in vederea consolidarii situatiei
drepturilor omului 7n Sahara Occidentals;
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supraveghea si raporta cu privire la
situatia generald a drepturilor omului,
precum si de a investiga plingerile
individuale; solicitd ca un astfel de
organism sa cuprindd portiunea din
Sahara Occidentald aflata sub control
marocan, taberele refugiati de la Tindouf
si alte teritorii controlate de Frontul
Polisario;

Amendamentul 331
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 46

Propunerea de rezolutie

46. remarcd insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atit in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO in aprilie
2013, pentru a include aspecte legate de
drepturile omului; incurajeazid ONU sa
faca acest lucru sau sd initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sd se ocupe
de drepturile omului, avind menirea de a
supraveghea si raporta cu privire la
situatia generald a drepturilor omului,
precum si de a investiga plingerile
individuale; solicitd ca un astfel de
organism sa cuprindd portiunea din
Sahara Occidentali aflatia sub control
marocan, taberele refugiati de la Tindouf
si alte teritorii controlate de Frontul
Polisario;
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Amendamentul

46. remarcad insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ca Consiliul de
Securitate al ONU, in Rezolutia sa 2099
din aprilie 2013, reinnoind mandatul
MINURSO, recunoaste si salutd masurile
luate de Maroc in vederea consolidarii
comisiilor regionale ale Consiliului
National pentru drepturile omului in
Dakha si Laayoune si interactiunea
periodica a Marocului cu procedurile
speciale ale Consiliului pentru drepturile
omului al ONU, inclusiv cele previzute in
2013; incurajeazd imbundtditirea relatiilor
dintre Maroc si Algeria in interesul
regiunii si al intregii comunitati
internationale;
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Amendamentul 332
Pino Arlacchi

Propunere de rezolutie
Punctul 46

Propunerea de rezolutie

46. remarca insd, acuzatiile grave si
contestate impotriva atdt a guvernului
marocan, cdt si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO in

aprilie 2013, pentru a include aspecte
legate de drepturile omului; Incurajeaza
ONU sa faca acest lucru sau sa initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sa se ocupe de
drepturile omului, avind menirea de a
supraveghea si raporta cu privire la situatia
generala a drepturilor omului, precum si de
a investiga plangerile individuale; solicita
ca un astfel de organism sda cuprinda
portiunea din Sahara Occidentald aflata
sub control marocan, taberele refugiati de
la Tindouf si alte teritorii controlate de
Frontul Polisario;

Amendamentul 333
Willy Meyer

Propunere de rezolutie
Punctul 46

AM\940933R0O.doc

227/233

Or. fr

Amendamentul

46. reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
regretd, in acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO in

aprilie 2013, pentru a include aspecte
legate de drepturile omului; Incurajeaza
ONU sa faca acest lucru sau sa initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sa se ocupe de
drepturile omului, avand menirea de a
supraveghea si raporta cu privire la situatia
generala a drepturilor omului, precum si de
a investiga plangerile individuale;

Or. en
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Propunerea de rezolutie

46. remarca insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO 1in aprilie
2013, pentru a include aspecte legate de
drepturile omului; Incurajeazd ONU sd faca
acest lucru sau sa initieze alte demersuri
pentru a crea un nou organism permanent
si impartial care sa se ocupe de drepturile
omului, avand menirea de a supraveghea si
raporta cu privire la situatia generala a
drepturilor omului, precum si de a
investiga plangerile individuale; solicita ca
un astfel de organism sa cuprinda portiunea
din Sahara Occidentala aflata sub control
marocan, taberele de refugiati de la
Tindouf si alte teritorii controlate de
Frontul Polisario;

Amendamentul 334
Nicole Kiil-Nielsen

Propunere de rezolutie
Punctul 46

Propunerea de rezolutie

46. remarcad insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
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Amendamentul

46. remarca insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
regretd, n acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO fin aprilie
2013, pentru a include aspecte legate de
drepturile omului; reaminteste ca Marocul
s-a opus includerii acestei componente, in
timp ce Frontul Polisario a solicitat acest
lucru, incurajeaza ONU sa faca acest lucru
sau sd initieze alte demersuri pentru a crea
un nou organism permanent si impartial
care sd se ocupe de drepturile omului,
avand menirea de a supraveghea si raporta
cu privire la situatia generald a drepturilor
omului, precum si de a investiga plangerile
individuale; solicita ca un astfel de
organism sa cuprinda portiunea din Sahara
Occidentala aflata sub control marocan,
taberele de refugiati de la Tindouf si alte
teritorii controlate de Frontul Polisario;

Or. es

Amendamentul

46. remarcad insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
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cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO 1n aprilie
2013, pentru a include aspecte legate de
drepturile omului; incurajeaza ONU sa
faca acest lucru sau sa initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sa se ocupe de
drepturile omului, avind menirea de a
supraveghea si raporta cu privire la situatia
generala a drepturilor omului, precum si de
a investiga plangerile individuale; solicita
ca un astfel de organism sd cuprinda
portiunea din Sahara Occidentala aflata sub
control marocan, taberele refugiati de la
Tindouf si alte teritorii controlate de
Frontul Polisario;

Amendamentul 335
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 46

Propunerea de rezolutie

46. remarcad insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO in

aprilie 2013, pentru a include aspecte
legate de drepturile omului; Incurajeaza
ONU sa faca acest lucru sau sa initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sa se ocupe de
drepturile omului, avdnd menirea de a
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cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, cu regret, In acest sens, ca ONU
nu a reusit sd includda o dimensiune
privind drepturile omului in mandatul
MINURSO in aprilie 2013; incurajeaza
ONU sa faca acest lucru sau sa initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sa se ocupe de
drepturile omului, avand menirea de a
supraveghea si raporta cu privire la situatia
generala a drepturilor omului, precum si de
a investiga plangerile individuale; solicita
ca un astfel de organism sd cuprinda
portiunea din Sahara Occidentald aflata sub
control marocan, taberele refugiati de la
Tindouf si alte teritorii controlate de
Frontul Polisario;

Or. fr

Amendamentul

46. remarcad insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, 1n acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO in

aprilie 2013, pentru a include aspecte
legate de drepturile omului §i critica statele
membre ale UE care nu au sprijinit
propunerea SUA in aceastd privintd in
cadrul CSONU; incurajeazd ONU si faca
acest lucru sau sa initieze alte demersuri
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supraveghea si raporta cu privire la situatia
generala a drepturilor omului, precum si de
a investiga plangerile individuale; solicita
ca un astfel de organism sd cuprinda
portiunea din Sahara Occidentala aflata sub
control marocan, taberele refugiati de la
Tindouf si alte teritorii controlate de
Frontul Polisario;

Amendamentul 336
Raimon Obiols

Propunere de rezolutie
Punctul 46

Propunerea de rezolutie

46. remarca insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO 1in aprilie
2013, pentru a include aspecte legate de
drepturile omului; incurajeaza ONU sa
faca acest lucru sau sa initieze alte
demersuri pentru a crea un nou organism
permanent si impartial care sa se ocupe de
drepturile omului, avand menirea de a
supraveghea si raporta cu privire la
situatia generald a drepturilor omului,
precum si de a investiga plangerile
individuale; solicita ca un astfel de
organism sa cuprinda portiunea din Sahara
Occidentala aflata sub control marocan,
taberele de refugiati de la Tindouf si alte
teritorii controlate de Frontul Polisario;
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pentru a crea un nou organism permanent
si impartial care sa se ocupe de drepturile
omului, avand menirea de a supraveghea si
raporta cu privire la situatia generald a
drepturilor omului, precum si de a
investiga plangerile individuale; solicita ca
un astfel de organism sa cuprinda portiunea
din Sahara Occidentala aflata sub control
marocan, taberele refugiati de la Tindouf si
alte teritorii controlate de Frontul Polisario;

Or. en

Amendamentul

46. remarca insa, acuzatiile grave si
contestate impotriva atat a guvernului
marocan, cat si a Frontului Polisario, si
reaminteste accentul pus recent de
Secretarul General al ONU pe
,monitorizarea independenta, impartiala,
cuprinzatoare si sustinuta a situatiei
drepturilor omului atat in Sahara
Occidentala, cat si in taberele de refugiati”;
observa, in acest sens, ca ONU nu a
actualizat mandatul MINURSO 1in aprilie
2013, pentru a include aspecte legate de
apararea si protectia drepturilor omului;
incurajeaza ONU sa faca acest lucru sau sa
initieze alte demersuri pentru a crea un nou
organism permanent si impartial, avand
menirea de a supraveghea si monitoriza
situatia generald a drepturilor omului,
precum si de a investiga si raporta
plangerile individuale cu privire la aceste
drepturi; solicita ca un astfel de organism
sa cuprinda portiunea din Sahara
Occidentala aflata sub control marocan,
taberele de refugiati de la Tindouf si alte
teritorii controlate de Frontul Polisario;
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Amendamentul 337
Ana Gomes

Propunere de rezolutie
Punctul 46 b (nou)

Propunerea de rezolutie

Amendamentul 338
Renate Weber

Propunere de rezolutie
Punctul 46 a (nou)

Propunerea de rezolutie

AM\940933R0O.doc

Or. es

Amendamentul

46b. indeamna IR/VP si RSUE pentru
drepturile omului sa ofere autoritatilor
marocane $i Frontului Polisario
programe de formare privind drepturile
omului in Sahara Occidentald si in
Tindouf, care ar viza agenti de politie si
alti agenti de securitate, sistemul judiciar,
SJunctionari din cadrul administratiei
locale, mass-media si organizatii ale
societatii civile, pe baza reformelor
politice pentru democratie, stat de drept si
drepturi ale omului initiate de Maroc si
fara a aduce atingere unei solutionari
politice negociate privind conflictul din
Sahara Occidentald, dar avand ca scop
incurajarea acestei negocieriy

Or. en

Amendamentul

46a. incurajeaza Guvernele Marocului si
Algeriei sa dezvolte in continuare $i sa isi
intensifice dialogul politic pentru a evita
cresterea tensiunilor in regiune; salutd
dezvoltarea si monitorizarea de programe
intre Maroc si Algeria care au ca scop
Sacilitarea accesului si a circulatiei
rudelor din ambele parti;
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Or. en

Amendamentul 339
Annemie Neyts-Uyttebroeck, Jean Roatta, Gilles Pargneaux

Propunere de rezolutie
Punctul 46 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul
46a. solicita Guvernelor Marocului si
Algeriei sa isi imbundtateasca in

continuare relatiile lor pentru a evita
cresterea tensiunilor in regiune;

Or. en

Amendamentul 340
Louis Michel

Propunere de rezolutie
Punctul 46 a (nou)

Propunerea de rezolutie Amendamentul
46a. reaminteste necesitatea de a trata

conflictul din Sahara Occidentaldi in
cadrul unei strategii mai ample pentru

Sahel;

Or. fr
Amendamentul 341
Willy Meyer
Propunere de rezolutie
Punctul 47

Propunerea de rezolutie Amendamentul

47. incredinteazd Presedintelui sarcina de a 47. incredinteazd Presedintelui sarcina de a
transmite prezenta rezolutie Consiliului, transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintelui Comisiei, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltul Reprezentant al Uniunii Comisiei/Inaltul Reprezentant al Uniunii
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pentru afaceri externe si politica de
securitate, RSUE pentru drepturile omului
si pentru Sahel, statelor membre ale UE,
guvernelor si parlamentelor tarilor din
regiunea Sahel, Marocului, Algeriei si
Frontului Polisario, Secretarului General
al ONU si Consiliului de Securitate al
ONU, Inaltului Comisar al ONU pentru
Drepturile Omului, Presedintelui Uniunii
Africane si Secretarului General al
Comisiei, precum si Presedintelui
ECOWAS si Presedintelui Comisiei.
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pentru afaceri externe si politica de
securitate, RSUE pentru drepturile omului
si pentru Sahel, statelor membre ale UE,
guvernelor si parlamentelor tarilor din
regiunea Sahel, Republicii Arabe
Democrate Sahrawi, Marocului, Algeriei
si Secretarului General al ONU si
Consiliului de Securitate al ONU, Inaltului
Comisar al ONU pentru Drepturile
Omului, Presedintelui Uniunii Africane si
Secretarului General al Comisiei, precum
si Presedintelui ECOWAS si Presedintelui
Comisiei.

Or. es
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